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Sao Paulo, 15/4/1968

Sr. Manoel Felipe de Sousa Leao lNeto

Chefe do SCDP

3 i 2 !
Departamento de Policia Federal
Ministerio da Justica

Brasilia - D.F.
Prezado Senhor:

Apraz-me encaminhar nesta data a V.S. o script da peca teatral
intitulada "MATHEUS E MATHEUSA", de autoria de Jose Joaqim de Qampos Leao Qerpo Santo,
que segue em trecs vias acompanhadas da autorizagao n® 173200, da Sociedade Brasileira
de Autores Teatr v

A espera de uma manifestag@o urgente por parte do Servico de

Censura de Diversoes Publicas,

subscrevemo-nos,

-

L atenciosamente,

~ ( _ - -

”: 35
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?////&4""//,{,’/65 {’&O/ //%”/Zoa.

/

~ Carlos Eugenio Marcondes de Moura

Vice-Diretor Presidente do Teatro de Acao

\¢
Rua Avanhandava, 40, apt. 701 - Sao Paule




Reconhecida camo de Utlidade Piblica e filiaga 4 Confederacda Intemacional das
pelo Decrelo n. 4092, de 4 de aglsio ey Saciedades de Autores & Compasilares,
— 21920 — e o — 0 Parls. —

Fundada em 27 de Setémbro de 1917
Séde: AV. ALMIRANTE BARROSO, 97 - 3.° andar.
End. Teleg.: SBAT-RIO

RIO DE JANEIRO — BRASIL

B8R DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. (414 {.n

Direitos de Regresemaqéﬂ Autorizacdo Ne 173200

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como
de utilidade ptblica federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920, mandataria de
seus associados nacionais e estrangeiros, para todos os fins de direito, autoriza,
nos termos do artigo 2.° do decreto n. 4.790, de 2-1-1924, combinado com os
artigos 26 e seu paragrafo Gnico, e 27, do decreto n.° 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n.° 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.° 21.111, de 1-3-1932,
Lei n.° 2.415, de 9-2-955, art. 42, do decreto n.® 20.493, de 24-1-194¢, a representa;

g“o da peca teatral: M/"‘)T/) ECD (54 Mﬁ 'NEC ST ./

"—_—.\N-.._____

y e
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“No Teatro CQL Q’QG,H A Cidade
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sob a condicao do pagamentd dos respectivos! direit

da renda bruta de wdé espé}égulo, mediante a
garantia minima de Cr POPPOEIESESEITES [0\ Cett Gu - Srivan e o Em-* X
présa a fornecer & SBAT uma copia do “bo_zzc}gxﬁ de Weeitas ‘devidamente au-

tenticado, responsa%ndo-se pela sua exatido, bem ’co_gm‘*f”}J_elq,;;.i'ntegrﬂ"paga-

i wik . ¥ .. . s ot S W 2 i .-)
mento dos Cl-u ___a toral.s am/] S’ adog pRAnOc eo"rléente # ‘;
A < BRI = ke Ay '} o e

Esta via de Autoriacdo deve ser onexada ao progra-

ma respectivo e eftregue as outoridades competentes. o

— A quitecao do direito autoral respectivo, sé podera 2 : (pela SBAT)
ser deda na primeira via do recibo oficial da SBAT. Isenta de sélo -)\rt Z
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Resumo dos textos de Leis invocadas nesta autorizacao

Decreto n.° 4.092, de 4 de agésto de 1920:

Art, 1.9

no Rio de Janeiro.
§ 1
associados:

— E facultado a esta Sociedade representar seus

al — Perante a Policia ou em Juizo Civil e Crimi-

nal ativa e passivamente, em todos os processos referentes

a propriedade literdria e artistica nos quais ésses associa-

dos sejam parte.

b) — Perante as Emprésas teatrais, para a cobranga
das quotas ou percentagens de direitos de autor.

§2° Para o disposto no § 1.° a Sociedade se repu-
tara mandatdria de seus associados, para todos os fins de
direito, pelo simples ato de filiacdo & Sociedade, salvo cldu-
sulb expressa em contrario.’,

J“’ =2 A\ iproya de ﬂho\;co ohmledaie Brasileira )
de Autores Teatrais ou as suas congéneres estrangeiras
podera ser feita pela relacds oficial 1dos socios,
pela lmp;ensa ou'em & 0, ou por \certidao em cartorigh
pds‘\sq:ja( por toh(ffpd,ﬁ).x , pelal a& \Véﬂ‘hque «cons.

tar da relacdo o nome do autor teatral,
]

Decreto n.° 4.790, de 2 de janeiro de 1924:
Art.

drama,

publicada

2.2~ Nenhuma composicéo musical, tragédia,
comédia, ou_gmelquer oufra producdo, seja qual
fér o sua denominacdo, poderd ser executada ou repre-
sentada em teatros os espetdculpsepiblicos, para os quais
se pague entrada, sem aqutorizacdo ,para cada vez, de seu
autor, representante ou pessoa legitimamente subrogada hos
direitos doquele.

~
Decreto n.° 5.@2, de 16 de julho de 1928:

Art. 26 — As disposicdes do art. 29 e seguintes do
Decreto n.® 4.790, de 2-1-1924, aplicom-se a tédas as
composicdes musicais e pegas de teatro, executadas, re-
presentadas ou transmitidas pela radio-telefghia, com in-
tuito de lucro, em reunides publices.

§ Gnico — Consideram-se reahzudas com intuito de
lucro quaisquer aqudicdes musicgis, representacfes artisti-
castou difusdes, radio- felefémcas\em que 08 musmos exe-

|
— Fica reconhecida como de Utilidade Pa- |
blica o Sociedade Brasileira de Autores Teatrais com sede |

cutantes
balho.
Art. 27 — Os proprietdrios ou empresdrios de quais-
quer estabelecimentos de diversdes publicas, sdo responsd-
veis pelos direitos outorais das producées ai- realizadas.

ou transmitentes tenham retribuicdo pelo tra-

Decreto n.° 18.527, de 10 de dezembro de 1928:

Art, 46 Ficam obrigados & apresentacGo de pro-

gramas os proprietarios, empresarios, diretores ou quais-
quer outros responsaveis pelas representacdes, exibicdes ou
irradiacbes que se realizarem em teatros, cinematégrafos,
dancings, cabarés, sociedades radio-telefénicas ou outros
quaisquer estabelecimentos de diversdes publicas.

Decreto n.° 21.111, de 1 de marco de 1932:

Art. 35, § 1.2 — A irradiacdo de quaisquer assun-

ros,p 't'rabclhosf ja divulgados ou ndo por outros meios,
dewerc espeliar os direitos autorais e ser igualmente pre—
cedida da indicacGo dos nomes dos autores.

to n.9 20 493 de 24 de janeiro de 1946:
qpe J

Y ANV )

&t 42 —‘ Consldera -se local de representacdo, exe-
cucdo, exibicdo e irradiacdo e de oBras formas de espe-
taculo, reunies e diversdes plblicas, inclusive competi-
coes desportivas, os teatros, os gircos, arenas e pistas, par-
ques, salbes qu dependéncias adequadas, assim como quais;
quer estabe[e& rhentos’ onde s% resetve Espﬂgo para olgurn
daqueles fins e que sejam, de qualguer' maneira, fregiien-
tados coletivamente, mesmd as que tenham a denominacdo
de sociedades recrcarivcs e desportivas. .

- 2. A

I.e: n.° 2.415, de 9 de feverelro de 1955:

Art. 1.9 — A outorga, no territério nacional, _da li-

cenca autoral para a realizacdo de represenig®des, exe-
cucoes publicas e tele-transmissées, pelo radio ou televisdo,
de que tratam os arts. 42 e 43, § 1.2, do Decreto nimero
18.527, de 1Qg de dezembro de 1928, e 88 do Decreto
n.° 20.493, de 24 de joneiro de 1946, compete exclusi-
vamente ao préprio autor ou & Sociedade legalmente cons-
tituida para a defesa de direitos autorais, & qual o autor
fér.filiado e que o tenha ‘registradd na forma do artigo 105,
§ 1.9 dd Decreio .2 20, 493 de 24 de janeiro de 1946.
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12 de malc da 1566

aeto primaire

Cena priraisa

PRASONASTE  fw

MATEEDE « velho de 50 ammogs
LTI A $d0m

Catharina, Podra @ Silvestra « filhas
forriSs - eriado,

MATHEN - {sonfvhando on Poda éa casaj ¢ Vatheusa assentada em hue
nwa enfdeira)s Que estio fazondo ue meninasy que sinfa s
nas vl hoje??

MATEEURSA - (balanganfoese) - T o Sr. que se impista, Sr. velho o=
thama, com as suas filbas?

TIPS« (voltandosge pars epta) = Sra & bos estal & sva. sempre
fol, € @ sord huma (atisands com as mlos), nio 88 impere
tinante, come atrevidal
frny wale 14, Sr. Torto (loventandoese) so estomos oo
tompo em que ¢ fr. 2 seu Hilo praser me incultawal spgorn
ou Stenhoe filhos - gue me hie de vingurd
(abragendoea)r nio; nao, minha queridn Mathousas 3 bHem
eabes que isto nio pesea de impertinéncles dop R0 ten -
paciancic; val se aturands que te hol do deiver minha ue
ndvarsal herdeirs ( atirondo com huma perra) de rheusatis
mo que © damo do teu AvD Lorto metou-me nestu pernal (o=
tirando com lum brago) das inohagdes gue tOdae as primse
veras arrehent3o nestes bragos? (abrinde s comdsa) das
chagas que tua mai com suwes iabios de vemae imnriniuese
ragte peitold e fimaleenta (arrencando a eabaleira)s da -
calvien qm Tt me pocastes, arrencando-os ora o8 cabelos
brancos, ora os pretos, conforme a2s mulheres com quem eu
falovae S22 elas (virando-ss nara o gmunco) os tinhdo pre
tes, asein que & supeitinhy polia, arraneava-ns og bHranceos
sob o frivolo pretexto de gue me namorevie! se ales o B
nhio drancos, fazloens o mesns, sob ainde o fefvolo prae
texto de gque eu 28 namorava. (batendo com ag WBos, ¢ ca=
minhando) © assim 55 o assin &, =~ que calve, calvo, cale
vo, calvo, calvo, calve (algum tanto contedc) eolvdaees
ca,lvﬁ. ® .ealvﬁ. ooaoo oato-‘aoc ®

- BArSws e




BR DFANBSE Ns.cPR TEA prE, 0474 (6
e '

MATHEDSA « (pondo as maos) - ‘ou Deosy que homen mals mentiresoc.
Cace quen diviam quo ainda sos 00 este judeu errante hee
via de prccedsr como uog quings, quando roubava frutas
do Pal.

(con fule e wvoz miito vouguenhals Owa, Sra. Ora Dra.t
queng guen lhe 2ice ossa asneira?l (profare estus palae
vras querendo andar, 0 qaazi senm poder: & este © tofo -
do veldbe em guazi todoe os sous dizcursos)
(empurrando=c) 3 Sntio para que fala de mi= a todas as
mogas quo agul vem Sr. ohino? pars que; e=? se O HTe
nie fosse mals nanorader qus hum Tesace pre2o a hun s5-
po, osptamente nio 4iria - gue sou velhs, fola e mugra.
qus sou doente du Asmaj gus tenho husa perna mals curta
GU0 8 OULFD} GlBessGl0sesFinalments, que Ja (voltandoese
oum arpressso de Lerrds) que nao lhe sirvo purs 08 seus
fins dal(ponfc a 280 om num 01h0) d0e..0 52, bem gudbe {es
frogande coz as costas dss ma0s e% outya 207 vz Ae ques
ehora)s sim} se ou nac fogse desde minhe nals tenra ida-
da hwum espelho, typo, ou sombra de vergonha e de acanhae
mento, eu ¢iria (virando-se para o piblico): J& mad quer
dorsir con nigo. éigr fele (sahinde da sala) felas mad.
velha, Pabujse tic bew nac Se guero mails, Tedorento,
¥ae {voltanie~ge pera o fundo)s e as meninsgy onde ostle
ende? onde? (puvas & csboleira). Pédras Catharina. Silves
tre. (oscuta hsm pouso) Fenhuma pparecs. crizais. Fardedd
of mesws que & ¥ai? fugirde de mim,?
Coitado, pobre de quem @ velho. ss uulherce fogoms e as
fiihes Jdegaparecem,

SERNA LEGTES
{entrandc)e © que @ papaizminho? O que @ gue quer? o gque
tem? seonteceawlhe slzume couss? 7ac? (pegando-lhe o bra
go)
{como acopdandicege de un sonho): en? {(esfregando o6 olho
em? © que o7 ¢ que of chegou alguém? eu sstava; squi ose
tavae
que ten mew pai?
(assosnde sem tossr no naviz, e olhande)s Vedao o que #
sor velho. Meninaj menina, 14 que ostas squl, ddemo hum
iencos anda, (pegundo nos bragos da Tilhn) snda, minha
gueridinia? vé hus lenge nera © voseo velho pajzinhod
8im? val? vai? ands (fazendoea eamirharde

~Ee TG




CATEARTIVA
HATHRDE

ETIVELTRA =

MATHOOE -
CATHARERY A=

vions
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(voltando~se)s fomhém Joste meu pel cada flea
msmm.mtwoqummumm
tsnto que nem o pods var. (schinde). Gu I4 vou buse
oare. Gspere hum minuto (cen ss mi3os fazendowd puras)
18 vonho, Papi. J& vonhn o vou buscarelhe hum dos
mais 1infos {oon «r groacioso) guo oncentrer on men
guardasTpupae. cuvin, Maosi? ouvie?
£4me s8m3 J& oavi. Tu sempre fostes o oncunto dos
moue 6lhos; ¢ sonhos do todos oS meus MONENLOSese
{ontea outra) este menine (voltado pura © povo) e of
eneantos da izsginogso desta eabega (datendo com as
BL0S, huma de sada lude 42 cabegal); @ objete gque ao
var, me enche (apaipando o corsgic) este ecorxcio da
alezrice.

B ou, Papale @ ou, entio nio mersgo slowssd?
(voltindoese, o clhande pars Catharina)e Minha guerie
¢a £1lha, minhe gueride Cathavina (sbroganio=a). 6
tq, ohe Guentsc me spras ver=te., se tu soubssses, que~
riddseima filha, quao granfe ¢ o praser que bonha {(in
clinende o levando & ma0 ao peito) este pedto, Simg
(tornondo a sbrajalea); Tu 8¢ hum dos ontes que fazes
com gue su prase a velha existanelin, afnds por alguns
dlas. Sim, sinm, sim, Tu, tua sibis 1Tma Podra; Secee
aguela que ainda hoje nio tive a fortuns de ver; a
taa mels que sywphthiea Temd £4lvestra, -« s3o todes
trée o enjos que me amparao) que me slimentlio o come
wcaalm;mmnmqmﬂm;ommdau
fogse mistore

Batra Silvestera aos pulinhos e Fadea (fazendo passos
de damnga)

Papalzinho do mou coragie {abregunfowe pelus pernas)
Vood 4 0 meu tudol Olhe papeizinhos eu sonhed guo o
Sr. quaria un langos ¢ corril tomel oste que o manz
Catharina lhe tPazlaj e lhe truced

Juante sou feliz! (pdga o lenge o enchuge os o5lhos)
(A parte: o com expressio de 95r)s Tle dlce guo a ous
tra dva eimpiticas e do aim, pem ao mence 41 gue sou
formosal Gompre © velho: noo sabe agradar & Sodosd
Papadd en ndo ful portaddrs do que ma-pediu, porgue
a Silvestes & wuito velhdcn, e & muito ligeiral assim
qgan me vio cor o lenge na Ma0j Lomouene o cOrPeu para
trasarelha prizeivro gque eud

-gaues
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SILYRSTRA < © por que ea guere {dundo com g nic na ivma) mais

bem ao Pipel do gue vooey shi estal

« Pots niol nao Ve g0 s fire. J& pesou o graus de
aneT que em meu COPSQac OU CONSLZPe & 702 Palese
Noo precize pasard Slho. no sen coragto axigte -
certa forga ou quantidsde de emdr coneapgrudoi{afa=
gande conm ac meos) ao pepalzintod e en mim, teds o
maq eoPonaG & purs mwr a ele embutadel
Tedan 60 (som senmseto impertinente, dosgostozo, Fode
to franzido, pendo a catege de um ladn) como & rothos
rleal Wio ponsel quo a Sra. oetivessa $do addantadal
Nae sstudou; ndc se preparou hoje tio Lem om sous
velhos slfarrabies de filosofia? Us nic oe prapsrou,
para outyra ves mp&e-u, evﬁjang&rﬂmmﬂ.sma-

| ¢ato e papall

CATHART®A « (acomodandoeas): meninsed (pegande no brago ou mio de
wm 0 de outre) acemodsnese; voess parecen nonsed

MATHEDS Yeus snjos (8850 bem querendo acomodaleas) Minhos sopw
tast minhos ViPgente... DAO QUOPe que brigusm, porgus
ioto me deggdota. Sabem gque §2 sou velhe ¢ Que o8 vew
ihos 30 sempre mols onsivels quUe OF HOC0Se..JUOFO
vel-as contentesy contontezinhngy do contraric fice
tricte.

FIDRA B GTLVe {fosmands con as mins pogedas wnas nsg outros uwn clire
culo ez »02s do pul)s NAseo pemaizinhel nic hade de
desgostar; noo hade chwsar (Ponsards) 95 havence de
amparay ¢ posss guerido panai.

(para os sutras) Yamos, pulemos; donsamos; e cantenoss
todus a wen 66 ves! (0 el viraese ora pars wie oF& P
ra sutra, chedo de major sontentamentot o sorrise nio
ibe eshe dos ldblos: og dSlhes sie termos; o fuce se
feonze 8 proper) guer fallars o aponar disy “eu Deusd
ou sou 330 foilsd qUB.eccimg sous sou maito feliz.

AS PILHAS = {CATTAM) « NOs somos Seas anjinhos

£ guatyo eramns nos}

tue 4o con descenos;

Z 0 sPere DrOTUrenoss

- Yptovenos ao algdz

Destes @ole nogees papcizinhosd
Scopre fomos bom tratadas
Guer doste, quor daguelas
TRo queresos, que o saldode
Fass moesa infelieidade,
Haltrate o 8le o4 A 8lGese
Hateramos treslouccdusd
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Se

« iifo comos 50 anjon /
~ue agsim pensanos;

‘s aselnm pretiesmosy
Tic bem s@o os srchanjosd

Do princirvados - exarcitos
Temess tambem de vistudesd
De thronos! "o mades,
Papail vivan ae Ontensl

=fara debelarmos focfnorast

~Para trimmforem direitos,

=48 aruag Lemog nos poitesd

=i forga de milhSes 24 espirtiesl
(Terainande © eanto, abragurdc todas o Pai, o dcto a
eles, benhedoe todes na mator efuste de Jabilo) _

rlraa = {Parz o pal) igora, papal, vamos cosor, bordar, fiurj

faaer rendas (Fere as $rmos) Vames, Meminacs a Momad
ja hetle ter a nossa Sarefa pronta pura nos Gar trabae
1hod

CATHARTRA = Afnda & ofdo; ou noe ouvl dor ofte horsss » o ndsge
twabolho semgre prineinds 48 Pove.

STLVAETHA « Bu nto sel 0 gue heiede fuzer hoje © gue hade fusor,

SILVESIRA = (olhandoe-as com corts ar de indifevenga) So teo DAPOCta,
minha malts qmcm Haninhaj chomoens de -preguicozae

PEDR #@0; 4sc0 ou nio digo, porgue a fra. deu as nais dese
lubrantes provas de quo ha de vir & ser 24 (elevando
2 mu0) pers O fucture huma mocs Aug mals trobolhedbras
qus eu cenhegod B ainda mjo disso Aeu uma
Jerdin do guintal, on gue nao fisava nur, que noe fop
82 pela Svae cultivada.

CILVRSTRA « Infla be2 que 2 Srae sabd, o fag-me ¢ obzequio de dizer
e u¢ e o nEo fOre ainday nio 2ra do ednirar, pods Ao
conto maie, de nove a dds awos de idade.

{voltandowse pers Silvesies) Pois o Sra. cotove no
guintal?
Pols entio, Pasely ou mie havia 4e ir cortar, srruncer
todns az erves nerniciegas, qua croscendo Asstroen as
plantas; as flores precioses?
(Com mafls alegria, poganioc a £ilha) Filhae Flihc mie
nhae ven o nous dragesd (adrageez e Doflawz multas veoe
zos) Fases, uinke mulito smafe Silvestse - © gue Deos
fag 03 Governos. 0 ue o8 Bong Covernns fasen ace (0
vernados. prendem; castigio; melherfie] ou fmatilizse
08 Weas = paFa que rao ofendls, nen rrejudiguen os
bons. B vecds (sare as outrss) o que fasifo, dursnte
8oy
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@S
¢ teupo en gue s minkas intelljente filves ia
eon tanto ncorts, praticsnds humo 430 meritoris agto,
s digra dos mafores alogias?

ms&m-{ teesi so mosso tompo)s ™ repsva 2 ninhas plantas o

flores, com a wais fresca e eristaling agus, afin de que
crescessen, e Aessdrochasuern - parfoitas e nurss.{isto
dico Cotharina)

- Tu Papeds mudove algumas, e plantava osalvas.

SILVESTRA=

L TIVIETRbe

MaZHIgE

-

ra vejo que todag trabslharic mitel] helede faser a eada
huna dag Srase. © maiz lindo progsentel (movendo a cebega,
fnelfnando=a) Igto 8, guands ou sahi® & Fus, pols ben soe
bem que ou agul n3c tenho cor gue lhes presundear.
Ul (aanteseusro 0 qud hoafle ser {levantando algum tunis a
cabega ¢ refletindo) lama bontes ds cops, G0 tananho da
(cpountendo Silvestra) e toda vestida de sede; cuvic Pae
pol? com BHPinCOS, AAOPEYOses (P Sobe cono se vesten as
#OGEs yae B¢ O30} aselm & que en gueTod
NGo se esguega; neo se ssguegs de comprar, o me Lrager
asgizme Olhe (batemioelhe a mav no brace) se na loja do
Pacfﬂmm&&m.tmméum&o,mdom&nim.
do Paradedas
fu 2¢ contento coa menosd quere hun vestide de soluy law
vrada a barra, ¢ es meanges, ¢ fio FAe curo; cox blonds, e
tufo ¢ wais ge se uzaw, do mesmo fio, ou dayuilo que for
2uls moderno,
(Para Silvesirs) Contentsgete s6 com isre? 570 yicves soe
patos de seds, botiras de veluds tiobom bordudos de ouro,
ou enfeito sino para a cabage?
a0, Papalj bHasa o vestide; o nafs tudo ou Senho multe
bon, e em estedo do podor sorvir com o lindo westido que
ihe pogo. Cempre gostol fa esconomiag ¢ sompre aborresi a
prodigelidade.
mmmwsgoMnMﬂﬁratoéamaldum
Hatheus, (P‘m Catharina) B a Eraey qmauee tho cclado.
nt30, nao Memda?
Mm:ammmm,qmmmsdoqmml
helede padir, pareco que udo haede custar Santo dinheie
Oy que 80 O i¥e nEo tivesse ainds he pouson tirads a core
te gronde ma iotards do Rio de Janvire, o atredfitaripe
gue %eriz de vender a cuholelra, 2ars soptisfaser tantes
pa2didos.
Taoj noo menins. © gue elnz vode: custa psouce comparati-
vasente aog neus ¢ vossos rentinantosd Aiga, diger o que
Mtnﬁm&rﬁqtml&%mm souprar @ trazer-lhe?
3G TN




CATHARIEA o
HATIRGS =

CATHANTTA -

MATERE -

CATHIRTYA -

CATEARYINA =

HATIOEA -

CATH P, £T0e
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Pnis bem; eu vou dizer-lhe; mes Veces ni0
EongEPe
Hao, nios pegs © que quizer, que ou YER con maito ¥
gor 1he Crago.
Pols antlo, visto quo tem gosto em ma famer hun proe
2aU80eeeate S0 ou nto tivesse de ir a Mam bhaptisads
& cese da minha enige @ comadre D.lLecesdia das Veves
Naverro o foute, o3 nac diria o gque mais preciso o
GQUATG QS Me J8ses@ hum Psmalhete dns mais delieadas
flores qus se comburas vendsr nas lojas das modictas
fronearss o slodaSe .
£ loveu Zante teapo pare pedir husa oousa de L350 pous
co voldp?
Mi> & de multo paguene veldv, o que on guere & de hunc
maito mimozos. cujo progo sobre a Jaz ou dose mil
roisd
Pois entio, fsco 6 malto baratod
Has como © © quo ™9 pde, figue certs guw hade ser ser
vidn, Sento male gue tem & intemgio de se apresentar
eom ole e hum ballen haptizsde ou nio sei gue festal
£ quento basta; o ¢om elle Flourel muits contsnted
(MATHIIZA entra sanpulardo, revirondo os olhos a foe
zendo mil tregeltos; as filhas que a observas dizem
hiveas pora as ocutvast Aht vem o MunGf.(guasi om see
grodo, rastdanente) olhes » DEMale VIR0, VONOS, [
820 nove horas. (pava ¢ Pud) Ppai. nio se esquegs dae
notsag oncomendas, GODO NAS RAO NOS eS UteEcs £ 'orap
a Deus pave gqus prolengue seus dlasj e (ue estes sejlo
folizes. At4 loge 4 hora de Jantar (2 fasendo wns pre
funda cortesia depois de lhos bdeijuren a mao, pegando
nes safas Gos vestidos) gue ¢ suande poderemos ter o
tnoxprinivel oravar ds pessar ol uns preciogos Momen-
tos an sua estimgvel companhiae

ECEEaA TRECTIRA
MATHEGZA (iprovimandoeac 4s Pilhas)s Vio, meninas, vas
Tagzer a sua cogtnra. sstude tule marcedinho, cada uma
dag Sras. tesm na sua almofeda © pannoy a linha, a agu
ihes o tude o cols que # neeascirlo pars trabulhar abs
as 2 da tarde. O que ¢ de dordar parz 8 Podve, ests
desenhade & 1ipic; os pleados pora o Gatharina, estio
elinhavados; ¢ ¢ costura liza; a canisa daste velho
folo (batendo mou homdre do murido) esta comegado. Tom
nfizo cuidndos fagio tulo bem foitinhce
Como aaba somos obedientes filhuazg deve por isso cone
tar aseian havemos faser, (sshen)

~TONG=
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o {/ :
VATITUZA o (Pora ¢ marids botendo-lhe no hombre) J8 56 |
redussedo do pragor, seleve Cor suns g filhi-

nhas mals o duss heras. @ ou la sofrendo as maldves
saudades,

- f vordadio, mirha querida fatheurs (batemdoelhe tambem
no hoshre) mas, antas de te dizer o que preteniia, con
Yessgenst Povgue nie gaisestes tu © teu nome do baptis
mo, que to fol posto por teas fallecidos Pale?

HATHCUEA - Forgue schef muito feie o rnome de Jonatas gue me pm"«-
ran; @ entio preferi o 4o Matheuszs gus hem eagn eom o
toue

MATHEUS = Compre és mullier, @ 30 sel ¢ gque me pareces depois
qus ficagtes velha e rabujenta.

HATHRUZA  _ (Becwsndo wn poues) £s hen atvevidos De repante, o
quando noo espereres heide Somar a mals justs vingane
ga dos grossoias, das duves afpontag o9 que MRRCOSe
twzas insul toreme,

SATETUS o {iproxizsndeese s eola recuands)

MATHSUZA « NS0 se chogue para minm (pondo as mios ma cintars o are
regagando o8 punkos) g o1 nio S04 2eds sUae FI0 o gu
vo mats. J& tonho ocutee com guem pretends viver meds
felizes diasd

« {Correndo a sbragalea apregafsacnte) "Hnha gusridinhag
minha velhinha, minha comnpanheirinic de mails de 5O
annos (agarrandoea) Por guem ésy noe fujes de mim. do
vosso velhinho, E as nossas qaeridas £1lhinhas, que se
a delas, se nds nos separassemce? se Su buscesses de
pods 33 volha o fela outro marido, asinfa quo mogo e e
mt&qemhdem?qemiad.u?ﬁolm.m
msmie m-dalmmv {tanto se sbragio; agsreio pe=
g39; beljdmese; que efe um now ofwa do outre).

- M.wquﬁqmmmuwmlhneom-
samore mostra mcnma.om. {queren ergucrese
o sam poder) 13%0 @ 0 A1oD0eee

MATERUZA « (levan@andoese, quorendo fazel-o aprojadamente ¢ sem
poder, cobrinds mz pemmas que, cos ¢ Lombo Pisario sle
gum tanto descobertas) ¥ fste; este velho. pole nio
guerss ver 56 a cara dele. navsceeme ¢ 42abo em Plgurn
humanae ostou tonta. Nunca aeis, nunen mais heide atue
rar egte carneire velho, o §4 ses guampas, (smbes Lovs
taoess muito devazar; a =uito custo; e sempre pragusjier
d0 Wum son o oubtpo)
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 MATHEUZA - (?’m mone3o ou “ands KO ar dPe eom hun

MATEEDS

MATHEDG

outre ©2o) Valde ir me enboraj helde ir; helde ir.
mwe&r;mhaﬁeir; mhaﬂabmaamw
GUATD QUO Vae VOSS @ rirhs mulhdr; o polas lofs Sunte
civis come canonlcas, ten obrigafo de me anar e de
me atursr; de comigo viver, o6 o me abosroper, (bae
te com hum p8) Hade. heGe, hode.
vac heife, nio hoide, n3o helds, Juom sode 00 ou sou
gwo esersve? 6 mxito graciozes o are atrevido, juerer
eorcsar 3 ainha livordade e ainda w0 fola e lLeis &2
Israja, o clvis, comc se alguen fizesse cuse de popais
surradcs. quem ¢ que se importe hoje com ieis (atirane
Go=lhe zom 0 034%go prininmel) ir. benena. bem mostra
que @ f1lhs d'hun laveeder de Vianna, Pegue 18 o odge
pom 2 escarrio todos os dlag, cooo s» fosse huns noe
Sonta escarradsira.
{espresmdoese todo, abaixs-se, lavonta o livro o diz
& mulher): Obrigado polo nresente: edivinhou ser coue
26 de quo a3 m=ults nocesritave. (metoev na algibeira)
(5 perte) Ao menos servirs pera algumas veses sorvise
oe de cuas fOlhas, hawsa ow cada dla que eatas teipes
{pando o m3s no borrige) me Pevelarer 2 necessidade de
ir & loteina.
A, §2 sabe qée isso nls vale couss algama; o princie
palmantse pars az Asuteridodes « para cues tom dinhedrod
estize muite; mito; o mulito, (Doza on Ouiero = 2 conge
tituisds p. do Iandrio, 2 atireelhe na cars)
(Gritands) il.e suldade guonleo atirap, Sras Deilatheusald
nio eontimis a sseiter gous presentss; so con olep oe
galzer guebrer o narlz {avalpo eate, ¢ 4iz): o pare
uu.mwmmmw (2 come o noriz tom
parte do copae fioa con Sle assds Sorto. Alnda nio atae
bou de andivreitaleo, Yathouss ativaselhe coum ocutro do
historia cagFals, qae 1he bate n'uma ~ralha postica,
gue por isso otm & pandada eshej dizundoelbs)s Bis o
tereoire ¢ ditims, que 1he J0G PAPGee.tr fine a que o
fve quizer eplicar.
(a0 sentle ¢ pancads grita) 48l gue flguel sem oralhald
al.at. vnde cabirie? (atirendio con s Liveos na velhn
2 con raiva) Por ssls gque recomendosse o 085a endence
ninhuda gquo nio queria rresontes eaves, este demando
havia de quobrarenme o maris, e por-ce fova hune orelhud
& vatheuza do Aladod som queypartes desta enza pem i
eu suonkd uo balle masequd, vislitor os Potrdasd Seee
-SCTNG-

L




B S

HMATHRTEA -.(hamemcpn} ma?nﬁamtm m-
voes, ¢ o balle sasqasl? trastel ordl $80ce
oA, SO MEFOtsc.
(vo)tendowse para o pabiies) J& se-viw qus escaldr
velho mals impertinents. esperes ge ou lhe botd ae
vornas novasd (procursnde huea Senlela) Achei, (com
sbmgalnumiiﬁthm.nﬁa!‘aﬁmda
1si escriptae. Palada, & Jursds, hade fazer da lei
ecacetads, penladal ou bengaladad (bete com & Honge=
1e no chdo)
ih} desss lei, simg mmtzmmmm.
nae pode comipgs, norgns e mou mais leve gue olles
tenbe melhe> vistas e pulo mate (pdszn om huma cedefe

o dielhe com olaj dizemdo): O'ra tome 1) (Ele
apara & pancads com & bongalas, sncolhenicege todos
Mau&mm;mr&mﬁ;wﬁa
para efe
is filthes twmmm m;m
W-vnmtm}m val ta a-
parterd outrat ou nao; quands eles estie acsim, ou
tenho medo, mmmmmhm
ALl ou calod quem me acoded perdi o queirod
(gritasndc e correndo) Ald eu esfclel hum brego, =as
deixoulhe o csdefirs enfiads ne cabegal (quer assin
faser o Tuglr, uae Mstheus atire-lbe e exdeivs ae
perpass ola tropogs © oshe; ole val seudileaj guer
coPrer; LueT oorrer; as filhas convidioese o fuzisy
ole cabe 208 P23 &z velha. (Entre huw criado, passee
de alpmes ainutost terainadas ns gargalhadas gue sem
davida devea desenvolveresa nor ulpus bempole
(Criado) Hig, Sre., a8 conseguencliue funestas gue aos
adeinistrados ou ¢0m9 tase consideralics, tras ¢ des~
regpel to das antoridades sos direitos destes; e com
tel vroseder aos seus droprics direlltos: 4 deserenge
das mals sédiss instituigdes, em ves de s a Seden
negta ou naquels antoridade que as nEo cumpre, hem
fas eanprir! a luta do mais forte contyrs o muls froe
cof Tinslaente, a destruigio e ves da mnw
o regresso, &z vez Jo progrecsed
FIe va CoMlDTa,

mg%mm%:m ¢

& ity N

mmmm I de Cumpoe tﬁa.gm

gmsan?; annos de 14sda. mmbomamm
s T

R
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E MATHEUSA
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APROVADO PELO S. C.D. P. VALIDO ATE 25

MIN!STERI‘\ .IUSTICA ‘.

%A DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE 043

CENSURA FEDERAL
. TEATRO

218/68

Certificado N9

PEGCA - MATREUS E

ORIGINAL DE___JOZE JOAQIN DE QAMPOS LERO «~ QURPO SANTO

ABR ! L

de 19

CLASSIFICACAD

—

e

19:. e

L_ | \/ r{ th{ﬁ)&pram osﬁq




. M.J.—D.P.F. *.
cerRYIFICADO DO ,s.c;P.P.. »

: Certifico constar do.livro.n? -O'- folha n? 08
I- . y #
teatrais, o assentamento da peca intitulada ""/ MATHEUS E MATHEUSA /=

, de registro de pecgas

JOZE JOAQIN DE QAMPOS LEAO - GORPO SANTO

Traduggo de.

Original de

Adaptacao de.
Producao de_ TEATRO DE Acm “(SP)" :
Téndo sido censurada em 24 de AB _R I L de IQ_L e recebido

—

a seguinte cla,-ssificaggo: ~« LIVRE. ~$ NENHUMA RESTR'QZO DE IDADE:

0BS: O PRESENTE CE'TIFICADO S8 TEM VALID {ADD DO SCRIPT

; Hdsepe %— scmaripsomas s
., & = <
Brasf].la; de y - cA S LUM&ES o e
Chefe da T[%_tya/iie Censores’
de Teatro e Conggneres




MINISTERIO DA JUSTICA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DELEGACIA REGIONAL — SA0 PAULO

TURMA DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS
Em, 13 de agasto de 1971
Of. n2431/71-TCDP/DR/SP

Do: Delegado Regional

Ao: %xmo. Sr. Diretor Geral do Departamento de Policia Federal >&
Assunto: Relatdérios (Encaminha) v g \{

oenhor Diretor Gera

Com o presente, enm nho a V.Excia.,
os relatérios de ensaios gerais das pegas teatrais: "EU SOU VIDA,
HAO SOU MORTE" autoria de Qorpo Santo, "MATEUS E MATEUSA" autoria
de Qorpo Santo, ensaios estes assistidos por Técnico de censura /
lotado na TCDP desta Delegacia Regional em cumprimento as determi
nagoes em vigor.

Cugﬁf
o ¥ Al

Gl‘.‘ﬂ. DEN uil[tT SOA‘T..JD DE OJ—IIV.JIBA
'30 Delegado Regi onal
J /e

Exmo. Sr.

Gen. NILO CANEPPA SILVA
DD. Diretor Geral do D“partamento de Policia Federal
BRASILIA-DF
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7

880 Pauloy29 de junho de 1971
Sra. Chefe:

Assisti 20 ensalo geral da pega "MATEUS E MATEUSA" , de Qorpd Santo,
a ser apresentada pela Proar Ltda.

f
Irataese de uma pejuena obra em uxr ato de Je«J« Campes de LeSoy por ale

cunha Qorpo Sante, autor recém descoberto, mas que viveu na gafunda mo-
tade do sBoulo passado, podendo der cousiderado coro um dos primeiros
representantes do teatrp do absurdo. Nests pega 8le mostra de forma base
tante avangada e moderna, as relagBes atre um casal ds velhos e seus
filhose o final, reconhecendo-se que se amam, os dols velhos se dege
troem mituamente. )

A aneenagfo levou o texto para o lado da farsa total, o que & perfeita=
mente condizente com o espirito da obra, mas alguns aSpectgs sehsuals
foran acentuados,; sem ferir os precellos da censursz, porim que tornan
o gapeticulo improprio para menores do 1.3 anog.

“"“‘N-s-
Asgliy sugiro que 3¢ aprove apemas o propglaMa com a umprogrieiaﬁa para
menores de 18 anos, was q@e se consulte novamente Brasﬁlia,pois, 3
posa{val que deante das observagdes acima sdbre a enceﬂm;&o, o SCDP

Julgue por bem emitir um novo Cq?&lficado con a lmpropriedade propos-tas
S

[ —'"_‘_. / }r
Jodo %?ngsto s0elho Neto

Y .
Tecnieo de Jensura,n®551
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PARA USO DA ESTAGAO/_

Espécie:. OFICIAL ..

Origem

o

PREAMBULO

POSICAO:

DR/ SP

ENDEREGO

QUITAGAO
HRS: OPR:

ne 318 /5CDP . 228 _TA . UWU

SOLECITO ESSA DR MMTRAR MNTEFDIMENTO INTERESSADO GRUPO
TRATRAL PROAR PROUDCUES ARTISTICAS LTDA VG AFIN RECOLHER CERTIFI-
CADO PEQA TEATRAL ASPAS MATHES BIMATHUUSA ASPAS APOS ENSAIO GE -
RAY, DESSA DR ESTE SERVICO RESOLVEU FLEVAR IMPROPRIEDADE PARA MINOw
RES DEZOITO ANOS VG FACE ACUMUBO SERVICO CERTIFICADO SEGUE POSTERI
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TEXTO A TRANSMITIR

Assinatura ou rubrica do expedidor.ccsescssscessenssscesssosscscsasnssssssssssssssassascnsnens / .........
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL

Certificado N9 3572/71

B T MATEUS E MATEUSA ‘“===

JOSE JOAQUIM
ORIGINAL DE__" QUIM DE CAMPOS LEZO

APROVADO PELO S. C.D. P. VALIDO ATE 25 de  MARGO
CLASSIFICAGCAO

de 19 71

a._r; ’A,{fm.’

¥ 4

eI B GQ};’A LEMOS LAVhLCAi\TT /
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M.J.—-D.P.F.
CERTIFICADO DO S.C.D.P.
02

Certifico constar do livro n9 folha n? , de'registro de r;ecas.

" MATEUS E MATEUSA "

rais, o assentamento da peca intitulada

JOSE JOAQUIM DE CAMPOS LEXQ0 - CORPO SANTO -

Criginal de_

Traducao da_
C X

Adapta g::;.o de

PROAR - PRODUGUES ARTISTICAS LTDA. /SP,

Tendo sido cer=urada em 19 de_ MﬁRQO L5ty rece
LIVRE - CONDICIONADO A0 EXAME DO ENSAIO GERAL -

o 11 e

Producao de

el

a seguinte clz cacao:.

O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERK VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO

SCRIPT DEVIDAMENTE CARIMBADO PELO SCDP.

R/ 777//87 a5
WILSON DE QUEIROZ GARCIA

MARCO i de 19 71 -chefe da segdo de censura

. GlexXet XX X HX X H X XRAXSOEEE
A & XDGEHES X & Kook £ X
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J7%0%  MINISTERIO DA JUSTICA :
':'\‘ ., DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N© 3572/71

pEca ===" MATEUS E MATEUSA “===

.rosﬁ JOAQUN DE CAMPOS LEXO
ORIGINAL DE__

APROVADO PELO S. C.D.P. VALIDO ATE 28 d._ MARCO

CLASSIFICACAO

/7
lia, B - AL SN

?"’}5" ?“FW'-»'

= cmovL LEMOS wm.cmcrfy

® v
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CERTIFICADO DO 8.C.D.P.
12

folha n? » de registro

" MATEUS E MATEUSA "

02

Certifico constar do livro n9

assentamento da peca intitulada

JOSE JOAQUIM DE CAMPOS LERO - CORPO SANTO -

Criginal de__

[raducao de

Adaptagalo de : S0
PROAR - PRODUCUES ARTISTICAS LTDA, /SP,

Producao de O L

Tendo sido cersurada em 19 b ciide oo m "‘-n ¢ recebido

LIVRE = COHDICIONADO A0 m DO muo GERAL -

a seguinte cla acao:. s AL L

SCRIPT DEVIDAMENTE CARI'BADQ PELO SCDP,

2 %’g{/& m'/
WILSON DE QUEfROZ GARCIA |
-chefe da secfo de censura

Gekrxmex
A AR XA K E A g XKL E




~i MINISTERIO DA JUSTICA BR DFANBSB N

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL S.CPR.TEA.PTE_O*JW!P,.‘E’_S

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N9 3'572/71

peca_/ 3383 MATEUS E MATEUSA 3113 /

ORIGINAL DE JOSE JOAQUINM DE CAMPOS LEZXO

APROVADO PELO S. C.D. P. VALIDO ATE. 29 4e ARG O

CLASSIFICAGAO / /7
v &

.’ .
Brasilia,

PROIBID
PARA MENORES DE / it / ////}?7:'7/\

VIC IV UL 3 Chefe do S. C. D, P.
: PP pogERTé-weHEE— 7
18 ANOS




M.J.—-D.P.F.
CERTIFICADO DO S.C.D.P.

BR DFANBSB NS,CPR TEAPTE. o'y f. 26 =

ertifico constar do livro n? folha n?_&& | de registro de pecas

teatrais, o assentamento da peca intitulada

/ MATEUS E MATEUSA /

-

Original de JOSE JOAQUIM DE CAMPOS LEZXO

Traduggo de

Adaptagio de
Producio de_PROA- PRODUGUES ARTISTICAS LTDA. /SP.

Tendo sido censurada em 19 de de 19L e recebido
a seguinte classﬁlcagao . : i 5 DEZCITO (LB) ANOS, CCNDI =
_CIONADO AQ EXAME DO ENSAIO GERAI- /// O PRESENTE CERTIBICADO SDMENTE TERA
VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO SCRIPT DEVIDAMENTE CARIMBADO PELO SCDP.

2

4 77
/] L, T
////////féﬂ g

WILSON DE QUELROZ GARCIA
Bras{lia, 2 de_ NOVEMBEO de 19 T CH. DA SEGX0 DE CENSURA

Y R O O X X
MVG/ SRGNSROPV0 90099900909
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MINISTERIO DA JUSTICA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

MEM.° N.o 891
Data 16411471

Do Chefe da TCLP do 3ChP

para 8 Sre Chefe da TCDP &DR=DPF/J

-“Jﬂtoi Drovidoneios - Solicite -
Sonhor Chefes

Solicito as suans providéneias
no sentido de que, otravés da TCDP desca Dry sojan =
ntreguce os certificados ancxos, da pega teatral: *
BATISUS E MATHEUSA", autoria de Jorpo Santo, que fo=
ran recolhidos a énte Servigo, face ensaio geral dog

ca DRe

- &

!L‘?Tpi opancnte,

~IIITA
L3 ahidAAN
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; 1

b PRODUCOES ARTISTICAS LTDA.

Av. Anlarclico, 568-11."andar-c}113-5.Paulo
™ . . ) .y
Exm0, Sr. Chefe d° ServigO de Censura de DiversUes Piblicas

do Departament0 de Policia Federal - Brasilia,

ﬁ b@{ (Ceovites ot 5
& / ber 7

PROAR - Producfes Artisticas Ltda.{cOm sede em S%0 Paulo,
a Av, Anfértica, 568 - 112 andar, cj. 113; pOr seu sfci® gerente,
Williem Christensen, vem mui respeitOsamente requerer & V.Excia.
digne-se determinar a remessa & Turma de Censura de DiversOes Pi-
blicas da Delegacia RegiOnal 40 Departament® de POlicia Federal
em S#O Paul0, 40 certificad® de censura N® 3572/71, referente 2
‘:—'—-4 S
peca teatral intitulada "MATEUS E MATEUSA", 40 autor QOrp0® Santo,
j4 submetida & censura de ensai® geral em fins de mai® p.p.

Esclarece-se gque esta sOlicitacglo é feita em rez#0 de ser
‘ pretendida a representacto do referid® espetdcul® pela requerente, W
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%&bc‘ézdg %ﬂ%’é&é@ A teloved 2lrceed

Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federoé pefaogf;:ei.()??. de 4-8-1920
Filiada & Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Lomp
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil,

Rio de Janeiro,29 de Setembro de 1969

IIMO,SR. CHEFE DO SERVICO DE CXNSURA DE DIVERSOES PUBLICAS
BRASILIA - D.F.

Saudacoes.

Com a presente, temos a honra de encaminhs
a V.5, os oficios anexos das seguintes empresas: Teatro ¥panema Ltda. Pedindo

Yensura da peca em 2 atos de autoria Eugene lonesco trad. de Luis de Lima,

COMO SE LIVRAR DA COISA, proxima apresentagao da empresa, no dia 15 de “Yutubr

de 1969, no Teatro lpa.nema, Estado da Guansbara.

Teatro “mador do Fluminense, ( TAF ),EU NX® SOU A VIDA; EU NXO SOU MORTE, de
autoria de Joze Joaquim de Qampos Leao Corpo-Santo, e MATEUS MATEUSA, ANTES E
DEPOIS, de autoria do mesmo autor, para apresentacao no Festival de Amadores
no dia 28 de Outubro de 1969, no Teatro do Fluminense F.C..

Sem outro assunto, subscrevemo-nos com a maior
consideraqao.

y
b W},f > ” wrs”

r,:?i"Djhlmy Bittencourt.
Qireto;/hdministrativo da SBAT.
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lateus lateusa, antes e depois

Comedia de

Qorpo Santo

Personagens:

Vateus - velho de 8C anos
lateusa< velha de 8C anos
Pedra = filha

Catrins & filha

Silvegtra « filha

Parrios =~ criado

i —— o St ot S s

lateus - ( caminhando em roda da casa e lateusa sentade en

cgdeira) : = Que estao fazendo as nmeninas, que ain
nao as vi hoje?

lateusa = (balancando-se) 2 o Sre. que se importa, S»
B g ’
lateus, com as suas filhas?

lateus ~ (voltgndo-se para esta) éra esta
e serd uma ( atirando com as maos
nente, como atrevida |

1.

Mateuse - Oro veja 14, Sr. Torto ( levantondo~ge) sc estos
mos no tempo em que o Sre & scu belo prazer me
insultava} Agora tenho filhos = que me hio de
vingarld

Mateus - (abragando-a): Nio, 950, minha querida Matcusa, tv
bem sabes que isto nao passa dr impertinencias doss
80 anos; tem paciencia, vai me aturando que tec hel
de deixar minha universal herdeirg(atirando com
uma perha), de rcumatismo que o demo do teu avo
torto meteu~me nesta pernal,(atirgndo com um brago’
dos inchacgbes que todos as promavéras arrcbentam
nesteg bragosl,(abrindo a camise), das chagas que
tua mae com scus lablios Ade venus imprimiuv-nc nest -
+ peitel o finalmente(arrancando a cabolgira) da caw-
viee .2 tu mg pegaste, arrancando~me ora os caber
lon rrancos, ora os pretos, conforme as mulheres
o0t guer eu falave, Se elas (viramdo=sec para o pu
10) o4 tinham pretos, assim que a sugeitinha po-
_ o~ raneava-unc 0os brancos, sob o frivolo pretexs
T A2 ogne me naneravamd se elas os tinham brancos,
t-774 0z o mesmo, sob ainda o frivolissimo prctex=-
“5 0 gue eun-as nagorava.(BatgﬁCo com a8 mA0S)C €O -
wiubando) B assim ¢4 ¢ assim ¢ - 7ue calvo, calvo,
calve, calvo, eglvo, calvo,(algis {antQ cantando)
CalVOsee0y CalVOeseOy CALLVOsaalre. .20 200sns

LEReT 3 - (pon@o as maos) Meu Deus, que homem mais mentiro--
sos Céus, quem diria que aind» ~os 80 anos, estc
judeu crrante havia de proceccr ~cmo aos quinzc,
quando roubava frutas do pai.

Maters - (com fala e voz muito rouquenha) Ora, Sra,, dra S
Sraee quem lhe disse esta asncira?i %proforg cstas
- 'zyvras querendo andar e sem quasi poder; ¢ cste
. vodo ¢o velho em quasi todos os secus discursos)

Matousa =~ (empurrando~o) Intdo para cue-fala de mim a to=
das as mogas quc_adqui veemy Sre chino? Para quo,
heim? se o Sr. nao fosse mais namorador quc um
macaco preso a um ¢opoy certamente ngo diria ,qucs
-sou velha, fcia ¢ magra, que sou doente dc asmay




Matcus =

Catarina

Matecus

~olhos) heim? o que ¢? chegou algucm? cu cstoeve,

cucr tenho uma perna mais curta que a outray quCess
queass Tinalmente ja (voltando=sc com expressao de
terrop) nao lhe sirvo mxiscipsrzmagtx para 0s scus
fins de (pondo a mao em um olho) deess O Sre bom
sabej (esfregando com as costas das mios o outroy c
com voz de quem chora) sim, se cu nao fossc dosée
minha mais tenra idade um cspclho, tipo, cu sombra
de vergonha e de acgnhamento, cu diria (virando=sc -
para o publico) = Ja nao quer dormir comigoydizt
feio (saindo da sala), ieio, mauy velho rabuja tame
bem nao te quero maisy @edorento
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las_(voltandowse para o fundo) e as meninasj; onde Ex
estdo? onde? onde? (puxa a caboleira)tePedra, Sile
vestra, Catrinai(escuta um pouco) Nenhume aparcce;
crucis, fizeram o mesmo.que a Mae? Fugiram de mim?
Coitados Pobrec de quem ¢ velho. As mulheres fogem o
as filhas decsaparcecoms

Scgunda. Cena

™ ’ ¢ ’ i 5]
(Entrando)s O que ¢ papaizinho? o gue g, que quer? o

o que-tem? succdecu~lhc alguma coisa? Nao (pegandoslhe
no braco)s

(Bomo acordando=se dc um sonho) hgim? (esfregendo o s
aqLi

cstava,

Que tem ma pai?

(Assoando sem tocar no hariz, c olhahdg) vejam o qr.
e ser vclho meninaj menina, j& que cstasg aqui, da-nc
um lenco: anda, (pogando nos bragos da filha) anda,
minha queridinhaj; vc um lengo para & vossc volhe: pai-
ginho! sim, vai, vai, anda (fazcndo~a caminhar).

(Yoltando—so) tagbém éste meu pai cgda vez fica mis p
porco, por isso ¢ que a minha mﬁé,ja cnjoou tanto dele
que nem o pode ver (saindo)s. Eu ja vou busgar, cspera
um minuto (com as mios fazendo-o parar): ja venho; ¢
vou buscar-lhc um dos mais lindos (com ar fraciozo)
qgoooncontrar cm meu guarda roupa, ouviu, papei? ou= i
viu? .

Sim, sim; j& ouvie Tu semprc fdstes o cnecanto dos me
olhos; o sonho de todos os mecus momentos..g(cntra ou
tra) esta ,menina, (volta~sc-para o povo) ¢ os cncon
tos do imaginagdo desta cabega; (batendo com as md o)
uma de cada lado da cabega) ¢ objeto que ao ver, me- ™
cnche (apalpando o coragac) cste coragao de alcgria.

Meu papai, ¢ cu, entfio nfo mercgo alguma?

Voltando=se, e olhando para Catarina) minha gueriua
ilhe, minha querida Catarina (abragando=-a), cs tu,
ohl quanto me apraz ver~tc, se tu soubesscs, queridis
sima filha, quao grande € o prazer que banhe (incli-
nando, ¢ lcvando 2 mio,ao peito) este peitos Simj(tor
nando a abraga=la) tu cs up dos entes que fazem com i.
que eu prezc a velha existencia, aipnda por alguns dios
Sim, sim, sime Tu, tua sabia Ilrma Pcdraj e... ¢ aque-

la que ainda hoje nfo tive a fortuna de yerj; a tue
mils que simpatica irma Silvestra, sao todas tres os
anjos que me amparamj dque me alimentam o corpo ¢ a al
maj por quem e para quem vivoj; e morreria, sc fossc
nistére (Entra Silvéstr aos pulhinhos ¢ Pedra fazcndo
passos de danga).

Silvestra-Papgizinho de mou- coragao (abragando-o pelas pernas)

voce ¢ o meu tudos Olhe papaizinhe, gu sonhel que o
Sre. queria um lengo: ¢ corri, tomel ¢stc que & mana
Catarina lhe ttazia; o lhe trowxcl
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Mateus ~ Quanto sou %OEEZ?A ﬁggf E lbngé ¢ cnxuga ©¢s olhos)

o ) - A - %

Catarina-(i partc: o gom exprossao dc dor) olc dissc guc & ou- ﬁlﬁ;
tre cro-simpéticg: e de mim, nem ao menos diz gue: sou :
formozal Sempre 0 volho: n2o sabe agradar o todosl

podra - g&ﬁ%fl ou nfg ful portadora do guc mc pediu, porqu
8 Bilvestre ¢ muito volheca, ¢ ¢ muito 1igcira1 assin

dque nme viu com o lengo no meoj; tomou-me ¢ corrcu part
trozer=lhe primoiro que cul

Silvestra=ff porquo cu quoro f(dango coy a mlo na irmd) meis ben

-

a papel do que vocej al estal

'I"\A = » ~ e A , ’ e
Pedra ~ Pois néol nao ve que & 8roe. Ja pesou os graus-de o~
mor cue om mouw coracdo cu consogre & meu pal.es

Silvestra=Nio preciso pesar} olhe:no scu coragio cxistc certe
forca ou quantidade do amor consagrado (afogando_cox
as mios) ao papaizinhol o em mimy todo meu coragio C
puro amor a ole umbutadol

Pédra - Vojam s (com aspocto impertincntc, desgostoso; rog=
to franzido, ponde o cabega dc-um lado)j coro ¢ ree-
“Petorical néo ensol que a Sra. cstivesse tfo adian-
tadad Ndo estudou;,nfo se preparou hojo téo bem os
Bous velhos alfarrdbios do filosofia? Sc nfo sc pro=
‘parou, para outra vez ?rcparo-so, ¢ veja se¢ ganho
mels um afeto do papal

Catarina~(Scmelandomag): moninasl (pegandQ no brago ou mio dc
um? ¢ de outyt) acomodem=-sc; voecs parcecm nencnsi

lateus = Meus anjos (tfo bem quergndo ncomode~les); minhos san
tas; minhas virgensess N2o qucro que brigucm, porquc
isso me dosgos?a. Sabem que j& souw velho ¢, que os vg
veis

lhes mais sens que 05 mMOGOSses Quero ve-las-con-
tentes; contentezinhas; ao contrario fico triste.

A . '
pPédra - (FFormando com os meos pegadas uma has outras um elrcy
c lo cm roda do_pal): nosso papaizinhol nio ha de sc ®X
Silvestre desgostari nao ha de chorar: nao ha-dc chorar (don-
ando): nos havemos dc amp rar o nosso qucrido papai,
%umﬂs para as outras): vamos pulcmos; drncemos¢ todos
de uma 80 vez: (o pail vira-sc ora para uma ora para
outra, choio do maior contentamento: o sorriso no
lhe sai dos labiost: os olhos sdo ternosj a facc sc
frenze de prazerj quer falar, ¢ apenas diz)s Meu Duu:..
cu sou tdo foliz, quossesim, sou, sou muito feliz.

As filhas cantan

Nés somos trils anjinhos

I quatro,cramos nos

Que do ccu de

E o amparo procupamos
Mataroemos 2o algoz

Destes dois nossos vizinhosl

Sempre fomos bem tratados
Quer destey quer dequelas
Nio qugfemosy que o maldade,
Para nos a infelicidade,
Moltrate 2 cle ou-a cla
Mataremos tresloucadaosd

NBe somos sO anjos

Quo assim ponsamos

Quec assim proticamos
750 bem sdo os arcanjosi




[S]
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De principagos excreitos -~ ¢
Tcmosy tambem de virtudes)

De tronos! Nao mydcs,

Papail vivem as ordens}

Pare debelarmos facinoras!
Para triunfarem dirctos,

As armas temos nospecitos!

A forga de milhOcs deBpiritosl

(Terminado o canto, abragarﬁo todas o'pai, e cste & clas, bonha-
dos todos na maior efusao de jubilo).

A L] - -
Pedra - (Para o pai) agora, papai, vamos coscr, bordar, fiar, fa
zer renda: (para as irm 5. vamos, neninas: a memad ja
he. de ter a nossa tarefa pronta para nos dar trabalhol

s o ’ A P 3
Catarina ~ Ainda ¢ cedo; eu ndo ouvi dar oito horas; ¢ o nosso
trabalho sempre principia as noves

Silvestra-Bu ndo sei o que hei de fazer hoje o que ha dc fazer.

Catarino -(Olhando-a com ccrto ar de indiferenga) sc te parcce,
minha muito querida maninha, chama=mc de preguicosa,

Pédra - Néo, isso eu ndo digoy porque & Sra, dey as mis deslum-
brantes proves de que ha de vir a ser la...(elcvando a
mio) pare o futurc uma moga das mais trabalhadoras, que
cu conhegol ¢ ainda Hojc dissa dgu seguranga no jardim
do quintal, cm-que ndo ficava flor, que nio fossc pecla
Sraa. cultivada,

. . 4 -
Silvestra- em que a Sras . sabey ¢ fazene o obscquioc de dis
zer, ¢ sc cu o nao fora ainda, nao cra de admirar, pois
nao canto mais, de nove a dez anos dec idadc.

Mateus = (Voltando-se para Silvestre) pois a Sra. csteve no
gquintal? 4 3
Silvestra - Pois ento, papaij cu nfo havia de ir cortar, arron-
car todas as ervas pernjciosas, quc crescendo des-
troem as plantas; as flores preciosas?

Matous - (Com muita alegria, pegendo a filha) filha, filha minha,
vem a meus bragos (abraga=a ¢ belja~a muitas vezes)., Fe
zes, minha muite ameda Silvestra - o que Deus faz nos
governos, 0 quc o8 bons governos fazem aos governados,
prendem, castigam, melhoram ou inutilizam os maus = pa-

ra que nao ofcndam, nem precjudiquem os bons. E voccs

(para ag outras) o que faziam, durantc o tempo cm que

& minha intecligente §ilvestrg procedia com tanto acor-

to, praticando uma t2o meritoria agfo, ¢ digna dos na-

iores clogios?

podre o ~-(Quasi ao mesmo tempo): cu regava as minhas plontas o

Catarina/flores, com a mais fresca e eristcline agun, afim-de
que crescesscm ¢ desabrochasscem perfeitas ¢ puras. (Is-
to disse Cctarina)e

Pédra = Eu papal, mydave algumas ¢ plantava outras,

Mateus = J& vejo que todas trabalharam muito§ hei de fazer a ca-
da-uma das Srase 0 mais ljndo presented (moycndo o cas
bega - inclinande=a)fisto ¢, quando cu sair a rua, pois
bem sabem que cu aqui nao %onho com que lhes presentears

Pédra - Bu ducroess quero, o ha de ser (levantqndo algum tanto -~
o cabega e refletindo) ura boncea de eccra, do tamanho da
(apontando) Silvestral e toda vestida de scdoj ouviu pa-
pai? com brincos, aderegos.ge 0 Sre sabecomo _sc vestem as
Jogas que sc-casam; asSShp ¢ que eu querof Nao sc csquega; .
nao se osquega de comprar, ¢ me trazer assim, Olhc (po~




tendo-lhe o mio no brago) sc no loja do Pacifico pio 5
tiver, tem na do Leite, na do Rodolfo ou do Paradcda,

Silvest=Tu mc contento com menosd quero unm vestido do scda la- ‘Z/
vrada o barra c¢ mengos o fio de ouroj; com blonds ¢ tudo
mris que sc usar, do mesmo fio ou dacuilo que for mais
modcerno. :

L ’ = i~

latcus- (para Silvestra) Contentas-te so com idso? Iao quercs
sapatos de seda, botinas de veludo tamben bordadns a
ouro, ou chnfuite fino para cobego?

Silvest- Nio Papai; basta o vestidoj; o mais,tudo cu tenho muis-
to bom ¢ em cstado de poder servir com o lindo vestido
guc lhe pego,Sempre gostel de cconomic ¢ scmpre aborrce
ci a prodigalidadc.

Matous = Dstimo muitol & o mais fiel retrato da moral do velho
Mateus. Ypera Catarina) E a sénjora, que estd tio calo=
das Zntao, n2o pcde nada?

Catrino=As manas 35 lhc gediram tanto, guec cu nio sei o que lhe
hei de pedirj parcce que tudo ha de cuystar tento dinhei-
ro, duc sc O Sr, noo tivessc tirado ha pouco a sortec
grande na lotcria do Rio de Janciro, cu acreditaria que
forio de vender a vabeleira para satisfozer tantos pedi-

; dos

Matcus -~ Nao, nio menina, o que clas pedem custa pouco compara-=
tivamentc aog meus ¢ scus rendimentos) digaydiga; o que
mais cstimara que eu lhe traga, para comprar C trazer-

- e , lhe?

Caterina=Pois bem, cu vou dizer~lhe: mas Vilices nao sc hd de
Zangars

Mateus -~ N&o,nﬁo; pcga o que quizer que cu com muito prazer lhe
tragoe =

Catarina- Fois cntao,visto que tem gosto cm me fazer um presentoc
até se cu nio fmwxm tivesse de ir & um batizado a casa
da minha amigg ¢ comadrc Ds Leocadia das Ncves Illavarro
¢, 5outg, eu nao diria o que mais preciso ¢ mEHE quero que
dtses ¢ um remalhete das mais delicadas flores quec sc
costumam vender nas lojas das modistas franccsas c alecmes

Matcus- I lgvou tanto tempo para pedir uma coisa de t2o pouco

= valor?, S _ : #

Catarina- oo ¢ dc XaXmXEENER muito pequeno valor, O quc eu quern
é de ums -muito mimomos, cujo precgo sobc & dez ou JHuzc i
mil reisi ’ : &

Matous~ Pois ontdo, isso ¢ muito baratod Mas como ¢ o que me pc
dc, fique certa que ha de ser sorvida, tanto mais que
tcm 2 intengdo dc se aprescntar com cle om um bailc, ba-
tizado ou noo sci o que fors

Catarina~ & quanto bastaj; c com cle ficarci rmito contentel

Matcousa - (entra renguiando, revirando os olhos ¢ fazendo mil
trejeitos; as filhas que a obscrvan dizem umas para as
outras¥ii vem a mamde", quasi em scgredo, rapidamente:
" olhem a memie, vamos, vamos, ja sao nove horas’

Filhas - (para o Pai)~ Papal, ndo se csquega das nossas cnco-
mcndas, COmMO NOS Nao NOsS csquecemos de orar a Dcus-para
qug prolonguc scus diasj q que cstes scjam fclizes.

Até a hora do jantar ( ¢ fazendo uma profunda rcvercn-
cia, depois dec lhe beijarcm a mao, pegando nas salas
dos vestidos) que ¢ quando poderemos ter o inexprimivel
prazer de passar alguns preclosos momentos em sua csti-

mavel gompanhia.
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CENA TRREZIRA
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Matcusa - (aproximendo-se das filhas) Viu, meninas, vdo fazer
a sua costura, cstd tudo marccdlnho, cada uma das Sras.
tem na sug almofadg o pano, & linha, a agulha c¢ tudo o
mais que ¢ nescegsarip para traoalhar ate ag 2 horas-
da atrdes, O que ¢ dc bordar para Pedra, csta descnha=
do a lapis; os pieados para a Catarina, eaxgo alinha=-
vados ¢ a eostura lisa para Silvestra, quec ¢ a camjsa
deste veolho feio (batendo no ombro do marido) csta
concgada, Tenham cuidado, facam tudo firmitimhm muito
ben feitinho,

Filhas ~ Como sabc, somos filhas obedientesj deve por isso
contar assim havemos de fazer., ( Sacm)e

\ f .
Mateusa~ ( para o marido, batendo=lhe no ombro): Jo sci que
osta rep@ssadp de prazer, pois csteve com suas filhi-
nhas mais de duas horas ¢ cu 18 sofrendo as maiorces
aua:.d CS4

Mateus - £ verdade, minha querida lMatecusa(batendo~lhe tambom
no ombro) mas, antcs de te dizer o quc protondia, con-
fessa-me: Porgue hao quizestes tu o teu nome de btuis—
mo, quc te foi posto por tcus falocidos pais?

Matecusa ~ Porque achel muito feio o nome JONATAS que mc puze=~ -
ram ¢ chdo prceferi o de Matcusa que bem casa com o tou.

Fd ~ =
Mateus -~ Scmprc ¢s mulhery ¢ nao sci o'que me parceer depois
quc ficastes velha c rabugenta,

Moteusa~ (rccuando um pouco)= fis bem atrevidos Do repente, ©
quando ndo csperarcs hei de tomar a meis justa vingan -
go, das grosscrias c duras afrontas com quec costumas
insultar-mc.

-

Matcus -~ ( aproximando=sc ¢ cla rececuando)

0 sc chegue para mim ( pondp as mios ha cintura ¢
gacando ﬂg mangas) que cu hio sou mad sua. iAo o
0 naise tenho outro com quem pretendc viver mi

~

felices dlasl

orrcndo a abraga=-la, aprcssad“montc) Minha quer®di-
minha velhinha, minha compaphcirdinha de mois de
nos ( agarrando-a) por gucm ¢S, h ao fujas dec nim,
m Velhinhos § as nossas cueridas filhinhas, que
a delas, sSc nos nos scparaccrnos; sc tu buscasses
dcno:s de velha c¢ fela, outro rnrldo, ainda qug mogo
! bonito que seria de mim? Que seria dc ti? Naol ndo
nio, tu jamais me doixaras;( tanto dc abracam, agars
ram, pcgam, beljam, que acabam caindo)

Matecus - Ail, quec quasi quebrei uma pernaj csta velha & o dia
bo, scmprc mostra quo,c velha ¢ rongﬂ( guercm crgucr-
sc ¢ scn poder) isto ¢ o 8iabos.,

Matecusa -~ ( levantando=sc, quercndo faze=lo apressadamente o
scm poder, cobrindo as pernas que con o toambo ficaram
un tanto dos gobertas) f isto, cste volho, pois nao
querem ver so a cara delecs. Parcce~me o diabo cm figu=-
ro humona, Estou tontas Nunca pais, nunca mais hei de
aturar cste carnciro velho ¢ ja scm guanpas,

( imbos sc levantam muito devagar, com muito custo c
scmpre pragucjando um contra o outro).

( fazendo mensio ou dando no ar hoea com ume. hora con
outra mio) Hei de ir ombora; hei de ir cmbora, hei de ir.
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de ir, njo ha de,ir, nio hn dc ir porqur cu
vero que vas Voce ¢ minha mulher, ¢ peles leis %
civis como canonicoas, tem obrigagao de me amar
ne aturarj de,viyer comigo até ou me aborrocers.
botendo com um so p2) Ha de, Ha dee Ha do.

Moteusa = NS0 hei de. Nfio goi des Ndo hei des Qyem sabe sc cu o
sou sua cserava? B muito gracioso ¢ até atrvido. Que-
rer corcear a minhe liberdade ¢ ainde me fala em Lei
da Igrcja ¢ civis, cond~se-algucil TIZessc caso dc pa=
pcis borradose. Quem ¢ que sc importa hoje com:.leis
(tairando-lhc com um codigo pcnag cn cima) Sr, bangna.
Bogm mostra que ¢ filho d¢ um Taviidor de Vianno. Peguc
1a

Mateus ~ ( espremendo-se todo, abaixa~sc ¢ levanta o livro, ¢
diz & mulher): Obrigado pelo prescntey advinhou scr
coisa de que cu muito nescessitava,

Mitecusa ~ Ahl J4 sabe que isso nio vale coisa alguma, ¢ prine
cipalmente para as autoridadcs= para quom tem dinheiro.
Estimo muito, muito o muito.(Pega em outro livroe a
constituig¢ro do Império ¢ atira-lhe no cara)

Yoteus - (gritando) 4i} Cuidado quando atiror, 8ras De latcusal
Neo continuo a aceitar-seus prescntesy sc com cles me
quizer quebrar o narizj (apalpa cste c diz): Noo partiu,
nao gucbrou, nas centortoul ( ¢ como o nariz tem parte
de ccra, fica com cle assds torto. Ainda ndo acabg de
cndirecita-lo, lMateusa atira=-lhe com outro do Ilistdria
:?;:;;;nmmxvmm:iﬂxxmmmmihnxpmm;mmqmmix-
Sogradna, que lhe bate nume arelha postigca, ¢ quec por
igsc com a panecada cai,

- = ¢ 5
Iateusa~ Iis a2l o terceiro prusmnkr c ultimo presente que lhe
douy parcss.e os fins que o Sr, quizer aplicar,

Matous = (Ao sentir a pancade grita) A4i} Que fiquei sem orelhal
Al,All Ondc cairia? (atirando com os livros na velha o
con raivg). Por mais que recomendasse a csta endemonia-
da que nao gueria prescntes carog, cste demonio havia
de quebrar-me o nariz e por=me fora ume orclha} ¥&Oh!
Fatenge do diabol com que partes desta casa som ir en
amanja ao baile, mas que, vizitar os PAY0AS? Ereeees

Mateusa~ (bategdo com o-pé) Ainda-me falg e Paydas o en baile
masquc? Trasted Cachorrol Ordindriol JA ruce..scumaro-
to
Matevs -~ (vocltando para o publico). J& se viu que escaldr vee
1ho mais impertincnte? Esperem que eu lhe boto caver=
nas novasi (procugando uma bengala) Acheil (com a ben-
gala em punho). J& que a Sra. nio faz caso da lci cse
crita, falade ¢ jurada, ha dc fazer da lei da cacotnd
da, paulada ou bengnlada (bate cém 2 bengala no chio)

Matcusa ~ Ahl dessa lei,sim, tenho medod (& parte) lias cle nfo
ode com (pega uma cadeira ¢ da=lhe com cla, dizondo:
rastome 1a} (elc apara a panceda con a bengala, cico-

1hendo-sc todo, enfia esta na cadeiras Zmpurrfo para
ca, cmpurraoo para la)

Filhas = (apargcondo ha porta dos fundos; umas para as outras):
Vol l1a (empurrando);outra- vai {tu apartar! outra- cu
nio, quando cles ostio assim, cu tcnho medo porque sou
pequeninas,

Mateus = Ail Eu €aioj quem me acodel Perdi o queixol

Mateusa ~(gritando ¢ corrcndo) Ail Bu esfolei um brago, mas dei-
xo~lhc a cadeira cnfiada na cabegal (quer assim fazer o
fugir, mas Matcus atra=lhe a cadcira as pernas: ela
tropeca ¢ caij; cle vai acudi-la o correr; as filhas con
vidam=sc a fugirg cle cai aos pés da velha.

(Passados alguns minutos ¢ termincdos as gargelhodas
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Pag,

quc scnr duvida devem descnvolver=sc por alguns mninutos,
cntrg um criado)

~4Eis Srs.4as conscquencias funcstns que

a0s

s-1dos ou como tais cons1dor"ﬂou, traz o desrec
tnl

da

nistra=

] co das
Autoridades ,aos dircitos 4cqtes, c com proc cdc
808 g(u nroorlD" direcitos, A dcscrbn(“ S mois sasi
bias t1tu¢goes, cm vez de sb a torem nesta ou naoe
cucla "utorldcdo que as nio cumpre, nen faz cumprird
L luta do mais forte contra o mis fraco} Finalmente
- o destruicao em vez da edificacio} o rogresso on ¥
vez do progressol

. ’
Fim da comedia
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SERVICO DE CENSURA DE GIVERSOES POBLICAS
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Docurnentagao

a) T{tuio em Portugues: Mateus Mateusa, Antes e Depoia.

b) Titulo original:

c) Aator: Jogé Joaguim de Qampos Leao Qorpo-Santoe—————

d) Tradutor:

&) fhareror:

{) Produtor:

g) Corpanhia:

I) C-lassi.i’:-.cag.ﬂ!o da Censura:__ "10 ANOS"

{ !

Analise Combats.

a) G (:ne g5 B ) C OII].édla .

b) Ax gzunmnto:___,__*____,,___Balﬂ;giggﬁ_ﬁ_e____um_casal__d_e__,ve1hos e gsuas vidas.com
suas filhas. Que por fim acabam em briga entre marido e mulher, sen

do que as guatrow filhas ficam meramente na expectativa, sem ge in—
trometerem.

- MensagemnO_respeito reciproco deve ser mantido entre as pessoas,

_para gue isto skrva como _exemplo e nao deixe as ccisas -
virarem anarquia.

. Impressao final: SShente com & apfeciacdo através de um ensaio geral,
L __ereio eu.___poderﬁa_:;_—_—s_a__e-—é ter uma opinigo mais abalizg

-::{} IMalogos:

T e

e) Cenas: bxterior da casa e depod# interior da mesma. Discugles entre

o casal de velhos e finglmente briga entre os dois.
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f) Personagens:Fal e m3e (velhos) = nfo se d8o ao devido respeito.
Filhag (4) = mi 0

(4) = mimadas e um tanto hivderitas.

)} Valor educativo: Nao contem.

11I) Conclusao _Fegca gue pode ger avreclada por um pdblico com maiores de 10

anos, vpois o que apresenta a mesma poderis causar uma imprensfo preju-—

- . * » r o~

dicial & menores desta idade e levd-los a conclusdes erradas..
s

Pbs.: Sou pelo corte do trécho assinalado na pe 7. que comeca assim:
"Querer cercear a min

thg liberdade........,até,....Quem se importa
E também o ato de atirar um cbdigo penal gue faz
Parte do que foi dito na frase sugerida ao corte.

Ainda na pg. 7, todo o trécho onde se vé:
A

hoje com leis."

"Ah! J4 sabe que igso.-%
ao ato de atlrar um llvro da OGonstituicao do T'aer1o. -
Chamo ainda a_ateng8d para o dltimo trécho da pega, que poderia ser uma
alusao ao0s tréchos sugeri- Brasfilia, 08 de__ outub 9_69.
dos ao corte.

Técnico_lde CenLu ME: D S e s
tamar fragoso dd olivei

A MTATT

ll £l U

Jozé
o e e A A
RESTRICAQO: 10
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Chefe do SCOP
Sre. Delegado Reglonal do DPF/GB
Providensizs (solicita)

Sr. Helegudo,

Solicito vossas providencias no sntido de gue
sejam cumpridas pels TCDP dessa DRy as seguintes de ~
terminagdes de garater téenico déste Servigos

1. assistir ensalo geral da pega "MATEUS E MATEU-
SA ANTES E DEPOIS® -

2. enviar a este 8CDP relatdrio minueiosc a reg
peito do espetdeulo e,
3. entregsr a documentagac amexa (seripts e cer-
tificado) =0 interessado « gmualificade no verso do ¢ ere
tlficado - somente apds antorizagao desta C‘mfia, viae
rédfo, & vista do constante dc ftem 2,
Atenciosamente, Sl '

({NALOYETO0 MUHLETHALER DE S0UZA
: Chefe do SCDP
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e MATEUS E MATEUSA
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por

José Joaquinm de Campos Ledo
CORPO SANTO

Personagenst: Mateus - velho de 80 anos
Mateusa~ velha de 80 anos
Padra e
Sllvestra - Seug Filhos

Cena I ATO UNICO
MATEUS:~ Que estdo fazendo as crian¢as, que ainda nio as vi ho je?

MATEUSA:~ E o senhor que se importa, Sr. velho Mateus, com seus
filhos?

s - 2 » » ~ »
MATEUS:~ Ora e boa esta! A Sra. sempre foi, e, e sera uma - nao so
impertinente, como atrevidal

MATEUSA$~ Ora, veja lé, Sr. Torto, se estamos no tempo em que o Sr.
a seu belo prazer me insultaval Agora eu tenho filhos que me hao
de vingar}

MATEUS 3= (abrugando-a) Nao, nao, minha querida Mateusa; tu bem sabes
que isto nao passa de impertinéncias dos 80, Tem paciencia,Vai me
aturando que hel de deixarste minha universal herdelrae... do reu-
matismo que o demo do teu avo torto metey-me nesta pernal das in-
chagoes que todas as primaveras arrebentam néstes bragosi das cha
gas que tua mae com seus labilos de venus imprimiu-me néste peitol
E finalmente (arraneando a cabeleira) da calvicie que tu me pre-~
gaste arrancando-me ora os eabelos brancos, ora os pretos,conforme
as mulheres com quem eu falaval Se elas os tinham pretos, assim
que a sujeitinha podia, arrancava-me os brancos, sob o frivolo
pretexto de que me namoravam! Se elas os tinham brancos sfazia-me.
© mesmo, sob ainda o frivol{ssimo pretexto de que el as namoravas
E assin e, e assinm c, que ealvo, calvo, calvoy, €2lVOsesVOsssOs s

MATEUSAt= Meu Deus} que homem mais nmentiroso! CGéusi quen diria que
ainda, aos 80 &ste Judeu-errante havia de proceder como aos quinze,
quando roubava frutas do pail

MATEUS:~ Ora, Sras, Ora, Sra,} Quemy quen lhe disse essa asneira?}
(Quer andar quase sem poder)

MATEUSAt=- Entac para qué fala de nim o todas as mogas que aqui vem?
Para que, hem Sr. Chino? Se o Sr. no fOsse mais namorador que un

macaco préso a un cepo, certamente nao diria - que sou velha,feis
e nagrad Que sou doente de asmaj que tenho uma perna mais curta

-6
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que a outra, que...quesssfinalmente, que 34 nio lhe sirvo pars

seus fins desss deess 0 Sr. ben sabed (Chora) Sim, se eu nao L//
fosse, desde a minha mais tenra idade, um espelho, tipo, ou '
o ergonha e de acanhamento, eu diria: ja nio quer Tals
trepar comigoll Feiof (S8aindo da sala) Mau}l Velhol Rabugentol Tam-

THA0 te quero mals, fedorentod (Sai)

-

MATEUSt=- Mas, e as criangas, onde est3o? Onde? Onde? (Chama) Pddral
Silvestral Nenhum aparecel! Cruéis} Farianm o mesro que a nae?d Fu-
girlanm de nin?} Coitado! Pobre de quen ¢ velhod As rulheres fogen,
os fllhos desaparecen}

Cena II

PEDRAt= O que é, palzinho? O que & que quer? 0 que ten? Suceden=lhe
alguna ccisa? Nao?

MATEUSt¢~ Hen? (esfregando os olhos) Hem? Que e? Que &7 Chegou alguér?
Eu estava aqui, eu estava aquil

PEDRAt~ Que ten, meu pai?

MATEUS$=~ (assoando=-se sen toear no nariz) Vejan o que é ser velhol
Menino, menino, ja que estas aqui, da-me un lengo; anda, anda,

meu queridinho; ve um lengo para o vosso velho palzinhol Sin,sim,
val, anda.,

PEDRA:= Tarbén éste meu pail cada vez fica mais porcod Por 1sso é que

a minha mae ja enjoou éle tanto, que nem o pode vérl (Saindo) Eu
ja vou buscarl Espere um minuto, ja venho papail Ja venho, eu vou
buscar-lhe um dos meis lindos que eneontrar erm meu guarda=-roupay,
ouviu, papai? Ouviu? (S=i).

MATEUSz~ Sin, sim, ja ouvi, Tu sempre fOste o encanto de meus olhod;
o sonho de todos os reus romentofe.s fste menino e os encantos
da Imaginagao desta cabeGasss e obJeto que, ao vér, me enche
éste coracio de alegria}l

SILVESTRAt= (entrando) E eu papai? E eu, entZo nio merego nada?

MATEUS:= Minha querida filhal Minha querida Silvestral(abracando-a)
Es tu, ohl, quanto me apraz vdr-tel Se tu soubesses, queridfssima
filha, quao grande e o prazer que banha 8ste peitol Sim, tu es
un dos entess., das eriaturas, que fazem com que eu preze a velha
existéneia, ainda por alguns dias} Sim, sim, sim. Tu e teu sdbio
irmao Pedra - sdo os dois anjos que me amparamj que me alimentan
O eorpo e a almaj; por quen vivo, e morreria se fOsse mistere(Entra
Pédra e Silvestra toma-lhe o lengo e o oferece ao pal).

SILVESTRA$~ Papalzinho do meu coragaol Voce € o meu tudo} Olhe, pa=
paizinho, eu sonhel que o Sr. queria um lencgo, ¢ corril! Tomei éste

.
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fi
i

que o mano Pedra lhe trazia, e lhe troure! i VZ

MATEUS:- Quanto sou feliz! (com o lengo seca os olhes)

o ST s = PN » ” -
SILVESTRA:~(a parte) éle disse que o outro e sablo e de mim, nem
& = s ey
20 menos diz que sou formosal Sempre e velho: nao sabe agradar
a todos!

FEDRA:~ Papail! Bu ndo fui portador do que me pediu, porgue a 3il-

rd
vestra e muito velhaca, e muito ligeiral Assim cue me viu
len¢o na mEo, tomou~-n'o e correu para trazer primeiro que

SILVESTRA:= I porgue eu quero mais bem ao papal do que vocé,
esta

Ar . ~ - ~ ; g 5
PEDRA:~ Pols nfo!l I'3%0 vé cque a Sra Ja pesou os graus de amor que
e mell coragao consagro a mel pais...

SILVESTRA:~ Tao preciso pesar! Olhe: no seu coragao existe certa
forca ou cuantidade de amor consagrado ao pepaizinhol E em mim,
todo o meu coragio € puro amor a ele tributadol

FEDRA : - Ve jam so como e retdrical ISo penseil que a Sra., estivesse
tao adiantadal I'Ao estudou, nao se preparou hoje tambeém em seus
velhos alfarrabios de filosofia? Se nao se preparou, para a outra
vez prepare-se, e veja se ganha mais um afeto do papail

:~- Meus anjos. lieus santos, minhas virgens... nao quero que
guen, porque isso me desgasta, Sabem cue jé sou velho, e ve-
sempre mais sensiveis que os mogos... Quero vé-los cone
ao contrario fico triste,

1

~ (dando-se a m3o) Nosso papaizinho! Iio ha de se
desgostars;
chorar. (dangando) 1'0s haveremos de amparar nosso querido papai.
Dencemos...

mIpTTY

MATEUS t~ (ora para um ora pars outr ha e sorrl enternecido.Quer
falar e nao consegue, e apenas d lieu Deus! eu sou, eu sou tao

-

Telizl quess. Sim,

Os filhos cantom: 1768 somos dois an jinhos;
E trds éramos nds,
que do ecu descenos,
€ O amor procuremos:
- Mataremos ao algoz
Déstes dois nossos paizinhos.

Sempre fomos bem tratados
A b
er deste, quer
ITao queremos que
ss

Fara no felicidade,
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. /
laltrate a ele oy 2 ela,., {{/’

ataremos tresloucadost ‘éﬁjsfﬂ’y/

2o somos so an jos
Que assim pensamos;

Que assin praticamos;
m. 4 5 RIS,
Tamben sao os arcanjosi

De prineipados - excreitos
Temos; tambeém de virtudes!
De tronos! Iifo mudes,
Papail Vivan as ordens

~ Para debelarmos facinoras!

- Para triunfarem direitos,

~ As armas temos nos peitosl!

- A forca de milhoes d'espiritos!

todos na maior efusio de jubilo)

m o a o e b 2 £ e P = ~ Rarnhod
(Terminada 2 danga, abragardo o pai e este a elas,banhados
]

PDRA 5 - Agora, papai, vamos coger,
s B it o 2 d 1
Silvestra; a mamie Ja ha de ter 2

dar trabalhol

hoje: se border, se fiar, ou se

FED2A ¢ - For bem de Deus voee nunca sabe o que ha de fazer!
? 1

SILVESTRA:~ Se te parece, meu guerido maninho, chama-me de pre-
guicosal

PEDRA ;= l'ao, isso eu nio digo, porque a Sra. deu 88 mais deslyme
brantes provas de que h' de vir a ser li..,
das mogas mais trabalhadoras gue cu conhecgo,
delt Seguranca no jardim do quintal, em cue nio fi
nao fosse pela Sra, cultiva B

SILVESTRA ;- Inda ben que o Sr, sabe e faz-ne o obsegnio de dizer
E se eu nio fora 2inda, nao era de admirar; pois nio conto
de nove & dez anos de idade.

2 Sra. esteve no guintal?

i~ Entao, papai; eu nfo havia de ir cortar, arrancar tddas
as ervss perniciosas, que ercscendo destroem ag plantas, zs flo-
res preciosas?

VATEUS 3~ Filha, filha nimha Da-me um abraco, Frzesy minha muito
amade Sllvestra, o que Deus faz 205 governos! 0 gue os

o~ ~ i =R L T
vernos fazem aos governados: Prend
- - - - o ——

—— e

€my castigam, melhoram
= o RN
tilizam os maus Ara qlle nao ofendeiimen prejudiguen os

A . M p
Yedra, o gue fazia 14 no ouintal?

..9-
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PEDRA:- Bu regava as minhas plantas e fldres, com a mais fresca o
eristalina {gua, a fim de que crescessem e desabrochassem -
perfeitas e puras!

MATEUS s= Ja vejo que todos trabalhoram muito! Heil de fazer
- .
um o mais lindo presente! Isso €, gquando eu sair a rual
sabem cue eu acul nio tenho com que lhes presentear.
‘A F A h ¥
FIiDRAt=~ EU QUETO.s. auero: o que ha de ser?
SILVESTRA s~ Eu cuero uma boneea de eéra, ¢o tamanho de Fedral B
toda vestide de séda, ouviu, papai.... % com brincos,ec ader€coS...

1 s,

0 Sr. sabe como se vestenm ag ogas cue se casam? Assim e cue eu
TS

guero! I'ao se esguega, n2o se esquege. de comprar e de me trazer
. % ~ s ~ . = 2
assin, Olhe, se na loja do Faeffico nao tiver, tem na do Leite,

na do Rodolfo, ou na do Faradeda,

PEDRA:~ Eu quero...

=

estido de seda \gcoit fi0os de OUrOass
ATEUS $= Sing E

SILVESTRAt= Isso basta, papni. A boneea e o vestido. I'ada mals pego,
sempre gostei de economiz,

, ] - - Sy
€ o mals fiel retrato da moral do velho Ma-
ue

que cueres?

Ben, eu me contento com un simples lenco de linho
MATEUS t= Como, meu filho? SS isso?
FEDRAt~ Sim, SP0 ruitos

MATEUS ¢~ 80, nfo, menidol! Isso tudo & pouco com arado eom oS neus
€ Vvossos rendimentos. Diga-me o gue meis quer?

FEDRA 5 ~ Apenas o lenco ce linho, papai, e ficarei muito feliz,

SILVESTRAs= Oh, ali ven a mamie. Vomos Fedra cue € ja hora de noscsos
trabalhos! Popai, nfo se es quega Ce nossas encomendas, COmO NOS
N20 nos esguecercsos de orar o Deus para due prolongue seus dics,
e que estes sejam felizes!

e

PEDRA:~ Até o jonter, papail, cuando poderemos ter o inexprinivel
J y PApaly O !
prazer de passar alguns precioics momentos en sua estimavel con-
panhia, (Saen, Ouve-se 1+ dentro a voz de Mateusa).

Cena IIX

lateusa:~ (dentro) Vemos, mcninos, vamos| Esta tudo marchendol
Ceda um de voecs tem ja seus deveres 14 anotados. Tu, Ledra, fo-
zes desenhos pars nossos bordados, e tu Silvestra, 1a cncnmtrarﬁ,
j§ preparadas, almofada, agulhas, linhas, e tudo o mais. Aviem-se.
la trabslho suficiente para até 2s 2 horas da tarde. Tenhon cul-
dado ¢ fagam tudo bem feitinho, .
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FEDRA E SILVESTRA:~ (dentro) Como sabes, somos obedientes,maezinhal

TAMTPTT L | = . 4 3 =] i ]

MATEUSA:-(entrando) J2 sei que esta repassado de prazer! LEsteve com 9
seus querlidos filhinhos, mais de duas horas) E eu la, sofrendo L{£
as nejores saudoades!

MATEUS := K verdade, minhe querida lateusa, mas, antes de difer o
que pretendia, confessa-ne: For que n2o quiseste tu o teu pri~

L} - -~ A W s 5 1
fieliro nome de batisuo, que te foi posto por teus falecidos pais?
MATEUSA:~ Porque o~chel muito feio o none Jonataos gue me puserari. B

entao preferl o de llateusa, que casa benm com o teul
WAMIT e < - & s h oy
MAT ¢~ Sempre es mulher) E n% sei o que we pareces depols due
aste velha e rabugental ;

o
fle=

MATEUSAt~ Es ben atrevidol De repente, e guando n2o esperares,heci
de tomar a rnais justa vinganga das grosserias, dos duras afron-
toes con cue costumas insultar-re (Ble avanga e ela recua) Ho

e L

se chegue para minm que eu nAo sou mais sual 2o o quero mais!
Ja tenho outro com quen pretendo viver mais felizes di=s!

MATEUS := Minha queridinha, minha velhinhal Minha companheirinha de
mais de 50 anos, por quen €s, nio fujos de nim, do vosso velhinho!
B os nossos queridos filhinhos? Que seria déles se nds nos sepa-
ragsenos? Sé tu buscasses depoils de velha e feia, outro marido,
2inda que mogo e bonito? Que seria de =im? Que seria de ti? Iao,
nios Tu janeis me dedxnras, (Tanto se abragamyagarram,bei jan-se,
aue cal um por c¢ima do outro). Al, que qunse quebrei a pernal
Bsta velha é o disbol Serpre mostra cue e velha, e rengal
(Queren erguer-sc sen poder) Isso ¢ o Gisbol...

MATEUSA:~ K isto, éste velhol Fois nfo queren ver s a carn déle?
Parece~ne o diabo en figure humana] Eston tonta. Huneca mais,
nunea mais hel de aturar éste carneiro velho, ¢ ja sen guarpas,
(Arbos levantam-se muito devagar, a muito custo, ¢ sempre pra-
gue jando un contra o outro, Mateusa, fazendo reng3o ou dando no
ar ora com uma, ora con: outra mao) Hei de ir-ne exboraj; heli de
ir, hei de ir]

MATEUS:~ N2o ha de ir, nio ha de ir, nio ha de ir porque ecu nfo
que val Voeé & winha mulher; e pelas leis tanto civis como

cnnanicas, tein obrigagao de me amar e de ne aturar;
viver, ate eu ne aborrecer! (Bate com um pé) Ha del! HA

i del Fao hel de! Quen sabe se sou sus
» € 2té atrevidol Querer cercear minha
en Lels da Igreja e civis, como se
aso de papeis borrados Quen ¢ cue se importa

32 1 ’ L g ] i
LaNAnae e ben mostra qgue e filho de un

il




- .. ; : #

s « lavrador de Viana! (atira~lhe o "Codigo Cririnal") Fegue 1la o

Codigo Criminal,- traste velho en que os doutores cospen ¢ eg- V?

carran todos os dins, como se fosse uma no jenta escarradeiral ’
e ——— e S =

oA S

VATEUS 3~ Obrigado pelo presente: advinhou que eu mmito o neces
. * 2
avad Ao nenos servirs para, algumas v@zes, servir-ne de fuas
£olha 2.8y Una en cada dia que estas tripns me revelaren a necessi~

4

lode,

MATEUSA 3 - Ah, ja sabe gque isso nao vanle.cousa algura, BEstimo muito,
mito..s (atira outro livro) Tora 12,

MATEUSt~ A1l Cuidado quando atlrar, Sra. D, Mateusal 150 aceitarei
...... als teus presentes, se conm éles ten01onts quebrar-ne o nariz,
(Ela avanga parn éle, e arranca-lhe ns orclhas)

MATEUS:=- A1, 21, ninhos orelhas! Devolve-ne ag minhas orelhas. Oh

’ ’
lizateusa do Dishbol Com qué, portes desta casa sem eu ir amanhAa
20 baile do lasque, visitar as pavoasl? e...

(ATEUSA:~ Cachorro! Ainda me fala em pavons e em baile lasque? |
Trastel Ordinario! Ji... rua a, marotol

MATEUSt~ Ja se viu que escaler velho mais impertinente? Esperem que
et lhe boto cavernas novas! Acheil (Pegs. uma bengala) Ja que =
Sra., nao faz caso da lei eserital faladal Juradal Ha de fazer da
lei da caeetzdal pauladal ou bengaladal (Bate com a bengala no
chao),

IATEUSA:~ Ahl] dessa lei, sim, tenho medo. lias éle ndo pode comigo,
porcue sou mnis leve que cle, tenho melhor vista; e pulo mais,
(Pega uma cadeira e da-lhe com ela) Ora, tome 14! (Ble apara 2
banccda com a bengala, encolhendo-se todo, enfia esta na ea-
deirnj empurram para 13, e para ea).

MATEUS:~ A1l eu eciol Quem me acode

(Mateusa arranea-lhe o quelxo e ombos lutam no chio, sem po-
derem levantar).

VATEUS:~ A1, perdi meu queixol
(E assim os dois poem-se nos pedacos)
VATEUSA:- Lu te amava, velho feio..,
{ATEUS:- Eu te amava, velhn rabugenta,
MATEUSA:= Agora nos destruimos.
MATEUS: - Ainda ndo, mas guage.
(E continuem se despedacando)

P
Y

(,.

4
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2. MINISTERIO DA JUSTICA _ - ,
¥~ perartamenTo DE policia Feperat B} DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. o' .53

SERVIGO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS Via
TURMA DE CENSURA DE TEATROS F CONGENERES '

P ARECER

I) Do cumentaggo

a) T{tulo em Portugues: MATHEUS E MATHEUSA

b) T{tulo o riginal:

c) Autor: ____JOSg JOAQUiM-DE CAMPOS | EAR

d) Tradutor:

e) Diretor:

f) Produtor:

8 g) Companhia:

h) Classificacao da Censura: LIVRE

II) Analise
a) Genero; DRAMA

b) Argumento: A Velhice fisica chegou para Matheus e Matheusa ,que apesar

de constantes brigas ,querem afnda salvar o casamentoc e continuar amando

um 8o outro.Para alegria do casal,8les +8m dois filhos gue muito os amam

e constituem uma forte razao para viverem e guarerem Ser felizpS.—

e

c) 1 - Mensagem:__Mostra a beleza do amor filial.

2 - Impressao final:_Aos B0 anos 208 homens ainda guerem amar e serem amados

d) mélogos:mwmma

e) Cenas:—s-ubaldin.a.das_é_ansa;g_g_m;a;_,_

DPF-5Av, 192
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f) Personagens: _Matheus ,Matheusa ,P8dra,Silvestra.

g) Valor educativo:__Bom.Contém indmeros ensinamentos.

Ill)conclusé'o__m
exemplos de amor filigl .

Sugerimos seja llbexﬁda sem nenhuma impropriedade

gao de quatro personagens ,com

ydesde que seja corta
da a seguinte fragg tJ8_ nan quer mais trepar comigo ,localizada na p&gi

.mm_g%f“"///’\\
Vi ,u =
‘l,» Braﬂ?la de G 1

de 1971

Técnico de Censura - Cart. no__ 043

ThereZinha de Toledo Neves.

: £ \
SRe CHEFE DA SEGAO DE CENSURA,

ANEXO ENCAMINHO A PECA ABAIXO INDICADA, COM O PARECER
DO TECNICO DE CENSURA THEREZINHA NEVES, QUE A EXAMINOU.

TITULO- MATHEUS E MATHEUSA
AUTOR - JOSE JOAQUIM DE CAMPOS LEAO «QORPO SANTOe
RESTRe= L | VRE

0BS.~ PEGA LIBERADA EM 25/4/68 C/A MESMA CLASSIFICAGAO
EM 23 ngaago DE 1971
[ ANTONIO DE P. C. ALVES
,&5 oy e ; . Tt

fff QL//j/f/
Zm T
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado No J902/13

PE(;A ==z K&Tﬁ!ﬂ E M&TIWSA L

B e JOSE JOAQUL DE CAMNPOS LEXO

APROVADO PELO S. C.D. P. VALIDO ﬁ-TE_Zide_&__

@ CLASSIFICAGAO

p f}’mj

emu LEMOS \,mar.{ ANTE
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M.J.—-D.P.F.
CERTIFICADO DO 8.C.D.P.

02 ~ 12

folha n® » de registro de

" MATEUS E MATEUSA "

Certifico constar do livro n®

teairais, o assentamento da pecga intitulada

JOSE JOAQUIM DE CAMPOS LERO «~ CORPO SAHTO -

Criginal le__

raducao de

Adaptacao d

PROAR - PRODUGUES ARTISTICAS LTDA, /8P,

Producao de

Tendo sido cencurada em 19 de_ mqo 1 1€ 71 recebid

LIVRE = COHDICIONADO A0 EKAHE DO m&ﬂo GEML -

a seaguinte cls 1Ca0;:_

0 PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE quanno Acowpauﬂsno DO o
SCRIPT DEVIDAMENTE CARIMBADO PELO SCDP,




/55 SR DFANBSB NS.CPR TEA.PTE. (474 @, 3
2 9

W7

MATHFUS F MATHEUSA
Proar = msu Artisticas hida.

8, Faulo - 5P

4 WW@7

+ 067




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE.O4FY ¢.¢¢

MINISTERIO DA JUSTICA AESUS
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL /;//a 0
SUPERINTENDENCIA REGIONAL EM M. G. - B. H é/

SERVIGO DE CEN3URA DE DIVERSOES PUBLICAS -/
OF. N® 3.174/GAB/S u9°/3&/DF“ﬂ: ”lgﬁng’

BeLo HTE., 21/NOV/74

SENHOR DIRETOR:=-

A FIM DE SER EXAMINADO POR PARTE DESSA DIVISRO,
ESTAMOS ENCAMINHANDO, M 3(TRES) VIAS, O TEXTO DA PEGA TEATRAL //
MATEUS E MATEUSA, DE JOSE JOAQUIM DE CAMPOS LEAO- CORPO SANTO, E,
RESPONSABIL IDADE DO SR. RONALDO BOSCHI, DIRETOR DO CENTRO DE
PEsqQuisAs TEATRAIS,ISITO R RUA CARANGOLA N9 44, NESTA CAPITAL.

APROVE | TAMOS 'O ENSEJO PARA RENOVAR A V.SA. 0S
NOSSOS PROTESTOS DE ELEVADA ESTIMA E DISTINTA CONSIDERAGAO.

A adclo cﬁ[%ml-

".' r‘\1 #\nf'\L s JEL' ’Q/‘l
NDENTE ReG. DO DPF EM

lLme SR.
DIRETOR DA DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS
BRASILIA - DF
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920
Filiada & Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil,

Belo Horizonte,
Riocds Janei¥®, 20de novembro

Sr. Diretor da Divisao de
CHERE DOSERVIEODECCENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS DO D.P.F.

Brasilia, D.F.

Saudagdes

Com a presente, temos a honra de encaminhar a V. S.,

”,_ A r'—;'- T

para fins de CENSURA (‘treq) cépias da pega: s

- - o #
Jasouin. de Hr.:mpﬁﬂ lezo..— i"f‘\‘!“:m
st -

- . ~ -= 1 = e . ]
préxima apresentagdo da #-1UNO0S GO Lentro

r]@c:'rr'éli:: ”. L IR T T O T B no Teatro I‘lC-O -’:‘«et‘:“_"f.'iln'_ldo

com estréia marcada para o dia _& Ilarcar, :

Sem outro assunto, subscrevémo-nos, com a maior

consideracgéo,

SOCIEDAD] / i

7 JGRH"’EEIUFE!TM o DIRETOR
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TEATRO c

TITULO MG—M £ Mcxﬂm

1) S. ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

Documentacdo LAt D‘P‘LC\M—'

PROGRAMACAOQO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data para Exame de __/ / a /

DF. / /

. Resp. pela Programacgdo

§¢TC @Mmp"v e.du o /59"% 4 5 Diretor da D. C. D. P.
e W 22417 [T, -

A SE cucifik oy

Manoel Fr ncisco Clap y Gdido

Chefe do :ervigo de Lensura

Subst. Chefe da Segio de Censura de

e tro e Conyéneres [ 3C

DPIF-538
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MINISTERIO DA JUSTICA i :

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

pARECER No 22 Y/ r

2
TITULO: MATHEUS E MATHEUSA

CLASSIFICACAO ETARIA: 10 ANOS

[rata-se de confronto de peca teatral
berada por esta Divisao, tendo recebido
rias diversas no decorrer das mesmas.

Yo meu entender a classificacao mais condizente con
o contido no "script" desta pega, uma comédia de costumes eg
crita no século passado, € a de "impréprio para menores dg
10 anos", pois nada apresenta, que possa ser pernicioso a
uma platéia juvenil. No entanto, tal como j4 aconteceu em
pedido anterior, esta classificacdo poderd ser modificada ,
por ocasiao do ensaio geral, pois sé al se terd oportunidads
de melhor apreender o sentido de comédia, farsa ou sdtira dg
do ao texto.

Brasflia, 4 de dezembro de 1974

MM _\,;_;,; T Efw‘ﬁ_&— L ‘\u;}_—il [J r'.AJJ(J\'
MARTA LUIZA BARROSO

-
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1019/74=-SCTC/ SC/DCDP

Superintendente Regional de DPF em Minas CGerais

" MATHEUS E MATHEUSA"™
José Joaguim de Campos Ledo Corpo
Sante

Superintendentes

B, Horizoate-MNG
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218/74,

MATEUS E MATEUSA,

308€ J0AQUIM DE CAMPOS LERD « CORPO SANTO,

ROCERID ' NUNES
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%9 P Law TANSTTT )Y
A SR LA R - L
5 gL FY SOSE -

MATEUS £ MATEUSA,
Jos€ JoaquiM O CAMPDS LERD « CORPO SANTO.

ALUNDS DO CENTRD OE PESQUISAS TEATRAIS. « BH,

04 DEZEMBRO 74

PROIBIDD. PARA MENORES DE 10 (DEZ) ANOS. CONDICIONA
DO AD EXAME DO ENSAIO GERAL, O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE®
AUANCD ACOMPANMADO DO " SCRIPT " DEVIDAMENTE CARIMBADG PELA DCOP,
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TEATRO y

TITULO R TEUS & A TEUE

— s
Lo Souds

1) 4) SERVICO DE CENSURA

ST
Dtil:umentu(_:e‘ia“: S S
Clas. Anterior_/i"?_/Vfg_m_ o
Praca /e 7o /)'7/_1;;’5_’4‘_’4"'. ~s ]

Obs. i

Chefe Secdo LI I

PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura _

Técnico de Censura ___

Data para Exame de __/

S —

Resp. pela Programacédo

s.C. 1.6 - | ) Dirctor da D. C. D. P.
0. 56, 1/
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
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b At

170/16~302C/5C/DCIP

Superintendente Regional do DPF no Rio Grande do Sul-SR/RS

"MATEUS E MATEUSA"

Qourpo Santo

Superintendentes

Porto Alegre-RS

o P

O Lo




BR DFANBSE Ns.cPrTEA PTE. 011Y {30

218/76

¢ PATCUS E MATEUSA

: QCRPU SANTO
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¢ MATEUS E MATEUSA ‘—

¢ QORPOD SANTOD

¢ JOICE DE BRITO E CUNHA = RS =
il MARCO 76

L IVREsCONDICIONADD AD EXAME 0O ENSAIC GERAL. D

PRESENTE CERTIFICADD SUMENTE TeRf VALIDADE QUANDO ACOMPANHADD DO “SCRIPT™

DEVIDAMENTE CARIMBADO PELA DCDP.
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920
Fillada & Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil,
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TITULO %70\ msS £ %r”t DAL S

iR ee

1) scr.c/

Clas. Anterior

Praca

/ / ]
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D
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T fb?CJ / é/—' - })’9

4) SERVICO DE CENSURA

Obs.:

or <y 03 , AL
W% elaboragdo do Processo

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. / /

Resp. pela Programacdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

LIBERE.-SE . lwu _
na forma do parecer /““

Em, 16/ 03 /

Cch. SCTC- SC!DL«D"’

Brasilia—DF de
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MINISTERIO DA JUSTICA

+ DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL 0
?» DIVISAO DE CENSURA DE DiVERSOES PUBLICAS

PARECER No_ & p 0 G / _96

TITULO:_MATENS F MATFISA = DFCA TEATRAL DF OORPO SANTO

CLASSIFICACAO ETARIA:_| TVRE C/ CORIES
0BS: CONFRONTO

A pega examinada jé recebeu certificado de li-
beracao como livre,. para 10 e 18 anos,

0 texto examinado mostra perfeita identidade /
com o original, podendo ser liberado como LIVRE, desde que se
faga os cortes assinalados nas fls. 07 e 08, por constituirem
um desrespeito as leis civis, penais, constitucionais e cano-
nicase salvo melhor juizo, esta classificacao etaria podera /
ser modificada de acordo com o exame do ensaio geral.

BrasfL1Aa-DF, 12/07/76

/{%I
ENI MARTAN SFRANQH BORGES
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597/76=-5CTC/ C/LCDP el HE

Superintenderte Regional do DPF mno rard

"WATEUS E MATEUSA®

Qorpo Sante

Superintendentes

Be lém‘P 1

7
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218/76
¢MATEUS E MATEUSA

¢ J0sf J0AQUIM DE CAMPOS LERD KORPO SANTO

ROGERIO NUNES
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¢ MATEUS E MATEUSA

s JOSE JOAQUIM DE CAMPOS LERD KORPD SANTO

\” l’C‘oﬁ. T8
¢ UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARA - PA - j
AUGUSTD R. CORREA
14 JULHO 76

LIVRE, CORTES ASSINALADDS AS PAGINAS 07-08-09- CONDICIONADO

A0 EXAME DD ENSAID GERAL, O PRESENTE CERTIFICADD SOMENTE TERA VALIDADE QUAN-
DC ACOMPANHADO DO "SCRIPT™ DEVIDAMENTE CARIMBADD PELA ODCDP.

o

h

f%ﬂ?ww [

ARfSID T. PEIXOTO

..',
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como dg s g :
Filiada & Confederagdo Internacional das ‘rcfefdes de Autords e Composuores
Sede: Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT- RIO
Rio de Janeiro — DPrasil.

Porto Alegre,7 de julho de 1976
Ilmo.Sr.

Chefe de Censurs de Diversoes -
Publicas,

4

BRASILIA,DF,

Saudagees .

Com a presente, temos a honra de
encaminhar & V.S, para fins de CENSURA
tres 00p1as das negas de QORPO SANTO,

MATEUS E MATEUSA
HOJE SOU UN,E AWANHA OUTRO

Cordialmente

SBAT
Secsedada Bra,llmra (’~ res 1

5.000 - 9/73
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TEATRO 50
TITULO ;\r\flajlu«w 2 %LOM‘G-‘-LJI‘

t
1) S.C.T.C. 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior 'Ll U ?\é @J (‘LME
Praga (2, S

Obs.:

g 05 » of 2%

0\’: Cm b AD
Resp. ﬁ%la elaboragdo do Processo

2) PROGRAMAGAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de__ /

DF. / /

Resp. pela Programagédo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

crgerSta e [V Sol-4
Eude s 0 %Z_ Z &Q/Lﬂt ’

P&W s w? qug/?c,

Jeco /bﬂi%[:'faﬁ”&

B (20810, é& %‘Q{

|
~ Gh. SCTC-5C/DCOP L,B/; /%

Bras(lia—DF i W
Hir. 48 Dw

DPF-538
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DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER No__ 44 4 &

TITULO:___"MATHEUS E MATHEUSA"™

CLASSIFICACAO ETARIA: 10 anos

f -— ~ - ~ -
Autor: Jose Joaquim de Campos Leap -

M

Pega teatral cuja

vre, livre com cortes, 10

rtificado n2 218/74, expe
# » 1 o 1

4, valido ate 09 de dezem-

limite etario de

21/11/1968,

cumento cens

de agosto de
[ 7

1,: Z{wé’ Gl

ekl o
r\'.i'Jf:JkuS ¥ s

DPF—742
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751/76-8CTC/SC/DCDP

Superintendente Regional do DPF no Rio Grande do Sul

MATHEUS E MATHEUSA

José J.de Qampos L.QURPO SANTO

Superintendente:

PORTO ALEGRE-RS

CAF
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218/76
¢ MATHEUS E MATHEUSA

Jos€ JoAcUIM DE CAMPOS LERG KORPG SANTO

16 _ acosto
5 )

r

16 v AGDSTD 7
r P "'";./j}‘ E/fj:

/ / \'
o A

RUCERIL NUNES
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¢ MATHEUS E MATHEUSA

¢ JOSE JOAQUIM DE CAMPOS LERO KORPO SANTO

SCENA PRODUCUES - RS -

13 AGOSTOD 76 i
LIVRE. CONDICIONADU ACU EXAME DO ENSAIO GERAL. O DHESENTEi
CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO “SCRIPT"™ DEVIDAMEN

TE CARIMBADO PELA DCDP.

s 8 o \‘i F 2 3
B i%? # /] ‘.

!‘

: b y
g '- 3 =
i?}br-’gi b A I;M

AGOSTO /
CORIOLAND DE LUIDLA C. FAGUNDES




SERVICO PUBLICO FEDERAL

SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLE

OF, Ne& 172/76-S.DP/SR/RS ’
A

\’LM‘

W

W
Senhor Diretor.(g

Pelo presente, encaminho a V. S o relatdrio anexo, re-
lativo as pegas "MATHEUS E MATHEUSA" e "HOJE SOU UM, A AMANHA SOU
OUTRO" em atengao aos seus offcios n@s 751/76-SCTC/SC/DLDP de 17
de agosto de 1976 e 810/76-SUTV/SL/DUDP de 20 de agosto de 1976.

Na oportunidade, reafirmo a V. 52 meus protestos de elg
vada estima e distinta consideragao.

oao Bispo da Ho a—

Chefe do SCDP/SR/RS

A Sua Senhoria o Senhor
Diretor da DJDP

BRASTLIA
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SERVIGCO PUBLICO FEDERAL
SERVICO DE CENSURA DE DIVERSUES PUBLICAS

Senhor Chefe do SCDP/SR/RS

Cumprindo determinagdo de V.Sa.,comparecemos,no dia 8 p.p.
ao Teatro de Cultura,nesta Capital,a fim de proceder ao exame do/
ensaio geral das pegas "Matheus e Matheusa",e "Hoje sou um,e ama-
nhd outro", ambas da autoria de José J.Campos de Qorpo Santo.

Certificados de Censura, respectivamente, n.218/76,Livre,/
e n.2929/76, com impropriedade para 10 anos. Embora se trate de /
duas pegas, o espetlculo & finico,cujo titulo dado pelo grupo tea-
tral é "Qorpo Santo um século depois".S3o encenadas em quatro atos

A comédia "Matheus e Matheusa",apresentada em um ato,com /
trés cenas, refere-se aos problemas familiares de um pai de trés/
mogas que manifesta grande carinho pelas filhas, porém demonstran
do um constratante antagonismo para com sua esposa.

Quanto 3 comédia "Hoje sou um, e amanh3 outro", esta tem /
trés atos. Seu cendrio compde-se de um trono imitando as cortes /.
medievais, Os personagens apresentam-se com uma indumentéria da /
época. Apds longo didlogo entre o Rei e o Ministro,entram em cena
a Rainha com duas damas, que simulam apreciarem uma batalha naval.

No geral a marcagao estd perfeita,os atores seguiram o tex
to liberado pela DCDP/BSB,com os personagens devidamente caracte-
rizados. O ensaio transcorreu normalmente, nada havendo contra as
normas censdrias. Assim sendo, opinamos pela liberacZo da peca na
impropriedade de 10 anos, tendo em vista a circunstincia referida

Era o que nos cumpria relatar, nesta oportunidade.

Porto Alegre, 09 de agosto de 1976 .

VELHO L MOS Técnico de Censura

: scnica de Censura o
" Mstr, 2.405.275 Mat. 2.018:1
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BR DFANBSB

MINISTERIO DA JUSTICA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL. "

Superintendéncia Regional no R. G. Norte

oFfcIo
N2 1500/76-SCDP/SR/DPF /AN

3/

X 7 Senhor Diretor,
Foto/
}

oiij £; Com o presente encaminho a V,6a,, para fins
de censure, as pegas intituladas: "APARECEU A MARGARIDA" do Roberto Athay
de; "GENIO E CULTURA"™ de Umberto Boccioni; "MATEUS & MATEUSA" de Qorpo '
Santo e "A FARSA DO MANCEBO QUE CASOU COM MULHER GENIOSA" de Alejandro '
Casona, em tr8s vias cada , acompanhadas de requerimentos do Presidente '

do Grupo Aquarius de Teatro em Natal, Sr, LENfCIO QUEIROGA,

Nesta oportunidade, reafirmo a V,5a, protes

L oabl

0 POVDA DA STIVA

tos de consideragio e distinto apreco,

Inspetor de Pol{cia Federal
Superintendente !-‘!egional'

Ilmo, Sr.
Dr. ROGERIO NUNES
Diretor da Divisfo de Censura de Diversoes Piblicas/DPF

BRASTLIA/OF

DPF/RN
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ERUPO AQUARIUS DB TEATRO

FUNDADO EM 13 -12-75

Estatutos Publicado no Diario Oficial de 19-9-76
NATAL — Rio Grande do Norte

*

Ilmo. Sr.
Dr. ROGERIO NUNES

DD Chefe da Divisao de Censurs de Diversees Piblicas da
POLICIA FEDERAL

LENICIO QUEIROGA, abaixo assimmdo, na qualidade de Presidente do
GRUPO AQUARIUS DE TEATRO, estando interessado em montar a pega
teatral intitulada "MATEUS & MATEUSA de autoria de Qorpo-Santo,
requer a V.S., que se digne em liberar o texto, de acordo com as
exigéncias legais.

Termos em que pede deferimento.

Natal, 26 de n

LEéf#iSﬁhuéiﬁosA \H////

Presiienye

Rua Jundigi, 641 T
Natal RN/ 59.000 /
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TEATRO

TITULO DA TS & 227 bezss

_ A /
éf/h‘ém ./ é}//;a[

1) S.€T7.C 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior Z/(//ed’
Pisch B 7ol ~ 8

Obs.:

DF. I Fx /7 /}('/

Resp. pelaC dodo Processo

s

2) PROGRAMAGAOQ

Técnico de Censura %‘1‘- t(;{ €olaS
_-} \

Técnico de Censura

Data prazo Exame de_ 05/ 0/ / 33 4 O2/ O/ 93
0S5, o0l /49313

15

Re(ﬁ@rogramacé’o

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

DF.

emitirem dois certificados,

20! impréprio para menores

cortes e

i 03 dados consiantes do requerimento de

, condicionada ao exame

|

N neira C"aﬂ’aé
Brasilia—DF del SCTC-SC/DCDP  de 1.97
Substituto

DPF-538




MINISTERIO DA JUSTICA BR DFANBSB NS.CPR,TEA.PTE.GLi}q 'P C'O
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL iy
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER NO 73 / 3 A

TITULO:__ “"MATHEUS E MATHEUSA"“ (Confronto)

CLASSIFICAGCAO ETARIA: __LIVRE

Autor: Jose Joaquim de Qampos Leao Qorpo Santo

4
Procedendo ao confronto do texto em epigrafe
com os constantes do processo, constatamos Haver identidade
entre os mesmos, pslo que, sugerimos a manutencao da chance

la de LIVRE, estabelecida anteriormente.

Bras{lia (DF), 07 de janeiro de 1977.

L
Jeanete Mar de Qliveira Farias

DPF—-742
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SRA/FICHADD

1

MJ-DPF - SRA/BSB] 1

FICHADGO MINISTERIO DA JUb'l-I(,A

S. A. DCDP pgparTameENnTO DE BIFERSA!

Goifnia,




A YA

2 ¥, Thy

SODP como Art. Am sob o n?%1.738/76, vem mui res-

peitosamente, em non GRUPX ATRO JOGRAL, Socie-

dade Artistico-Cul

ndar exXaminar pare

T MATFUSA
uin 4 S W Y
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(%M&ZJ& @M&ééa J M loved eczémd

Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920
Filiada & Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil

AUTORIZACAO PARA £f 5770 D€ C€ VR
EORESERTACA D DE PECA-TEATR/ Série 4/74-GB N: 0126

Dttt J| 1)“'-

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como de utilidade publica
federal, pelo decreto n.® 4.092, de 4-8-1920, mandataria de seus associados nacionais e estrangeiros,
para todos os fins de direito, autoriza, nos térmos do artigo 2.° do decreto n.® 4.790, de 2-1-1924,
combinado com os artigos 26 e seu paragrafo (nico, e 27, do decreto n.®° 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n.° 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.” 21.111, de 1-3-1932, Lei n.° 2.415,
de 9-2-1955, art. 42, do decreto n.° 20.493, de 24-1-1946, e artigo 1.° do decreto n.® 1.023, de

17-5-1962, a-repsesentactrrrpecatestial: /M AT UL . MATLSQ
P e R S
‘)rlgmal de @ﬁf? 17/) dc?/lff’@ £ €

Mausica de -——-—-—-—"'"_P (.//
Traducdo de i s N

Noleilin, = —le et § (et gl ] awe e
Emprésa,_~—__ . /. Pela Cia. —  —
nos dias : g // g

L
sob condigdo de pagamento dos respectivos direitos autorais, na base de__w——""%

__~———__da renda bruta de cada espeticulo, com a garantia minima de Cr$

por espetaculo, obrigando-se a Emprésa a fornecer 8 SBAT uma cépia do “bordereau’ de receita, de-
vidamente autenticado responsabilizando-se pela sua exatidio, bem como pelo integral pagamento dos
direitos autorais acima estipulados, em moeda corrente.

Esta autorizacio obriga a Emprésa, implicitamente, a pagar 3 Da mesma forma obriga-se a Emprésa a incluir nos
SBAT a mesma cota percentual, a titulo de direitos autorais, bordereau de receita, como ingressos vendidos a precos
sobre as importincias que receber de qualquer entidade, normais, todos os que forem utilizados por sécios cotistas
piiblica ou privada, Repartices Federais, Estaduais ou Muni- da Emprésa ou do préprio teatro, para os efeitos da
ipais, desde que tais recebimentos a obriguem a conceder cobranca do direito autoral,

gressos, no todo ou parte da lotagdo, ou reduzir os pregos
dos mesmos, a qualquer titulo.

(QOVMMMA_.. 02AL... de a{ﬁ&&u/tm de 1926

Esta via de Autgtizacio nao vale como recibo. Deve ser
anexada ao prograga respectivo e entregue as autoridades
competentes.— uitacio do direito autoral respectivo, sé
podera ser dada na primeira via do recibo oficial da SBAT.

100 Blocos 50x50 - 0001 a 5.000 - 5/74
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TEATRO

TITULO L%V/Z'\(/ZP ME p é‘fﬂjﬁéﬁ Sz

/] !
.-%&fZO - 66‘(,{ L‘t)

1) S.CT.C. ( 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior_/ [ 1/ PL

o

Praca f%{}‘xcﬁ.l W ll=a)

Obs.:

or. P 1,

R%Ia elaboragdo do Processo

2) PROGRAMACAQ

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. / /

Resp. pela Programagdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

i - H Ao ~arfitir 1 1
A S. E., para se emitirem dois ceruficaaos

1 a classificacdo: impréprio para menores
MR E .. SRaare COTIES €
. o3 dados constantes do requerimento de

_, condicionada ao exame

e

Brasilia—DF

DPF-538
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DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
D!VISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER NO 2 / 1 9

TITULO:_"MATHFIS F MATHELSA"™ (Confranta)

CLASSIFICAGAO ETARIA: __LIVRE

_______Autor: José Joaguim de Oampos Ledo Qorpo Santo

Procedendo ao confronto do texto em epigrafe
com os constantes do processo, constatamos Haver identidade
entre os mesmos, pelo que, sugerimos a manutengao da chance
la de LIVRE, estabelecida anteriormente.

Bras{lia (DF), 07 de janeiro de 1977.

Jeanete Ma Oliveira Farias

DPF-—742
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61/77-SCTC/SC/DCDP 07/01

Superintendente Regional do DPF no Rio Grande do Norte

MRTHEUS E MATHEUSA

Qorpo Santo

Superinten&entaz

NATAL-RN
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62/77-SCTC/SC/DCDP 07/01

Superintendente Regional do DPF em Goids

MATHEUS E MATHEUSA

Qorpo Santo

Superintendente:

GOIANIA-GO

ROGERIO NUNES
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216/17
t MATHEUS E MATHEUSA

¢ CORPU SAKTG

DEZEMERD

"LIVRE
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MATHEUS £ MATHEUSA

¢t QDRPD SANTO

CRUPD TEATRO JOCRAL - GO -
07 JANEIRD 77
LIVRE, CONDICIONADD AD EXAME DO ENSAIO GERAL. O PRESEN

TE CERTIFICADOD SOMENTE TERA VALIDADE QUANDD ACOMPANHADU DO "SCRIPT® DEVI =
DAMENTE CARIMBADG PELA DCDP.

JANEIRG
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218/77
MATHEUS € MATHEUSA

¢ QORPO SANTOD

DEZEMBRO

LIVRE /4 /o




¢ MATHEUS E MATHE USA

ar pranBsB N.cprTEAPTE. 04T €10k

¢ QORPD SANTOD

GRUPD AGUARIUS DE TEATRD =~ RN
07 JANE IRD 77
LIVRE. CONDICIONADD AD EXAME DD ENSAID CERAL.

WANHADD DO wSCRIPT" DE~-

0 PRE =

SENTE CERTIFICADD SOMENTE TERA VALIDADE QUANDD ACUD

VIDAMENTE CARIMBADD PELA DCDP.

JANEIRO CARL CARVALHI
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SERVICO PUBLICO FEDERAL -~
DEPARTAMENTO DE POLICIA FED%&. n8 PR
ANA

SUPERINTENDENCIA REGIONAL NO

(&
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ESTADO DO PARANA
SECRETARIA DA EDUCACAO E DA CULTURA
FUNDACAO TEATRO GUAIRA

Oof. 5/77-GS=FTG. Curitiba, 9 de maio de 1.977

SENHOR DIRETOR:

Estamos encaminhando, em anexo, a Vossa Se-
nhoria, para liberacdo desse Servigo de Censura-Diversoes Pi
blicas, 3 (trés) exemplares da pega "MATEUS ...MATEUSA" de
JOSE JOAQUIM DE CAMPOS LEAO, a ser apresentado pelo Curso -
Permanente de Teatro, para o estado do Parana.

Outrossim solicitamos a Vossa Senhoria, se
digne mandar devolver este material a Delegacia de Policia -
Federal desta Capital.

Na oportunidade renovamos a Vossa Senhoria-

protestos de alta estima e consideracgao.

i T
MAURICIO TAVORA NETO

Diretor Superintendente

ILUSTRISSIMO SENHOR

DIRETOR DA DIVISAO DE CENSURA FEDERAL
EDIFICIO B.N.D.E. - 39 ANDAR
BRASILIA-DF

RUA 15 DE NOVEMBRO - CURITIBA - PARANA
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Fundadg em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Piblica Federal pelo Dec. 4.092. de 4-8-1920
Filiada & Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Sede: Av. Almtrante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil.

Curitiba 10 de HMaio

Ilmo. Sr.

Diretor do Departamento de Censura Federal
(Departamento de Policia Federal)
Brasilia D F

SaudagOes atenciosas:

Com a presente, temos a satisfagdo de encaminhar a V. Sa.
para fins de CENSURA, tres copias da pecga
MAATERTITS MATRITDA N

F e . ~ ) i~ - o~ 1
Original de _Jose Joaguim de Campos Leao Qorpo Santo . . ... ...

g of o0 Te - o U P OSSOSO

~

Préxima apresentagdo de__Alunos do Curso bpermanente do T..

Estado Parana

A estréia esté prevista para

Sem outro assunto, subscrevemo-nos com a devida con-

sideracdo,

Pela SBAT,

2000x 2 em bls. 50/50
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TEATRO

TITULO Mﬁtrwgus E IR TG LIS

S. ARQUIVO W 4) SERVICO DE CENSURA

Documentacdo

Clas. Anterior_nz_zﬁf//ec}'
Praca @_)/@/07‘/0@9 — £
Obs.:

_&fﬂ/ !"

Z
1 A e

Chefe Ségao Arquwo

PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data para Exame de ___/
DF. / /

. pela Programacdo

5) Diretor da D. C. D. P.

&om a c.."_“_;_'.'.'.'.:'._ D

COom 05 ds

ea% MALL

c,ocd

|

DPIF-538




MINISTERIO DA JUSTIGA BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE.O
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER No__ IO ©S 9

TITULO:__"MATEUS ... MATEUSAY W (peca teatral)

CLASSIFICAGAO ETARIA:___ LIVRE COM CORTES
AUTORe: JOSE JOAOUIM DE CAMPOS LERD- QORP

0O presente "script" examinado nao aprese
ta alteragao ou supressao, identifica-se

nal, podendo portanto, ser LIBERADO, sem

», - r -
taria (LIVRE), desde que observados cortes assinala-

dos nas fls. 08 e exame do ENSAIO GERAL.

Bras{lia, 253 de maio de 1977

N

Solange

DPF—742



HATEUS » (GRITAY DO) ALl cuidado quando -tw, Sra. De Fatousal N80 conty
mo o acedtar seus presentes, oe con Bles ye quiser quobrer p nae
rist (APALPAMIDO 85TE, E DIZ) MRo partis, nSo guobneu, nSo entortou
(& COMO O RARZZ TEM PARTE DU CBRA, FICA COK SLE ASSAZ TORTO. AINDA
#%a0 ACADA DR ENDIREY™elO, MATEUSA ATIRSeLEE COM OUTRO DE HISTOe
RIA SAGRADA, QUE LEE BATE NUMA OBDLEA POSTIGA, © QUE POR 1880 CoOM
A PANCADA CAI, DIZENDOeLME) Zis o tercoirc ¢ Sltino, gue lhe don
parases 06 fins gque o Sr. gulcer aplicary
(AQ SENTIN A PANCADA QRITA) ALl gue figuei som orelusl AL,AL,ALl
mwu# ummm&mgmmmamm
mhaWaMhﬂmWa mcm»m:m
oreltaj O' Matouss do diabol Cov qulty, partes dosta cace sea eu ir
mﬁw‘&amw’. visitar as Pavoasl? oees
(3ATBNDC COM O PR)Cachorrol Alnda we fala en pavoas, o on bdaile
sangeB? Trasted Ordinfiriol JB,..1va, sou ssvatol
(VOLTAIO0WSE PARA © POBLISO) I8 oo vin gue oscalor velho uais ine
portdnontol Egperem que eu lhe boto covernas novast (PROCURANDC §
UMA BENGALA)e Ached} (COM A BERGALA B PUNRD) J8 que a Sra.nBo fes
case da el encritsl Faladal ¢ Jursdal u8 de fasor da lel cacotos
dst peuladel cu bengaladal (DAYR COM A Bamoala o cifo)

» A} Gessa lod, eim, tenho wBdo. (A PARTE) Mas 8lo nSc pode comigo,
porgue ou ool meds love gue Ble; temho molhor vista; o pulo mais.
(PEOA B UMA CADEIRA zmmm*mmam 188(2LE AP}
RA & PABDADA COM A BDRENGALA, ENCOLIERDOSSE T0D0; SiFIA ESTA NA C}
DEZA} ENPURRAN PARA IR, WMPURDAN m‘n h)e .

CATARINA, cawewwm HA PORTA DOS FURDOS; WMAS PARA AS OUTRAS) Vel 183

PEORA & (MMPUNBANDO A COTHA) Vad tu spartard (OUTHA) 2, cBo; quando Slee

siLvesTRAsect8e auslu, eu tenho wlde, purgue sos peguendnad

HATEUS « 248 ot cailct Ques me acodel Pordid guoixsd

HATEUSA » (CRITARDC © CORREFDO) ALY su esfulel um brugo, nas dednoslie a cae
dodra enficds ne cebegel (QUER ASSIM PALER E PUGIN, HAS MATEUS AT
RASLUZ 4 CADEZRA RS mm, m m & ra:L_Mmm;
QUER CORRER; AS PILHAS © VISR mmm Damﬁ—ﬂﬁ
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778/77-SCTC/SC/DCDP 23/05

Superintendente Regional do DPF no Parand

"MATHEUS E MATHEUSA"

Qorpo Santo

Superintendente:

CURITIBA~PR

g ’L—[J
57/ ROGERIO NUNES
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AR DEANBSE NS.CPR.TEAPTE. oYM L.109

218/77-A

¢ MATEUS MATEUSA 3

8 QORPO BANTO 3

LIVRE




| 7
ar pranese Ns.cpr TEAPTE.0111, (.10

St MATHEUS MATHEUSA 3
Cth

: QORPO SANTO 3 CORES

ALUNOS DO CURSO FPHERMANENTE DO T. GUAYRA - PR
24 ¥ AXIO0 77
LIVRE, COM CORTES FLS, 08, CONDICIONADO AO E-
XAMB DO ENSAIO GERAL. O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERL VALIDADE QUANDO
ACOMPANHADO DO "SCRIPT" DEVIDAMENTE CARIVBADO PELA DCDP,

(atnstc '54"0“"‘

{ CARLOS A, MOLINARI DE CARVALHO

LS
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DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL SRE/FICHIDO
SUPERINTENDENCIA REGIONAL NO PARANA :
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
SUPERINTENDENCIA REGIONAL NO PARANA

SERVIGO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

RELATORIO PARECER DE ENSAIO GERAL

TITULO : Mateus...Mateusa

GENERO : Psga Teatral Critica

AUTOR : José Joaquim de Campos LeSo ( Qorpo Santo )
T, C. ¢: Benedio Zumas Filho

PARECER: Pela liberagao - LIVRE C/ CORTES

Em data de 02 de Junho de 1.977, %s
20:00 horas e nas dependéncias do mini-auditorio da Fundagao Teatro /
Guaira, os alunos do Curso Permanente de Teatro daguela Fundag3o sub-
meteram a encenagido da pega teatral " MATEUS.,.MATEUSA " ao ensaio e
ral perante a Censura.

Durante o desenrolar do ensaio, fo-
ram observados os termos constantes do texto liberado pela DCDP , com
excessao do corte constante as Fls.09, fala do personagem Mateusa,ver
que no contexto e perfeitamente toleravel. O segundo corte das mesmas
Fls. foi suprimido pelo proprio Diretor da pega e substituido pela fa
la de um fotografo que se diz realizado por haver encontrzdo o retra-
to perfeito da familia brasileira de classe media.

Isso posto, somos pela liberacdo pa
ra encenag¢do publica, com a classificac¢3o LIVRE e corte do ultimo tex
to da fala do personagem BARRIOS asg Fls. 09 " in fine

—_— e R o

ENCAMINHE-CZ A DCDO|

Em O{Z 26 497

JOSE AUGUSTO B Ta T
TC Chefe do SCOP S0 PR
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
LPART JAENTO DE POL1CIA FEDERAL
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examinada,

DD, Diretor da
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ILMO.SRe CHEFE DO SERVICO DE CENSURA DE DIVISUES PUBLICAS.

0 ORUPO TEATRAL CARLEPF,com dede & wua (AV.) Pugevwhe Bebilimia
SN « Ibura nesta cidade db Recife .. Permambuco,através de seu diretor Presidente -
Aloddes Tomds de Aquine,bresileiro,solteire,vem mui rospeitosamente,solicd tar a VeSs.
que se digne &« liberagdo da pega teratyal,Matius ¢ Matouse de sutoria de Qorpc Santo
& ser apresentads inledalmente no dia 29 do mSs de 2bril do cerrente anoy na Acsocda-
gio de Moraderes da UR-3 sito 3 rua (AV) Engenko BabilSnie SN « Iburae

Necte Termos
FPede Deferimento
Revdfe,10 de abyil de 1978.

Yk Tomes ok _fouize.

Dire sor anaanh "
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TEATRUO

TITULO f/)’?@fﬁ-(fi IS & LIATHE V5D

1) ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior 0/( Vﬁﬁ« 3 @/@’D—Lz:?

Praca !?E.CAP{—: - P(-:«
Obs.:

\ na forma do pai

Resp! pela elaboragdo do

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de— /.

DF. /. /

Em de de 1.97
obs:.  JIVRE St o ooy

Resp. pela Programacdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

-

P8 C&L@buuhmc,{fo o da ¢ [#@

do 5 0 .-'J[-Lh..-.:ll,o x e WA {:CL“

]

,mc.Ta/m-“{',o ne pawen. | 4 o /7}5)

&\N\.. i i 2 O lf‘ 7 j

# a o.ﬂ{;ﬁ
‘w{ Q‘;\C‘m’

¢ UL el
.J-_/

L A
Lo o P
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Brasilia—DF

DPF-538
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MINISTERIO DA JUSTICA i:‘\s =

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

parecer no_ [ X D)

TITULO:

CLASSIFICAGCAO ETARIA:

-

D

N OAAANLQ_

1 =
TEE o
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623/78-8CTC/SC/DCDP 27/04

Superintendente Regional do DPF em Pernambuco
"MATHEUS E MATHEUSA"
Corpo Santo

Superintendente:

RECIFE-PE

Y4
N/ ROGER VUNES
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218/78

MATEUS MATEUSA

QORPO SAKTO

: L IVRE
w § ¥ 1\ [

id % B
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MATEUS MATEUSA

QORPO SANTO

GRUFPO TEATRAL CARLEF - PE

27 ABRIL 78
LIVRE, COMDICIONADA A0 EXAME DO ENSAIO GERAL, ESTE
CERTIFICADO SQMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO SCRIPT DEVIDAMEN
TE CARIMBADO PELA DCDP,

7“9/ CABLOS A. MOLINARI DE



A ] - _ 8 &m\
I x"gjj minisTERIO DA JUsTidll 1507 &2 (0 13048 C’/-—-z’/( /
N DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL \_/
: ; Superintendéncia Regional no Amazonas
OF. -q00955/78._qnﬁ1~ /SR/AM - Manaus, @;— 5.4‘4:'10(&8'1978
'0/9 Lg{q, ?
{ /
)

L.

e

/ I'
\’J )//\» \ \L'\ \/\I

Senhor Dir

Estamos enviando a V, Sa., em anexo, trés
al "MATEUS, MATEUSA", de autoria de
devido exame por essa Divisao.
A aludida pega teatral deverad ser
teatro ar:e.dor, da Alianca Francesa
prevista para julho do corrente ano.
oporuunidade, renovamos protestos de consi-

deragao e elevado aprecgo,

l.mo Sr.

Dr., ROGERIO NUNES
MD, Diretor da DCDP
BRASTTLIA - DF
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> (=]

1 e . . 2 .
Tlmo. Sr. Chefe do Se ‘o Censura de Diversoes Publicas no Amazonas.

Oliveira Santiag bras ira, carteira de

A referida peca devera ser e sentada pelo grupo de
amador, da Alianca Francesa de lanaus, com estréia prevista
Julho, no teatro da Alianga Francesa de Manaus,
lestes Termos
Pede Deferimento

13 de maio de 1978

2 1 -

grupo teatral da Alianca Francesa de llanaus




-FP]EFXB!'&B&S&:RITEAPTE‘ 043y, P22

TITULO /7/97’#2:0'5 E Wﬁf%éﬁgﬁ

1W 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior 1/_[/% =
Praca MMWS
Obs.:

or. /L / /?J'j ;/;@z(/’
R9(p. pela elaboracdo do ?(ocesso
. /

2) PROGRAMACAOQ

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /.

DF. /. /

Resp. pela Programagdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

,A S. E., para se emitirem dois certificadoy,
com a classiiicacgio: imp*épﬁe—para—mmofeg

rQdadcCOMES @ L\BERE-SE,~OE CONFORMIDADE

com 0s dados const dntes do requerimento de s PRbC SO ANTERIOR
e |SRAARS . » CONdiCionada &0 exame ﬂaﬁiﬂ_—ﬂ“’
—

do ensaio geral. Obs.: e

BresiiaOF, [ ds jorcric oo 811

j[ ”(('H a
J{qrgﬂo @ o de Censura

Servi
Ch. SCTC-SC/DCDP Chefe do ST iruTo

Brasilia=DF de

DPF-538




MINISTERIO DA JUSTICA BR DFANBSB NS-CPR-TEAPTE-O“H ‘11 P«‘l‘ﬁ

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

.8 36 , 38

PARECER N©

TiTuLo: "MATEUS E MATEUSA" - texto p/ confronto

CLASSIFICAGAO ETARIA: _LIVRE

Por tratar-se de pega jad liberada por
este DCDP, com Certificado em vigor até 1979, suge-
rimos seja este liberado obedecendo-se 0os mesmos '!
critérios (LIVRE SEM CORTES) uma vez que estd idéns

tico ao anterior.

Brasilia, 22 de maio de 1978.

Marlé;@7E%*Cﬁlani

DPF—742
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B8R DFANBSB NS.CPR.TEAPTE.O/

774/78-SCTC~-SC~DCDP 23-MATO

Superintendente Regional do DPF no Amazonas

"MATHEUS E MATHEUSA"

José Jogquim de Campos Ledo

Superintendente:

em Manaus - AM

(
(}/ ROGERIY NUNES
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218/76

I MATHEUS £ MATHEUSA

J0SE J0e0ulM DE CamMPOS LERD (QORPD SANTO)

ROGERID WUNES
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¢t MATHEUS E MATHEUSA

¢t QURPO SANTOD

GRUPO TEATRAL DA ALIANCA FRANCESA DE MANAUS « AM
NEREIDE DE OLIVEIRA SANTIAGO

L4 MAIO 78
" LIVRE. CONDICIONADO AD EXAME DO ENSAIO GERAL. O PRESNTE

CERTIFICADO SOMENTE TERA URLIDQDE QUANDD ACOMPANHADO DD " SCRIPT" DEUDRMEﬁ

TE CARIMBADO PELA DCDP,
§

. iy a8
'3 :
78 ARESID T. ptl&;%ﬂ
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SERVIGCO PUBLICO FEDERAL
M.J. = DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
SUPERINTENDENCIA REGIONAL EM PERNAMBUCO
L..J.LJJ.‘{VJ.gO D——l {-JA_JJ.JJ\JU.'_L-"L D_..J -D..!. JJ{DULO -.L.a LI‘:JLS

OF,N2

Senhor Diretor

Pelo presente, encaminhamos a V.S&, o parecer
n? 022/78, da Técnica de Censura Cléria Maria Galindo, solici
tando a alteragdo da faixa etdria da pegca "MATEUS E MATEUSA" ,
de QORPO SANTO, bem como o Certificado n2 218/78 de 28 de abril
de 1978 (Censura Livre) retido pelo SCDP/SR/PE em virtude da
necessidade de que seja emitido outro com a classificacgao eta-

. ria de 1% anos.

Aproveitamos o ensejo para renovar a V.S2,pro

testos de elevada estima e real aprecgo.

Ao ““ﬂmu
I 6

'-u-....__

Técnicgﬁﬁs«%gﬁsar;
Chefe—gdo SCDP/SR/PE,

S‘JBSH]‘JTQH

Ilm®, Sr.
Dr. ROGERIQO NUNES
DD, Diretor da DCDP/BSA

BRASILIA-DF,
DPF/SR/PE ¢
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MINISTERIO DA JUSTIGA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL \ _ \(v
SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS ' \\A ol
\"'\_I\ : \I\

F

\
N\
\J

PARECER N.2022/78-5CDP  |SR/PE,

TITULO:

CLASSIFICAGAO ETARIA: L

........................ T 7 e R S b SRR W e o R oSO L B SORSE

DPF/SR/PE - 289
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_ 'ECY
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL i 124

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N° 218/78

pECa_ MATEUS MATEUSA

ORIGINAL DE_ QORPO SANTO

AQROVADO PELA D.C.D.P.
CPASSIFICAGAO

LIVRE 7.2

Diretor da DCDP
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M.J-D.P.F
CERTIFICADO DA D.C.D.P

L
‘-

Certifico constar no arquivo de registro de pegas teatrais deste Servigo, o assentamento

da pec¢a intitulada MATEUS MATEUSA

Original de QORPO SANTO

Tradugdo de
Adaptagio de

Requerida por

Tendo sido censurada em Q7 de ABRIL de lQE_____e recebido
a seguinte classificagdo: L I V R E- CONDICIONADA AO EXAME DO ENSAIO GERAL. ESTE

CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO SCRIPT DEVIDAMEN

TE CARIMBADO PEIA DCDP,

rasilia 28 e e
eall, 23 de_ ABRLLeese g0 9578 qaRTAS . b DE,‘?CARVAIHO

Chefe do Servigo de Censura
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TEATRO

»

TITULO MRATEUS & pATEOSA
' @mjb,o ey

1) S.C.T.C.

4) SERVICO DE CENSURA

- Clas. Anterior

Praca

~ Obs.:

Resp. pela elaboragdo do Processo

2) PROGRAMAGAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de_—_ /.

DF. / /

Resp. pela Programacdo

' 3) QHEFE DA S.C.T.C. '
QO couatdooedd o o+ Q)AQ_]LQ o\q
D& w? %bb/Tf-sc.DP/ﬁr?/Pcf Yool
rn ge oQevt o &Cloa‘ai\imt?m.
K‘SQS\ZQ \aQLC\ do v ¥4y

' (¥ _.

Lwa UQ&LCL.Q.O‘@..._C‘-:, 99’(&{}5
&O“LO 'kct é \A'(B- LoD -
Brasflia—DF Eg ds W\/VO AP

5) DIRETOR DA D.C.D.P.

O
/’/?t;;;; /—?:f:de l[._). @ﬂﬂ‘lﬂ

Ch. SCTC-5C/DCDP

DPF-538
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BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. 0174 £ 131

30 de junho de 1978.

935/78-SCTC~SC-DCDP
Diretor da Divis@o de Censura de Diversdes Piblicas

Sr. Superintendente Regional do DPF em Pernambuco

Comunicagio (FAZ)

Senhor Superintendente:

Em atengdo ao 0f. n? 965/78-SCDP-SR/PE,
comunicamos & ¥.Sa. que a classificagdo da pega teatral " MATEUS
E MATEUSA ", de Qorpo Santo, foi mantida como LIVRE, tendo-se em
vista que existem outros certificados dela em validade e que tal
classificag@o s& poderd ser alterada apds o seu vencimento, que
se dard em dezembro de 1979.

Na oportunidade, renovamos a V.Sa. pro-
testo de estima e consideracio.

GERIO NUNES
Diretor DCDP
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218/78

"MATEUS MATEUSAK®"™

"nQORPO SANTO"®

7DEZEIIRO

KIO NUNES
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- MATEUS MATEUSA -

QORPO SANTO

GRUPO TEATRAL CARLEF - PE
29 dUNHO 78
“IMPROPRIO PARA MENORES DE 10 (DBEZ) ANOS. O PRBSENE
CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPENHADO DO "SCRIPIT" DEVIDAMN
TE CARIMBADO PELA DCDP.™

L2

JUNHO 78 ﬁgg;:izz?
CAR A, MOLIKNARI Dé‘@ RVAEKHO

PMFN/.
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i S senry
L~ TC DECPOLICIAI EIDERAL

7 o DDNCIA RLGIONAL Da BiHIa

VIU DE ChilwUia D& DIV.PUBLICAS

. /03-3CDP/SR/DF/3BA

to= ( F A2 )

cennor Diretor,

expedicho de certificado defini
relatorio do ensaio ireral

e e ®® " & 8 888809 sess e

R e e ... 0 exame foi recueri
_ . , ;

-'....-IB .‘-.O..CI...-..I........

.O.I.I..- .I.C.I.......I.......‘..

- oportunid-de, renovo a V.Sa. os prolesto

e elecvade

i — F ks
LV LA p,ui_u]\l_.l _:‘I{C U Ji: 43—3@1{,.

. /e Censure
o oCDP/SR/DrL¥/BA

e o Y e
DE DIVinoUnLso £UDLLVAD
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ILMO:SR. DIRETCR DA DIVISAQ DE CENSURA DE DIVERSUES PUBLICAS
- -
J}EPARTAMEF}ITE} DE POLICIA FEDERAL

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. (4 14 P 13¢

ANTONIO MARCELINO DO NASCIMENTO

Requerente

BRASILEIRA : FUNCIONARIO PUOBLICO FEDERAL
Nacionalidade Profissao

Carteira de Identidade 219.646 — SEC.SEG. BAHIA

N9 ¢ Orgdo Expedidor

residente e domiciliado a RUA DO SODRR NQ 223 - TERREO

, vem,

mui respeitosamente, requerer de V. Sa. que se digne mandar examinar, de conformidade com as normas

censorias vigentes, a (s)_o Texto : abaixo relacicnaaa (s),
Espécie *

de auturis ce, . QORRQ-.LSANTO-L

"MATEIS E MATEIISA"
Tltulo (s)

Nestes termos,

N

Pede deferimento.
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1 — EMPRESA OU GRUPOQ (Se houver)
Nome: DEPARTAMENTO DE TEATRO DA EMAC.UFBA. CGC:

Sede:__AV, ARAUJO PINHO NQ 292 - Canela
CEP: _40.000

Diretor ou Response: _NTLDA CEZAR' SPENCER

DADOS DO AUTOR

Nome:

Pseudonimo:

Filiagdo:

Nacionalidade:

Data do Nasc.:

Naturalidade:

identificacdo:

Estado Civil:

Profissdo:

Endereco:

PARCERIA
Nome:

Pseuddnimo: Filiacdo:

Nacionalidade: Naturalidade:
Data do Nasc.: Identificagdo:
. Estado Civil:

Profissao:

Endereco:

Nome:

Pseudonimo: : Filiacdo:

Nacionalidade: ) Naturalidade:

Data do Nasc.: Identificacao:
Estado Civil:

Profissao:

Endereco:

CEP:

" Declaro que a matéria a ser examinada nunca foi submetida a aprecia
¢do dessa DCDP (excetuando os pedidos de renovacdo de certificado ou de confronto de texto), assumindo,
inteira responsabilidade pelas informagGes agui prestadas.

Obs.: O presente texto para montagem —a _03/12/82 sera de
carater didatico para graduagcao em Qirecao Teptral.
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X m e B e S A

Fundada em 27 de Setembro da 1917 — Reconhecida como de Uttlidade Publica Federal pelo Dec. 4.092. de 4-8-1920
Rllada ¢ Confederagdo Inter | das Sociedades de Autores e Compositores
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3 andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janetro ~— Brastl

ILM2,SR, CHEFE DO SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS DO DPF/SR/
BAHIA.

REF: Of. Circe n® 1,250/81=5CDP
Em cumprimento aos terp@s do oficio acima margimalizado,
estamos remetendo a V.Sa., 0s kextos da pega institulada "MATEUS E MA=
TEUSA", de adtoria de QORPO SANTO a ser encenada no Teatro Santo Anto=-
hio do periodo de 18/11 a 03/12/82,
As referidas apresentagaes serao de responsabilidade Ha
EMAC/UFBa.

Sem mais assunto para o momento, subscrevemo=-nos, mui

atenciosamente,

.

ERJDN DE ALMEIDA VALADARES
Representante da SBAT/BAHIA.

_31}\ af adDr. 0B de %uembro de 1982,

18.000 - 2/80
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. Assim no texto.
. No texto: feichada.
. Assim no texto,
. Assim no texto,
. para um individuo estd no fim da rubrica anterior,
. Esta Ha, ha, ha. \
. O mesmo que dedo indicador. 1
. Esta vest:’r?rms-nos € pormos-nos. MATEUS E MATEUSA
. Assim no texto. :
. Assim no texto. ' Maio 12 de 1866
. Custa a criar - regéncia tachada de incorreta pelos puris-
tas, mas encontradica em bons escritores.
. Esta: a acomodar.
. Esta: a casar.
. Esta: a aturd-las.
. Assim no texto.—
. No texto: enlouquecestes.
. Wo texto: moi, lusismo prosédico, por mole.
. Mo texto: comestes.
No texto: bebesfes.
. No texto: safar-nos. .
. Parece faltar algo a esta fala.
. Por xale: PERSONAGENS?
. Sintaxe corrente na linguagem coloquial brasileira, foi . '
adotada por Q.-S. em outras pecss. | Mateus. velho de 80 anos
. Esta assim no texto: Ora muiio bem! j4 se vé (Uma delas i
para o criado). . . etc,
. Traihao ou taraihéo == intrometido, metedigo,

e Ay

T e

Mateusa, item

Catarina
Pedra e filhas

Silvestra

Barrids, criado
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MATEUS

ATO PRIMEIRO
Cena Primeira

(caminhando em roda da casa; e Mafeusa,
assentada em uma cadeira)

Que estdo fazendo as meninas?, que ainda
as nao vi hoje?!

(balancando-se)
E o Sr. que se importa, Sr. velho Mateus,
com as suas filhas?!

(voltando-se para esta)

Ora é boa esta!l A Sra. sempre foi, é, e serd
uma (atirando' com a perna) - nao s6 im-
pertinente, como atrevida!

Ora, veja 14, Sr. Torto (levantando-se), se
estamos no tempo em que o Sr. a seu belo
prazer me insultava! Agera eu tenho filhos
que me hao de vingar!

(abragandc-a)

Nio; ndo, minha querida Mateusa; tu bem
sabes que isto nao passa de impertinéncias
dos 80. Tem paciéncia. Vai me aturando,
que te hei de deixar minha universal her-
deira (atirando com uma perna) do’ reu-
matismo que o demo do teu Avd torto me-
teu-me nesta perna! (atirando com um
brago) das inchagdes que todas as prima-
veras arrebentam nestes bragos! (abrindo a
camisa) das chagas que tua mie coin seus
labios de vénus® imprimiu-me neste peitol
E finalmente (‘arrancando a cabeleira): da
calvicie que tu me pregaste’, arrancando~
-me ora os cabelos brancos, ora os pretos,
conforme as mullieres com quem eu falaval
Se elas (virando-se para o ptblico) os ti-
nham pretos, assim que a sujeitinha podia,

)
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MATEUSA
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arrancava-me o0s hrancos, sob o frivolo
pretexto de que me namoravam! Se elas os
tinham brancos, fazia-me o mesmo, sob
ainda o frivolissimo pretexto de que eu as
namorava (‘batendo com as mdaos, e cami-
nhando). E assim é; e assim é, - que calvo!
calvo, calvo, calvo, calvo, calvo (algum
tanto cantando) calvd calvg... cal-

-

%0 DRl R T |

(pondo as maos [na cabecga))

Meu Reus! que homem mais mentiroso!
Céus! quem diria que ainda aos 80 este
judeu-errante havia de proceder como aos

““quinze, quando roubava frutas do Pai!

(com faJa e voz muito rouquenha)
! Ora, Sra.! Quem, quem lhe disse
ssaasneira?! (Profere estas palavras que-
;Nndar e quase sem poder. E este o
todo do velho em todos os seus discursos.)

(empurrando-o0)

Entao para que fala de mim a todas as
mocas que aqui vém, Sr. chino?! Para qué,
hem? Se o Sr. ndo fosse mais namorador
que um macaco preso a um cepo, certa-
mente nao diria - que sou velha, feia e
magra! Que sou doente de asma; que tenho
uma perna mais curta que a outra; que. . .
que... finalmente, que ja (vollando-se
com expressao de terror) nio lhe sirvo para
os seus fins de (pondo a méao em um olho)
de... O Sr. bem sabe! (esfregando com as
costas da méo o outro [olho] com voz de
guem chora). Sim, se eu nio fosse desde a
minha mais tenra idade um espelho, tipo,
ou sombra de vergonha e de acanhamento,
eu diria (virando-se para o ptblico): Ja
nao quer dormir comigo!® Feio! (saindo da
sala) mau! velho! rabugento! Taobém" nio
te quero mais, fedorento!
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Mas (voltando-se para o fundo), e as me-
ninas, onde estdao!? Onde? Onde? (Puxa a
cabeleira.) Pedra! Catarina! Silvestra! (Es-
cuta um pouco. ) Nenhuma aparece! Cruéis!
Fariam o mesmo que a Mae!? fugiriam de
mim!? Coitado! pobre de quem é velho! As

mulheres fogem, e as filhas desaparecem! W\_\’ |

Cena Segunda

(entrando)

O que é, Papaizinho? O que é que quer?
~O-que tem? Sucedeu-lhe alguma cousa?
Nao? (Pegando-lhe no braco.)

(como acordando-se de um sonho)

Hem? (Esfregando os olhos.) Hem? O que
é? Que é? Chegou alguém? Eu estava, aqui
estava,

Que tem, meu Pai?

(assoando-se sem tocar no nariz, e olhando)
Vejam o que é ser velho! Menina, menina,
j& que estas aqui, dd-me um lenco; anda
(pegando nos bragos da filha), anda, minha
queridinha; vé um lenco para o vosso!?
velho paizinho! Sim; sim; vai; vai; anda.
(Fazendo-a caminhar.)

(voltando-se) :
Também'! este meu Pai cada vez fica mais
porco! Por isso é que a minha mie ja en-
joou ele tanto', que nem o pode ver!
(Saindo.) Eu ja vou buscar! Espere um mi-
nuto (com as maos fazendo-o parar), ja
venho, Papai! Ja venho, e vou buscar-lhe
um dos mais lindos (com ar gracioso) que
encontrar em meu guarda-roupa, ouviu, Pa-
pai? Ouviu? -

L e
F oA
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Sim, sim; ja ouvi. Tu sempre foste'? o en-
canto dos meus olhos; o sonho de todos os
meus momentos... (‘Enfra outra.) Esta
menina (‘'voltado para o Povo) é os encan-
tos da imaginagao desta cabega (‘batendo
com as maos, uma de cada lado da cabega)
e objeto que ao ver, me enche (apalpanda
0 coragdo) este coragdo de alegrial

E eu, Papai? E eu, entdo niao merego al-
guma!?

(voltando-se e olhando para Catarina)
Minha querida Filha! Minha querida Ca-
tarina! (Abragando-a.) Es tu, oh! quanto
me apraz ver-te! Se tu soubesses, queridis-
sima Filha, quéio grande é o prazer que ba-
nha (inclinando [-se] e levando a méao ao
peito) este peito! Sim (tornando a abra-
gd-la), tu és um dos entes que fazem com
que eu preze a velha existéncia, ainda por
alguns dias! Sim sim, sim! Tu, tua sabia
irma Pedra; e... e aquela que ainda hoje
néo tive a fortuna de ver, a tua mais que
simpatica irma Silvestra; - sdao todas trés
os Anjos que me amparam; que me alimen-
tam o corpo e a alma; por quem, e para
quem vivo; e morreria, se fosse mister!
(Entra Silvestra, aos pulinhos, e Pedra,
fazendo passos de danga.)

Papaizinho do meu coragdo! (abracando-o
pelas pernas.) Vocé é o meu tudo! Olhe,
Papaizinho: eu sonhei que o Sr. queria um
lengo, e corril Tomei este que a mana Ca-
tarina lhe trazia, e lhe trouxe!'s

Quanto sou feliz! (Pega o lengo e enxuga
os olhos.)

(@ parte, e com expressio de dor)
Ele disse que a outra era simpitica; e de
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mim nem ao menos diz que sou formosal
Sempre é velho; ndo sabe agradar a todos!

Papai! eu ndo fui. portadora do que me pe-
diu, porque a Silvestra é muito velhaca, e
muito ligeiral Assim que me viu ¢om o len-
§o na mio, tomou-m’o, e correv. para tra-

zer-lhe primeiro que eu!

E porque eu quero (dando com a mao na
irmd) mais bem ao Papai do que Vocé; ai
esta!

- Pois ndo! Ndo vé que a Sra. ja4 pesou os

graus de amor que em meu coraciic eu con-
sagro a meu Pai., . .

Nio preciso pesar! Olhe: no seu coragao
existe certa forca ou quantidade de amor
consagradoe (afagando com as maos) ao pa-
paizinho! E em mim, todo o meu coragdo
€ puro amor a ele tributado!

Vejam sé (com aspecto impertinente, des-
gostoso; rosto franzido, pendo a cabeca de
um lado, etc.) como é retérical Ndo pensei
que a Sra. estivesse tdo adiantada! Néo es-
tudou; ndo se preparou hoje taobém!® em
seus velhos alfarrabios de filosofia!? Se ndo
se preparou, para [a] outra vez prepare-se,
e veja se ganha mais um afeto do papai!

(acomodando-as.)

Meninas! (pegando no brago de uma e de
outra) acomodem-se; vocés parecem ne-
nés!!?

Meus anjos (tdobém'® querendo acomod4-
-las). Minhas santas; minhas virgens. ..
néo quero que briguem, pcrque isso me
desgosta. Sabem que j4 sou velho e que os

BR DFANBSR NS.CPR TEABTE oY 7Y

velhos sao sempre ue os
mocos. . . Quero vé-las contentes; conten-
tezinhas; ao!" contrario fico triste.

PEDRA e (formando com as méos pegadas umas nas
SILVESTRA outras um circulo em roda do pai.)

"Nosso Papaizinho! nao ha de se desgostar;
ndo ha de se desgostar. N&o ha de chorar;
néo hé de chorar (dangando). Noés have-
mos de amparar o nosso querido Papai.
(Umas para as outras:) Vamos; pulemos;
dancemos; e cantemos: todos! Todos a uma
s6 voz. (O Pai vira-se ora para uma, ora
p a outra, cheio do maior contentamento:
o sorriso ndo lhe sai dos lébios; os olhos
sao ternos; a face se franze de prazer;
quer falar, e apenas diz: Meu Deus! eu sou;
‘eu sou téo feliz! que. .. Sim, sou; sou muito

feliz!)

Y

(As filhas cantam:)

Nés somos trés anjinhos;

E quatro éramos nos,

Que do céu descemos;

E o amor procuremos:

— Mataremos ao algoz

Déstes dois nossos paizinhos!

Sempre fomos bem tratadas
Quer deste, quer daquela:
Nao queremos que a maldade,
Para nossa felicidade,
Maltrate a ele ou a ela. ..
Mataremos tresloucadas!

Nao somos s6 anjos

Que assim pensamos;

Que assim praticamos;
Téaobém™ sao os arcanjos!

¥
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- De principados — exércitos

Temos; também®! de virtudes!
De tronos! Nao mudes,
Papai! Vivam as ordens!

— Para debelarmos facinoras!

_ Para triunfarem direitos,

— As armas temos nos peitos!
— A forca de milhdes d’espiritos!

(Terminado o canto, abracaréo todas o Pai,
e este a elas, banhados todos na maior efu-

sdo de jubilo.) N

(para o pai)
Agora, Papai, vamos COSEf, bordar,

fazer renda. (Para as irmas:) Vamos,
ninas; a Mamae ja ha de ter a nossa tarefa,
pronta para nos dar trabalho! :

Ainda é cedo; eu nd@o ouvi dar oito horas;
e o nosso trabalho sempre principia 2s
nove.

Eu nio sei o que fazer hoje: se bordar, se
fiar, ou se crivar!

Por bem de Deus, vocé nunca sabe o que
ha de fazer!

(olhando-a com certo ar de indiferenca.)
Se te parece, minha querida Maninha, cha-
ma-me de preguigosa!

Nio; isso eu nao digo, porque a Sra. deu as
mais deslumbrantes provas de que ha de
vir a ser la... (elevando a méo) para o
futuro uma moga das mais trabalhadoras
" que eu conhego! E ainda hoje disso deu se-
guranga no jardim do quintal, em que néo
ficava flor que nao fosse pela Sra. culti-

vada!
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- ’3‘(11"’"“ qu:a a Sra, sabe, e faz-me o obsé-
quio de dizer! E se eu o nio fora ainda, nao
era de admirar; pois ndo conto mais de
nove a dez anos de idade.

( vt.)franda-se para Silvestra)
Pois a Sra. esteve no quintal?

tPDIS entdo, Papai; eu ndo havia de ir cor-
ar, arrancar todas as ervas perniciosas,

que cresgendo destroem as plan
res preciosas? A

i ria, pegando a filha)

a minha! Vem a meus bragos!
(Abraga-a”e belja-a muitas vezes.) Fazesl
minha muito amada Silvestra, o que Deu;
faz aos Governos! O que os bons Governos
fazem aos Governados! Prendem; castigam;
melhorﬂam; ou inutilizam os m&;us - pare;
que ndo ofendam, nem prejudiquem  os
b.cms! E vocés (para as outras), o que fa-
ziam, durante o tempo em que a minha in-
teligente Silvestra procedia com tanto
acel_'to, praticando uma tao meritéria acio
e digna dos maiores elogios!? r

g quase ao mesmo tempo)

u regava as minhas plantas e flores, com
a mais fresca e cristalina Agua, a fim de
fl:[lfe crescessem e desabrochassem - per-
eitas e puras! (Isto disse Catarina.)??

Eu, Papai, mud '
o pai, mudava algumas e plantava ou-

}-Iia ;.rejo que todas trabalharam muito! Hej
e fazer a cada uma das Sras, o mais lind'O
gresente! (Movendo a cabega - inclinan-

o-a.) Isto é, quando eu sair & rua! Pois

bem sabem qu s o=
que eu aqui nao
lhes presentear, ’ SorEn com s
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Eu quero. .. quero: o que ha de ser? (Le-
vantando algum tanto a cabeca.) Uma bo-
neca de cera, do tamanho da (‘apentando)
Silvestra! E toda vestida de sedh, ouviu,
Papai? Com brincos, aderego... O Sr. sabe
como se vestein as mogas que se casam; as-
sim é que eu quero! Nio se esquega; nao
se esquega de comprar e me trazer assim,.
Olhe (batendo-lhe a mao no brago), se na
loja do Pacifico nao tiver, tem na do Leite,
na do Rodolfo, ou do Paradeda®,

Eu me contegto com menos! Quero um
vestido de seda, lavrada a barra, e as man-

gas a fio de ouro; com blonds*%, e tudo o'
mais que se usar, do mesmo fio, ou daquilo

que for mais moderno,

(para Silvestra)

Contentas-te s6 com isso!? Nédo queres sa-
patos de seda, botinhas de veludo tdobém
bordadas de ouro, ou enfeite fino para a
cabega?

Nao, Papai; basta o vestido; o mais tudo
eu tenho muito bom, e em estado de poder
servir com o lindo vestido que lhe pego.
Sempre gostei da economia; e sempre abor-
reci a prodigalidade!

Estimo muito; é o mais fiel retrato da mo-
ral do velho Mateus! (Para Catarina:) E a
Sra., que esta tao calada!l Entao, nao pede
nada?

As manas ja lhe pediram tanto, que eu nio
sei o que lhe hei de pedir; parece que tudo
ha de custar tanto dinheiro, que se o Sr.
néo tivesse ainda ha pouco tirado a sorte
grande na loteria do Rio de Janeiro, eu
acreditaria -~ que teria de vender a cabe-
leira, para satisfazer tantos pedidos!

)
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Nio; nao, menina! O que elas pedem custa
pouco comparativamente aos meus e vos-
sos rendimentos, Diga, diga: o que mais
estimara que eu lhe traga, para comprar
e trazer-lhe?!

Pois bem; eu vou dizer-lhe: mas V. Mcé
nao se ha de zangar.

Nao; nao: peca o que quiser, que eu com
muito prazer lhe trago!

N, .

Pois entdo, visto que tem gosto em me fa-

, zer um presente.,. Até st eu nao tivesse

‘de ir a um batizado a casa da minha amiga

e comadre D, Leocadia das Neves Navarro

:."Xlas mais delicadas flores que se costuma-

NG eu nao diria o que mais preciso,
Y quero que me dé... E um ramalhete

MATEUS

2 -
e —

CATARINA

MATEUS

CATARINA

MATEUSA

“vam vender nas lojas das modistas france-
sas e alemas,

E levou tanto tempo para pedir uma cousa
de tAao pouco valor!?

Nao é de muito pequeno valor! O que eu
quero é de uns muito mimosos, cujo prego
sube a dez ou doze mil-réis!

Pois entao, isso € muito barato! Mas como
€ o que me pede, fique certa que ha de ser
servida, tanto mais que tem a intengao de
se apresentar com ele em um baile, batiza-
do, ou nao sei que festal

E quanto basta; e com ele ficarei muito
contentel

(entra rengueando-S, revirando os olhos, e
fazendo mil trejeitcs; as filhas que a obser-
vam dizem umas para as outras:) Af vem a
Mamae! - (Quase em segredo, rapidamen-
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te:) Olhem a Mamae! Vamos! Vamos! Ja
sao nove horas! (Para o pai:) Papail nao se
esqueca das nessas encomendas, ccmo nos
nao nos esquecemos d'orar a Deus para
que prolongue seus dias; e que estes_sejam
felizes! Até logo a hora do jantar (e fazen-
do uma profunda cortezia, depois de lhes*®
beijarem a mao, pegando nas saias dos v
tidos), que é quando poderemos ter oj
primivel prazer de passar alguns preci
momentcs em sua estimavel companhia.

“

Cena Terceira

(aproximando-se as filhas)

Vao, meninas, vao fazer a sua costura! Esta
tudo marchando! Cada uma das Sras. tem
na sua almofada o pano, a linha, a agulha;
e tudo o mais que é necessario para traba-
lhar até as 2 da tarde. O que é de bordar
para a Pedra, esta desenhado a lapis; os
picados para a Catarina, estao alinhavados;

e a costura lisa, a camisa deste veiho feio

(batendo no ombro do marido) esta come-
¢ada. Tenham cuidado: fagam tudo muito
bemn feitinho.

Como sabe, somos obedientes filhas; deve

por isso contar que assim havemos fazer-7,
(Saem).

(para o marido, batendo-lhe no ombro)
Ja sei que esta repassado de prazer! Esteve
com suas queridas filhinhas mais de duas

horas! E eu la, sofrendo as maiores sau-
dades!

E verdade, minha querida Mateusa (baten-
do-lhe também no ombro), mas, antes de
te dizer o que pretendia, confessa-me:

)
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Por que ndo quiseste®® tu o teu nome de
batismo, que te foi posto por teus faleci-
dos Pais?

Porque achei muito feio o nome Jonatas
que me puseram; e entdo preferi o de Ma-
teusa, que bem casa com o teu!

Sempre és mulher! E nédo sei 0 que me
pareces depois que ficaste® velha e rabu-
gental

(recuando um pouco,)

Es bem atrevido! De repente, e quando nao
, esperares, hei de tomar a mais justa vin-
- 'ganca das grosseirias, das du[r]as afron-

tas com que costumas insultar-me!

(aproximando-se e ela recuando)®

Nao se chegue para mim (pondo as méaos
na cintura e arregagando os punhos) que
eu nao sou mais sua! Nao o quero mais! J&
tenho outro com quem - pretendo viver
mais felizes dias!

(correndo a abragd-la apressadamente)
Minha queridinha; minha velhinha! Minha
companheirinha de mais de 50 anos (agar-
rando-a), por quem és, nao fujas de mum,
do vosso*' velhinho! E as nossas queridas
filhinhas! Que seriam delas, se nos nos se-
parassemos; se tu buscasses, depois de ve-
lha e feia, outro marido, ainda que mogo e
bonitol Que seria de mim? Que seria de ti?
Nao! Naol Nao! Tu jamais me deixaras.
(Tanto se abragam; agarram; pegam, bei-
jam-se, que cai um por cima do outro. )
Ail que quase quebrei uma pernal Esta
velha é o diabo! Sempre mostra que é ve-
lha, e renga! (Querem erguer-se sem po-
der.) Isto é o diabol...
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(levantando-se, querendo fazé-lo apressa-
damente e sem poder, cobrindo as pernas
que, com o tombo, ficaram algum tanto
descobertas)

E isto, este velho! Pois ndo querem ver sé
a cara dele? Parece-me o diabo em figura
humana! Estou tonta, Nunca mais, nunca
mais hei de aturar este carneiro velho, e ja
semn guampas! (Ambos levantaram-se muito

devagar; a muito custo; e sempre prague- -~
jando um contra o outro, Mateusa, fazen
mengéo ou dando no ar ora com uma, or \

com outra mao:) Hei de ir-me embora; hei
de ir; hei de ir!

Nao ha de ir; nio ha de ir; ndo ha de ir
porque eu nao quero que va! Vocé é minha
mulher; e pelas leis tanto civis como cand-
nicas, tem obrigagdc de me amar e de me
aturar; de comigo viver, até eu me aborre-
cer! (Bate com um pé.) Ha de! Ha de!
Ha del

Nac hei de!l Nao hei de!l Nio hei de! Quem
sabe se eu sou sua escraval? £ muito gra-
cioso, e até atrevidc! querer cercear a mi-
nha liberdade! E ainda me fala em Leis da
Igreja, e civis, como se alguém fizesse caso
de papéis borrados! Quem é que se importa
hoje com Leis (atirando-lhe com o ‘Cédigo
Criminal’), Sr. banana! Bem mostra que é
filho dum lavrador de Vianal! Pegue 13 o
Cédigo Criminal, - traste velho em que os
Doutores cospem e escarram todos os dias,
como se fosse uma nojenta escarradeiral

(espremendo-se todo, abaixa-se, levanta o
livro e diz & muller:)

Obrigado pelo presente: adivinhou ser cou-
sa de que eu muito necessitava! (Mete-o na
algibeira, A parte:) Ao menos servird para
algumas vezes servir-me de suas folhas,

MATEUSA

MATEUS

MATEUSA

MATEUS
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uma em cada dia que estas tripas (pondo a
mao na barriga) me revelarem a necessi-
dade de ir a latrinal

Ah! ja sabe que isso nao vale cousa alguma;
e principalmente para as Autoridades -
para quem tem dinheiro! Estimo muito;
muito; e muito! (Pega em outro — a ‘Cons-
tituicao do Império’, e atira-lhe na cara )

(gritando) .
Aicuidado quando atirar, Sra. D. Mateusa!
Nao continuo a aceitar seus presentes, se
com eles me quiser quebrar o nariz! (Apal-
pa este, e diz:) Nio partiu, ndo quebrou,
nao entortou! (E como o nariz tem parte
de cera, fica com ele assaz torto. Ainda nao
acaba de endireita-lo, Mateusa atira-lhe
com outro de ‘Histéria Sagrada’, que lhe
bate numa orelha postica, e que por isso
com a pancada cai; dizendo-lhe:) Eis o ter-
ceiro e ultimo, que lhe dou para. .. os fins
que o Sr. quiser aplicar!

(ac sentir a pancada grita)

Ai! que fiquei sem orelha! Ai! Ai!l Ai! Onde
cairial? (Atirando os livros na velha e com
raiva,) Por mais que recomendasse a esta
endemoninhada que nao queria presentes
caros, este demonio havia de quebrar-me o
nariz e por-me fora uma orelha! O' Ma-
teusa do diabo! Com qué, partes desta casa
sem eu ir amanhd ao baile masqué’™?, visi-
tar as Pavoas!? e, ..

(batendo com o pé)

Cachorro! Ainda me fala em pavoas, e em
baile masqué!? Traste! Ordinériol Ja...
rua, seu maroto!

(voltando-se para o publico)

Ja se viu't que escaler velho mais imperti-
nente! Esperem que eu lhe boto cavernas
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forte contra o mais fraco! Finalmente, - a
destruicao em vez da edificagaol O regres-
, so, em vez do progressol

novas! (Procurando uma bengala.) Achei!
(Com a bengala em punho) Ja que a Sra.
nao faz caso da lei escrita! falada! e jurada!
ha de fazer da lei cacetada! pdulada! ou
bengalada! (Bate com a bengala no chéo.)

MATEUSA Ah! dessa lei, sim, tenho medo. (A ;;arte.) y
Mas ele ndo pode comigo, porque eu sou. i —
mais leve que ele; tenho melhor visfay”
pulo mais. (Pega em uma cadeira e da-
com ela, dizendo:) Ora tome la! (Ele apara
a pancada com a bengala, encolhendo-se
todo; enfia esta na cadeira; empurram para’ . : i
14, empurrami’® para cé.) ' - -

JOSE JOAQUIM, DE QAMPOS LEAO, QORPO-SANTO;
AOS 37 ANOS.DE IDADE,

_ FIM DA COMEDIA

—

Porto Alegre, maio 12 de 1866.

Beco do Roséario, sobrado de 3 janelas, n.° 21.

CATARINA, (aparecendo na porta dos fundos; umas
PEDRA e para as outras:)

SILVESTRAM"G

MATEUS

MATEUSA

BARRIOS?

Vai 1a! (Empurrando, Outra:) Vai tu apar-
tar! (Outra:) Eu, néo; quando eles estédo
assim, eu tenho medo, porque sou peque-
ninal

Ai! eu caiol Quem me acode! Perdi o
queixo!

(gritando e correndo)

Ai! eu esfolei um brago, mas deixo-lhe a
cadeira enfiada na cabega! (Quer assim fa-
zer e fugir, mas Mateus atira-lhe a cadeira
as pernas; ela tropega e cai; ele vai acudi-
-la; quer correr; as filhas convidam-se a fu-
gir; ele cai aos pés da velha).

(o criado)
Eis, Srs., as conseqiiéncias funestas que aos
administrados ou como tais considerados,

“traz o desrespeito das Autoridades aos di-

reitos destes; e com tal proceder aos seus
proprios direitos: — A descrenga das mais
sabias instituigdes, em vez de sO0 a terem
nesta ou naquela autoridade que as nao
cumpre, nem faz cumprir! - A luta do mais

NOTAS

W

1. Nomes pré'pric:us desusados ou de sua criagio aparecem

com freqiiéncia nas comédias de Q.-S. Gostava sobretudo
de feminizar nomes masculinos; assim: Mateusa, Pedra,
Silvestra.

. No texto, a relacio das personagens vem antes das falas

da Cena Primeira. Quanto ao criado Barrios, v. nota 37.
Estd ponto e virgula. A bem da legibilidade, aliviamos o
texto da pontuagdo sobrecarregada com que ele se nos
apresenta, ndo raro dificultando a compreensao.

. Q.-S. era minucioso nas rubricas. Nesta, a precisdo do

verbo é exemplar, Cf. com este passo de Camilo: “Héo de
ver como ele atirou com o peito as puas do despedagador
impossivel” — apud Laudelino Freire, Diciondrio da Lin-
gua Portuguesa, Rio de Janeiro, “A Noite” Editora, Ver-
bete atirar.

. Esta de. :

Esta vénus. O termo apresenta conotagdo pejorativa; sig-
nifica: mulher venal, rameira.

. Esta pregastes, formagio analdgica corrente nos escritores

do séc. XIX (entre eles Martins Pena). Ndo anotamos
todos os casos, muito numerosos na obra de Qorpo-Santo.
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. Estéa: dormir com migo! diz: feio.

. Esté taobém. Mais adiante, Pedra ja diz também. Tobias,
personagem ristico de Martins Pena, usa o taobém. V.
autor cit.,, Comédias, ed. critica por Darcy Damasceno, . 37. & possivel que o nome Barriés (Q.-S. grafou Barriéz)
Rio de Janeiro, I.N.L., 1956, pag. 65 e 67, nota,2 & _ * fosse ‘'sugerido ao autor por Geraldo Barrios, ditador da

Cena VII. (;gt\ América Central, entdo em grande evidéncia. Com efeito,

. Vosso refere-se ao pai das meninas. Ainda hoje, na lin- \ _/ esse politico de El Salvador, depois de ascender a presi-
guagem coloquial, é corrente esse tipo de concordancia déncia .da repiblica, proclamou-se ditador, mas foi escor-
pronominal subjetiva entre falantes portugueses. i%’ggadﬂ»ﬂ lo poder. Fusilaram-no em 1865, por ordem de
uefias, seu-g._‘on}petidor, entao na chefia do governo salva-

36. Em lugar dos nomes, esta: As filhas.

. V.nota 9.

. Aulete da este exemplo: "Enjo_ou a galinha”, Em Bocage:

“Enjoando os afagos importunos da perjura”. Cf. Francisco
Fernandes, Dicionério de Verbos e Regimes. Porto Alegre,

dorerho. A peca Mateus e Mateusa foi escrita em maio
de 1866, logo apdsytais ocorréncias, muito comentadas, -
pelos jornais brasileifos. - A menos que Qorpo-Santo ti-

Liv. do Globo, 12.* ed., 1954,

. Esta fostes.

. Veja-se a construgdo popular da fala.

. Esta fruce.

. V. nota 9,

. Assim no texto. '

. V. nota 9, ' 5

. Assim no texto, 0

. V. nota 9.

. Assim no texto,

. Assim no texto.

3. Paradéda no texto; nome de familia (pronuncia-se Para-

deda) ainda hoje existente no Rio Grande do Sul.

. Esta assim, por blondes, rendas de seda,

. Esta: renguiando,

. A ambos, pai e mae,

. Construgdo corrente no séc. XVIII.

. Esta: quisestes.

. Esta: ficastes,

. Nao ha no texto a fala de Mateus,

. Assim no texto.

. No texto repete-se o nome de Mateus, logo apés a palavra
outro, como se se tratasse de nova fala.

. Assim no texto.

. Assim no texto,

. Estd duas vezes: empurrdo. Entendemos tratar-se da 3.°
do plural do presente do indicativo; empurram a cadeira,

vesse a intencio - o que ¢ muito provével - de satirizar o
advogado porto-alegrense Emilio Valentim Barrios, com
quem andava as turras. A proposito, v. na Bibliografia de
Qorpo-Santo, p. 44 deste volume, cépia da noticia pu-
blicada em A Sadde com a data de 15-8-1877,
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PERSONAGENS: :

MATEUS, velho de 80 anos
Mateusa, idem

CATARINA,

PEDRA ‘e

SILVESTRA -~ filhas

BARRIOS, criado.

AS Dessoas que comprarem e quiserem
cena quaisquer das minhas comédias, podem, bem co
zer quaisquer alteragdes, corrigir alguns erros
mas faltas, quer de composigdo,quer de impressio

. . - . - -
a mim, por 1inumeros estorvos, foi impossivel.

QORPO-SANTO, julho

DOMINIO PU‘SLEmI




MATEUS:

MATEUSA:

MATEUS :

MATEUSA :

MATEUS : (

MATEUSA:
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(CAMINHANDO EM RODA DA CAMA) Que estao fazendo as me-

ninas, que ainda as nao vi hoje?

(SENTADA EM UMA CADEIRA, BALANCANDO-SE) E o senhor que

se importa, sr. velho Mateus, com as suas filhas?

(VOLTANDO-SE PARA ESTA) Ora esta e boa! A semhora sem-
pre foi,e e sera uma (ATIRANDO COM AS MAOS), ndo 86 im

pertinente, como atrevida !

Ora, veja 1a, senhorTorto (LEVANTANDO-SE), se estamos
no tempo em que o senhor a seu belo prazer me insulta-

va! Agora éu-tenho: filhos que me hao de vingar!

(ABRACANDO-A) Nao,nao,minha querida Mateusa; tu bem sa
bes que isto nao passa de impertinencias dos 80; tem

paciencia, vai me aturando, que te hei de deixar minha

universal herdeira {(ATIR¢ANDO COM UMA PERNA) de reuma-
tismo que o demo do teu avo torto meteu-me nesta perna’
(ATIRANDO COM UM BRACO) Das inchagoes que todas as pri-

maveras arrebentam nestes bracos! ( ABRINDO A CAMISA )

Das chagas que tua mde com seus labios de vénus impri-

miu-me neste peito! E finalmente (ARRANCANDO A CABELEI
RA) da calvicie que tu me pegaste, arrancando-me ora

08 cabelos brancos, ora os pretos, conforme as mulheres
com quem eu falava. Se elas (VIRANDO-SE PARA O PUBLICO)
os tinham pretos, assim que a sujeitinha podia,arranca-
va-me os brancos sob o frivolo pretexto de que.me namo-=
ravam: Se elas o0s tinham brancos, fazia-me o ma

ainda o frivolissimo pretexto de gue eu as namcry

( BATENDO COM AS MAOS E CAMINHANDO) E assim

e, que calvo, calvo5calcogcalvoﬁcalvo,calvo.(AUC:tﬁr.h

CANTANDO) Calvd...calvd... calvd...8... 8... \o\ %

( PONDO AS MAOS ) Meu Deus, que homem mais mentiroso.

Ceus, quem diria que ainda aos 80 este judeu errante” ha-
via de proceder comoc aos quinze, quando roubava frutas
do pai.
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MATEUS : (COM FALA V0Z MUITO ROUQUENHA) Ora, senhora.Ora se-
nhora, quem, quem lhe disse essa asneira?
(PROFERE ESTAS OALAVRAS QUERENDO ANDAR,E QUASE SEM PO-
ER: E ESTE O TODO DO VELHO EM QUASE TODOS 0S SEUS DIS
CURSO0S.)

MATEUSA: (EMPURRANDO-0 ) Entao para que fala de mim a todas
mogas que aqui vem, sr. chino ? Para que ,hein? Se
nhor nao fosse mais namorador que hum macaco preso
um cepo, certamente nao diria - que sou velha, feia e
magra, que sou doente da asma: que tenho huma perna
mais curta que a outra; que...que...finalmente, que

(VOLTANDO-SE COM EXPRESSAO DE TERROR) nao lhesir-
vo para os seus fins de (PONDO A MAO EM HUM OLHO)7e...
0 senhor bem sabe.(ESFREGANDO COM AS COSTAS DAS MA-
0S 0 OUTRO, COM VOZ DE QUEM CHORA)Sim; se eunao fos

se desde a minha tenra idade um espelho, tipo,eu

sombra de vergonha e de acanhamento, eu diria(VIRAN
DO-SE PARA 0 PUBLICO) jé nao quer dormir comigo,diz:
feio (SAINDO DA SALA), mau, velho,rabujo, tao

bem nao te quero

MATEUS : Mas (VOLTANDO-SE PARA O FUNDO) e as meninas
estdo? Onde? Onde? (PUXA A CABELEIRA) Pedra.
Silvestra.(ESCUTA UM POUCO) Nenhuma aparece.
Fizeram o mesmo que a mae? Fugiram de mim?
Pobre de quem € velho.As mulheres fo-

desaparecem.
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SEGUNDA

PEDRA: (ENTRANDO) O que €, papaizinho? 0 que é que quer? Oque
tem? Sucedeu-lhe alguma coisa? Nao? (PEGANDO-LHE O BRACO).

MATEUS : (COMO ACORDANDO-SE DE HUM SONHO ) Hein? (ESFREGANDO 0S
OLHOS) Hein? 0 que €? 0 gue &? Chegou alguém? Eu estava,
aqui estava...

PEDRA: Que tem meu pai?

MATEUS : (ASSOANDO SEM TOCAR NO NARIZ E OLHANDO) Vejam o que &

ser velho.Menina; menina, ja que estas aqui, da-me um
lengo: anda (PEGANDO NOS BRACOS DA FILHA) anda, minha
queridinha; ve hum lengo para o vosso velho paizinho'!
Sim; vails vai; anda (FAZENDO-A CAMINHAR.)

VOLTANDO-SE Tambem meu pai cada vez fica mais
porco. [ 0 e que a minha mae ja enjoou ele tanto,
jue nem o nais (SAINDO). Eu ja vou buscar,espere
hum minuto (COM AS MAOS,FAZENDO-O PARAR).Ja venho,pa-
pai,ja venho ; e vou buscar-lhe hum dos mais lindos
(COM AR GRACIOSO) que encontrar em meu guarda-roupa,

ouviu, papai, ouviu?

Sim,sim, ja ouvi.Tu sempre foste o encanto dos meus
olhos; o sonho de todos os meus momentos...{ENTRA
OUTRA) esta menina (VOLTANDO-SE PARA 0 POVO) & os en-
cantos da imaginacao desta cabega (BATENDO COM AS MAOS;:
HUMA DE CADA LADO DA CABECA) e objeto que ao ver,me

enche ( APALPANDO O CORACAQ) este coragao de alegria.
CATARINA: Meu papai, e eu, entdao nac merego alguma?

MATEUS ; (VOLTANDO-SE E OLHANDO PARA CATARINA) Minha querida fi

lha, minha querida Catarina (ABRACANDO-A) és tu, oh!

- = -
quanto me apraz ver-te, se tu scubesses, queridissi-
e 0 prazer que banha (INCLINAN

ma filha, quao grande & o

DO E LEVANDO A MAO AO PEITO) este peito.Sig, (TORNAN
DO A ABRACA-LA)tu es hum dos entes que fazem com que
eu preza a velha existencia,ainda por algun

Sim,sim, sim. Tu, tua sabia irma Fédra; e .

la que hoje nao tive a fortuna de ver;a tua




SILVESTRA:

MATEUS:

CATARINA:

SILVESTRA:

STLVESTRA:
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simpatica irma Silvestra, sio todas trés os anjos que
a

amparam; que me alimentam o corpo e a alma; por quem
e para quem vivo: e morreria sec fosse mister.(ENTRA
SILVESTRA AOS PULINHOS, ) FAZENDO PASSQ0S DE DAN

CA).

Papaizinho do meu coragao (ABRACANDO-0 PELAS PERNAS)
vogé & o meu tudo. Olhe, papaizinho, eu sonhei que o
senhor queria um lengo e corri, tomei este gue a mana

Catarina lhe trazia:; e lhe truce!

Quanto sou feliz! (PEGA 0 LENCO E ENXUGA 0S OLHO0S).
(A PARTE E COM EXPRESSAO DE DOR) Ele disse que a ou-
tra era simpitica; ¢ de mim nem ao menos diz que sou

-

formosal Sempre € velho, n3o sabe agradar a todos!

Papai, eu niao fui a portadora do que me pediu,porque

a Silvestra ¢ muito velhaca, e & muito ligeira! Assim
que me viu com o lengo na m3o, tomou-me, € correu pa-
ra trazer-lhe primeiro que eu!

E  porque eu quero (DANDO COM A MAONA IRMA) mais bem

a papai do que voce. AI esta!

Pois ndo! Nao vé que a senhora j3a pesou os graus de

amor que em meu COragao eu ConsSagro a meu pai...

Nao preciso pesar. Olhe: no seu coragio existe certa
forga ou quantidade de amor consagrado (ATAGANDO COM
AS MAOS) ao papaizinho. E em mim todo o meu coracao

¢ puro amor a zle umbutado!

Vejam s6 (COM ASPECTO IMPERTINENTE ,DESGOSTOSO; ROSTO
FRANZIDO,PENDE A CARECA DE UM LADO)como & 5

Nao pensei que a senhora estivesse tio

estudou,ndao se preparou hoje

alfarrabios de filosofia? Se

outra vez prepare-se, e veja

do papail
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(SERENANDO~AS) Meninas (PEGANDO NO BRACO OU MAO DE

UMA E DE OUTRA) Acomodem-se. Vogés parccem nenaéd.

MATEUS Meus anjos (TAO BEM QUERENDO ACOMODA-LAS) Minhas
santas;minhas virgens... ndao quero que briguem,por
que 1sso me desgosta.Sabem que ja sou velho e que
0s velhos sao sempre mais sensiveis uge os mogos...
Quero ve-las conte es; contentezinhas, ao contra-

rio fico triste.

PEDRA E SILVESTRA: "ORMANDO AS MAOS PEGADAS UMA NAS OUTRAS
UM C . ) EM RODA DC ’AT) Noss

o
hade chorar: :nao hade chorar (DANCANDO). N&s have

papaizinho, nao

mos de amparar o nosso querido papai.(HUMAS PARA
AS OUTRAS) Vamos , pulemos, dancemos e cantemos:
todos de uma sO vez.( O PAI VIRA-SE ORA PARA UMA
ORA PARA OUTRA,CHEIO DO MAIOR CONTENTAMENTO: O SOR
RISO NAO LHE SAI DOS LABIOS, 0S OLHOS SAO TERNOS ;A
FACE SE FRANZE DE PRAZER; QUER FALAR E APENAS DIZ:)

MATEUS : 20 Deus! Eu soujeu sou tao feliz que ...Sim, sou;

muito

AS FILHAS CANTAM:
Nos somos tres anjinhos;
E quatro éramos nos

ue do ceu descemos!

O amparo procuramos:

Sempre fomes bem tR
Quer deste, quer
Nao queremos que

Para nos a infelicid




CATARINA:

SILVESTRA:

CATARINA:
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Maltrate a ele ou a ela...

Mataremos tresloucadas’

Nao S SO anjos
Que sim pensamos;
Que assim praticamos;

Tao bem sdo os arcanjos!

De principados - exércitos
Temos ; também de virtudes!
De tronos! Nao mudes,
apai! Vivam as ordens!
debelarmos facinoras
triunfarem diretos,
armas temos nos peitos'
A forgca de milhdes
TERMINADO O CANTO, ABRACARAO TO
ELAS ,BANHADOS TODOS NA MAIOR EFl

(PARA 0 PAI) Agora, papail,vamos coser, bordar, fiar;

fazer renda (PARA AS IRMAS).Vamos, meninas. A mamae

Ja hade ter a nossa tarefa pronta para nos dar traba_
ho

Ainda ¢ cedo; eu niao ouvi dar oito horas; e o nosso
trabalho sempre principia as nove.
Zu nao sei o que hei-de fazer hoje o que hade de fa-

rASH 4

(OLHANDO~A COM CERTO AR DE INDIFERENCA) Se te parece,

minha muito querida maninha,chama-me de preguicosa.

Nao, isso eu nio digo,porgue a senhora deu as mais
deslumbrantes provas de que ha de vir a ser 1a...
(ELEVANDO A MAQ) para o futuro uma mog¢a das H’\F tra
balhadoras,que eu conhe 2go! E ainda hoje disso d}
guranca no jardim do quintal ,em que nao ficava %\

que nao fosse pela senhora cultivada.




SILVESTRA:

MATEUS:

SILVESTRA:

MATEUS:
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Inda bem que a senhora sabe, e faz-me o obsequio de
iizer, e se eu o ndo fora ainda, nao era de admirar,

pois nao canto mais.,de nove a dez anos de idade.

(VOLTANDO SE PARA SILVESTRA) Fo>is a senhora esteve no

quintal?

Pois, entdao, papai, eu nao havia de ir cortar, arran-=
car todas as ervas perniciosas, que crescendo destro
em as plantas, as flores preciosas?

(COM MUITA ALEGRIA,PEGANDO A FILHA) Filha.Filha minha,
vem aos meus bracos ( ABRACA-A E BEIJA-A MUITAS VEZES)
Fazes, minha muito amada Silvestra- o que Deus faz nos
Governos, o gque os bons Governos fazem aos Gover wcdos,
prendem, castigam; melhoram ou mutilam osmaus- para
que nao ofendam,ncm prejudiquem os bons. E voces (PARA
AS OUTRAS) o que faziam durante o tempo em gue a minha
INTELIGENTE Silvestra procedia com tanto acerto,pra-
ticando uma tao meritoria acdo,e digna dos maiores

elogios?

PEDRA e CATARINA: (QUASE AO MESMO TEMPO) Eu pepava as minhas plan-

PEDRA :

MATEUS :

PEDRA :

tas e flores, com:a nais fresca e cristalina agua, a
fim de que crescessem e desabrochassem- perfeitas e
puras. (ISTO DIZ CATARINA).

Eu papai, mudava algumas e plantava outras.
2 3 p

Ja vejo que todas trabalharam muito! Hei-de fazer a
cada huma das senhoras o mais lindo presente'!(MOVEN
DO A CABECA, INCLINANDO-A)isto &, quando eu sair &
rua, pois bem sabem que eu aqui nao tenho com que

lhes presentear.

Eu quero...quero, o que ha de ser (LEVANTANDO ALGUM
TANTO A CABECA E REFLETINDO) huma boneca de cera,do
tamanho da (APONTANDO ) Silvestra!E toda vestida de
seda, Ouviu, papai? Com brincos,aderefps...0 senhor
sabe comn se vestem a4s mogas que

quero.Nac se esquega; nao se esquega
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me trazer assim.0lhe (BATENDO-LHE A MAO NO BRACO), se
na loja do Pacifico nao tiver, tem na do Leite, na do

Rodolfo,ou do Paradeda.

SILVESTRA: Eu me contento com menos. Quero um vestido de seda,la
vrada na barra, e as mangas, a fio de ouro:; com blonds
e tudo o mais que se usar, do mesmo fio ou daquiloque

for mais moderno.

MATEUS ; PARA SILVESTRA) Contentas-te so com isso? Nao queres
botinas de veludo tao bem bordadas de

ouro, ou enfeite fino para a cabecga?

SILVESTRA: Nao, papai; basta o vestido; o mais tudo eu tenho mui
to bom, e em este de poder servir com o lindo vesti
do que lhe pecgo. postel da economia; e sempre

aborreci a

Estimo muito; @ o mais fiel retrato da moral do velho
Mateus (PARA CATARINA). E a senhora, queesta tao calada.

Entdao,nao pede nada

CATARINA: As manas ja lhe pediram tanto que eu nao sei o que lhe
hei-de pedir,parece que tudo ha-de custar tanto dinhel
ro,que se o senhor nio tivesse ainda ha pouco tirado a
sorte grande na loteria do Rio de Janeiro,eu acredita-
ria que teria de vender a cabeleira, paxy satisfazer

tantos p-didos.

MATEUS : Nao, nao menina, © que elas pedem custa poucq




CATARINA:

MATEUS:

CATARINA:

MATEUS :

CATARINA:

MATEUS :

CATARINA:
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Q-

que mais estimara que

zer-1lhe?

Pois bem, eu vou dizer-lhe: V.Merce

gar.

que quizer, que eu com muito prazer

Pois entao, visto que tem gosto em me fazer um presen
te... ate se cu ndo tivesse de ir a um batisado a ca-
sa da minha amiga e comadre dona Leocadia das Neves
Navarro e Soutc, eu n3o diria o que mais preciso e que
ro que me de...é¢ um ramalhete das mais delicadas flo-
res que se costumam vender nas lojas das modistas fran

cesas e alemas.

E levou tanto tempo para pedir uma coisa de tao pou-

co valor?

N3o € de muito pequeno valor, o que eu quero €
uns muito mi osos cujo preco sobe
reis.

Mas como € o que me
pede. fique ta que hade ser servida)\ tz-.to mais
que Tem
batisado,

-

E quanto basta; e com > ficarei muito




MATEUSA:

FILHAS:

MATEUSA :

FILHAS:

MATEUSA :

MATEUS:
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ENTRA RENGUIANDO,REVIRANDO OS OLHOS E FAZENDO MIL TRE
JEITOS.AS FILHAS, QUE A OBSERVAM,DIZEM UMAS PARA AS
OUTRAS:"AT VEM A MAMAE!"; QUASE EM SEGREDO, RAPIDAMEN
TE: " OLHEM A MAMAE! " “VAMOS,VAMOS, JA SAO NOVE HO-
RAS".PARA O PAI:

Papai, nao se esqueca das nossas encomendas, como nos
nao nos esquecemos de orar a Deus para que prolongue
seus dias e que estes sejam felizes.Até logo a hora
de jantar (E FAZENDO UMA PROFUNDA CORTEZIA DEPOIS DE
LHE BEIJAREM A MAO, PEGANDO AS SAIAS DOS VESTIDOS)
que & quando poderemos ter o inexprimivel prazer de
passar alguns preciosos momentos em sua estimavel
COMPANHIA.

CENA TERCEIRA

(APROXIMANDO-SE DAS FILHAS) Viu, meninas, vao fazer

a sua costura, esta tudo marcadinho, cada uma das se

nhoras tem na sua almofada o pano, a linha, a agulha;
e tudo o mais que e necessario para trabalhar ate as
duas da tarde. 0 que & de bordar para a Pédra,esta de
senhado a lapis; os picados para a CATARINA, ESTAO
alinhavados; ¢ a costura lisa, a camisa deste velho
feio (BATENDO NO OMBRO DO MARIDO) esta comegada.

Tenham cuidado, fagam tudo bem feitinho.

Como sabe, somos obedicntes filhas; deve por isso con

tar assim havemos dc fazer (SAEM).

(PARA O MARIDO, BATENDO-LHE NO OMBRO) Ja sei que esta
REPASSADO DE PRAZER, ESTEVE COM SUAS QUEridas filhi-
nhas mais de duas horas e eu la sofrendo as maiores

saudades.

confessa-me.
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de batismo, que te

MATEUSA: Jonatas que me puse.

entao preferi o de Mateusa que bem casa com o

MATEUS : Semyre €s mulher, e n: seid ue me pareces depois
; [ p

que ficaste velha e

(RECJANDO UM POUCO) Es bem atrevido. De repente a

quando ndo esperares hei-de tomar a mais justa vie-

ganca dag grosseriasﬁ das duras afrontas com qQue cos-

CUA.)

MATEUSA: Nac se chegup para mim(PONDO ASMAOS NA CINTURA £ ARRE
GACANDO 0S PUNHOS ) que eu ndo sou mais sua.Nao & que
ro mais. Ji tenho outro com quem pretendo viver mais
felizes dias.

MATEUS: A ABRACA-LA APRESSADAMENTE) Minha queridi-
i minha companheirinha de mais de

50 anod RRANDO~A) ,por quem e€s, nao fujas de mim,

do vogsy velhinho.E as nossas queridas filhinhas, que
Se nos nos separassemos, se tu buscasses
elha ¢ feia outro marido,ainda que mogo &
que scria de mim? Que seria de ti 7 N®&o ,nao ,
tu jamais me deixamas (TANTO SE ABRACAM,AGARRAM,
PEGAM, BEIJAM~SE,QUE CAI UM POR CIMA DO QUTRO) .

MATEUS: Ai que quase quebrei uma perna, esta velha e o diabo,

sempre mostra que ¢ velha, e renga.(QUEREM ERGUER=-

SEM PODER) Isto

MATFJIBA:




MATEUSA:

MATEUS:

MATEUSA:

MATEUS:

MATEUSA:
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RAM ALGUM TANTO DESCOBERTAS)E isto, este velho, pois
nao querem ver sO a cara dele.Parece-me o diabo em
figura humana. Estou tonta.Nunca mais, nunca mais hel
de aturar este carneiro velho, e jé sem guampas.
(AMBOS LEVANTAM~SE MUITO DEVAGAR, A MUITO CUSTO, E
SEMPRE PRAGUEJANDO UM CONTRA O OUTRO.)

(FAZENDO MENCAO OU DANDO NO. AR ORA COM UMA ORA COM OU

TRA MAQ) Hei-de ir embora,hei-de ir; hei-de ir.

Ndo ha~-de ir,naé hade ir; nao hade ir porque eu nao
quero que va. Vocé & minha mulher, e pelas leis tan-
to civis como candnicas, tem obrigagao de me amar e de
me aturar;de comigo viver, até em me aborrecer.(BATE

P

COM UM s0 PE). Ha-de.Ha-de:; Ha-de.

Nao hei-de Nao hei~-de.Ndo hei-de.Quem sabe se eu sou
sua escrava? [ muito gracioso e até atrevido.Quer
Cercear a minha liberdade e ainda me fala de leis da
igreja e civis, como se alguem fizesse caso de pa-
peis borrados. Quem & que se importa hoje com Leis
(ATIRANDO~LHE COM 0 CODIGO CRIMINAL) .Sr.banana.

Bem mostra que & filho de wum lavrador de Viana. Pe-
gue 1a o cospe e escarram todos os dias como se fosg-

se uma nojenta escarradeira.

(ESPREMENDO~SE TODO,ABAIXA~SE,LEVANTA O LIVRO E DIZ:
A MULHER) Obrigado pelo presente, adivinhou ser col-
sa de que- muito necessitava.(METE-O NA ALGIBEIRA; A
PARTE) Ao menos Servira para algumas vezes servir-
me de suas folhas, uma em cada dia que as tripas
(PONDO A MAO NA BARRIGA)me revelarem a necessidade

de ir a latrina.

Ah, ja sabe que isso ndo vale coisa alguma
cipalmente para as autoridades=- para quem _
ro! Estimo muito, muito; muito.(PEGA EM OUT bﬁ,

CONSTITUICAO DO IMPERIO , E ATIRA-LHE NA CAR}‘Q@

M

b .
SN,
)
’ g
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MATEUS

MATEUSA:

MATEUS :

MATEUSA:

AS FILHAS:

BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE. 0'Y {177

~] 3=

(GRITANDZ) Ai, eiudado quando atirar, sra. dona Mateu-
sa. Nao continuo a aceitar seus presentes;se com eles
me quizer quebrar o nariz (APALPA ESTE,E DIZ) Nio par-
tiu,ndo quebrou, mas entortou ( E COMO O NARIZ TEM PAR
TE DE CERA, FICA COM ELE ASSAS TORTO .AINDA NAO ACABA
DE ENDIREITA-LO, MATEUSA ATIRA-LHE COM OUTRO DE HISTO
RIA SAGRADA, QUE LHE BATE NUMA ORELHA POSTICA E QUE
POR ISSO COM A PANCADA CAI) Eis o terceiro e Ultimo,

que lhe dou para os fins a que o senhor quizer aplicar.

(NO SENTIR A PANCADA, GRITA)AL, que fiquei sem orelha’
Al Onde cairia ? (ATIRANDO COM 0S LIVROS NA VELHA E COM
RAIVA) Por mais que recomendasse a esta endemoinhada
que ndo queria presentes caros, este demonio havia de
quebrar-me o nariz, e por-me fora uma orelha. OMateu~
sa do diabo, com que partes desta casa em ir eu amanhi

ao baile masque, visitar as Pavoas? E...

(BATENDO COM O PE) Cachorro! Ainda me falas em Pavoas,
e em baile masqué? Traste! Ordindrio! J3...rua, seu ma;
roto!

(VOLTANDO-SE PARA 0 PUBLICO) J3 se viu que escaler ve-
lho mais inpertinente. Esperem que eu lhe boto cavernas
novas( PROCURANDO UMA BENGALA) Achei (COM A BENGALAEM
PUNHO ) J& que a senhora nao faz caso da lei escrita,
falada e jurada, ha-de fazer da lei cacetada. Paula-

da | Ou bengalada ! (BATE COM A BENGALA NO CHAO0).

Ah} dessa lei, sim, tenho medo.( A PARTE )Mas ele nao
pode com (PEGA EM UMA CADEIRA E DA~LHE COM ELA,DIZEN-
DO) Ora, toma 1a' (ELE APARA A PANCADA COM A BENGALA;
ENCOLHENDO-SE TODO,ENFIA ESTA NA CADEIRA\, EMPURRAQO PA-

RA LA PARA CA.)

APARECENDO NA PORTA DOS FUNDOS, UMAS PARA A%

Vai 1a! ( EMPURRANDO) Vai tu apartar!

My CU




MATEUS :

MATEUSA

BARRIOS:;
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Ail Eu caio! Quem me acode ' Perdi o queixo!

(GRITANDO E CORRENDO) Ai'! Esfolei um brago, mas dei-
xo-lhe a cadeira enfiada na cabeca.(QUER ASSIM FAZER
E FUGIR, MAS MATEUS ATIRANDO-LHE A CADEIRA AS PERNAS ;
ELA TROPECA E CAI, ELE VAI ACUDILA, QUER CORRER; AS

FILHAS CONVIDAM-SE A FUGIR; ele CAI AOS PES DA VELHA!

(ENTRA UM CRIADO, PASSADOS ALGUNS MINUTOS; TERMINADAS
AS GARGALHADAS QUE SEM DUOVIDA DEVEM DESENVOLVER-SE
POR ALGUM TEMPO:

Eis, senhores, as consequéncias funestas que aos admi

nistradores ou comotais considerados, traz o desrespei
to das autoridades aos direitos destes; e com tal pro

ceder aos seus propios direitos. A descrenga das mais

sabias instituigdes, em vez de s3 a terem nesta ou na-
quela autoridade que as nao cumpre, nem faz cump"

A luta do mais forte contra o mais fraco !

do progresso !

FIM DA COMEDIA
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CLASSIFICAGAO ETARIA: 16 ANOS

JUSTIFICATIVA DA IMPROPRIEDADE: © TEMA

CONTESDO:

0 texte apresenta e dia a dia @&e um velhe casal e
suas tres filhas, cem as brigas retineiras e a ameaga de uma
separagae pela velha senhera, agera aes 80 anes de idade.

LINGUAGEM,NENSAGEM, PBLICO DESTINATARIO:

Em linguagem cldssica desenvelve-se ¢ tema, trazende
come mensagem final a descrenga da welba senhera, na Jjustica
des hemens, quande atirande ne maride as leis gue tem em casa
passa a referir-se ae peder ecénbmice e pelitice ceme es gran-
des vencederes das quest®es na seciedades

PERSPECTIVA CENSBRIA:

Ne estile tradicienal cenferme ¢ texte, a cemédia cer-

re deixande para e final a mensagem de auter.
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JUSTIFICATIVA DA IMPROPRIEDADE: COMPLEXIDADE TEMARICA

Mateus ¢ Mateusa constituem um casal cuja seni
lidade ¢ doongas de ha muito ja os atingiu e representam as cadu

quices peculiares dc pessoas que ja atingiram os 80 anos., Aron=-
gap, ficam com ciﬁmes. resmungam, discutemjsob as personalidades
caracteristicas des trés filhas, Que teém como tragos principais
a rchujice de uma, a matreirice de outra e o interesse de outra,
Cheia de comicidade pretende o entretenimento, o fazer rir. Le-
vando=s¢ em conta a opoca cm que foi escrita, isto E. em 1877 a
linguagem utilizada alcanga a crudigfo. E comovente verificar-se
a candura do personagem masculino, Matecus com scus ciumes, seu
sentido de posse, o osforgo para"rcconquistar a mulher" tornan-
do em comcdia.

Pelo exposto, opino pcla impropriedade para me-
nores de 14 anos,

SCL |lr\l"-_
Mat, 0£2.1116
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.EXAME DE ENSAIO GERAL

Cumprindo deteminagao da Chefia da SCDP/RJ rea
- 3 . 8
lizou~se o exame do ensaio geral da pega em epigrafe, onde cons-

toussec o scguinte:

Do vestuario: Vestimentas de cpoca (1877) tra_

jes femininos compridos, casaca, bem ao estilo.
Do texto} Scgue a risca sem improvisagoes.
Do cenario: Os atores rcpresentam, por tratar-

. -~ L4 .
-se¢ de teatro de arcna, cm interagao com o publico, tendo ao fun
do uma grande rede confeccionada com grossas cordas.
Da iluminacao: As vezes fixa, mas utiliza muito

o recurso de foco sobre cada personagom,
Do linguajar: Muito formal,

- - L 4
Tudo dentro dos conformes da legislagao censo=-
ria, opinamos pela liberagao com impropriedade para menores de 14

A"
Bel. Merlere Crerrelza Lime
T. Censura - SCCP|DPF
Mat. 022.1116
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Tradugido de

Adaptagio de

Produg¢do de
Requerida por ANTORIQO PEREZ CONZALEZ

Tendo sido censurada em 09 de HARQQ de 19_311_7_ e recebido
a seguinte classificagdo: 1y ANOS/ESTE CERTIFICADO S8 TER{ VALIDADE ACOMPANYIADO

DO SCRIPT DEVIDAMENTE CARIMB/ POR_ESTE SCDP/SR/RJI,///

Mariachéfez @ o-8pivic
Chefs da SCC/SCDP/SR/RJ
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TEATRO

TITuLo_" MATHEUS E MATHEUSA.

AUTOR: JOSE JOAQUIM DE CAMPOS LERO-QORPO SANTO.

1) S.C.T.C. 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior 14 ANOCS.

Praca SR/RJ

Obs.: e _ e,
i C io €0 Senhor Diretor da DCDP, |

DF._16 / (3

o

Resp. pelg,{ acdo do Processo

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /

DF. / /

Resp. pela Programacio

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

- 1 P or=2adgardd
Emita-se o Ccerualadd, G 32 230430

mento de censura e com a ¢ c3¢30: imprds LIBE RE-St
fria para  menores 4~{‘{(<,wq,w\ anofy

A, cortes, condicionada do exame do ensqt na ferma de parecei
T 1.» /s v
o Lfm SRE | nlt e 0y

ool edf] AT,

W-’C\/A/LU‘-&/UD dolange M. T. Kernandes

Dirstora da DCOM™

Técnica de Censura
Mat 2.415.804

Brasilia—DF

DPF-538
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MINISTERIO DA JUSTICA ;
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

DIVISAD DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

ESPETACULO TEATRAL

CERTIFICADO N2 EMISSAD VALIDADE
b 5 MARCO 1 Qrxl &~ A RC'(
f.;r’.lB 1‘..1 FUANGVY UL 1 -l 1'\- FLA NG
[ TITULO
(AUTDR (ES)
Ti
W

CLASSIFICACAO

FE N

JUSTIFICAGAO DE IMPROPRIEDADE

'..

o
L —

ASSINATURA

TITULO:

ESPECIE: ) ’ - s CERTIFICADO N©

TRADUTOR OU ADAPTADOR:

REQUERENTE:

DECISAO:

ASSINATURA

=) SEAVICO GRAFICO DO OPF
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MINISTERIO DA JUSTI(;A
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

Brasilia, DF.
Em 20 margo de 1984
OF. N° 420/84-SE/DCDP
Do . Diretora da Divisdo de Censura de Diversces Publicas

Ao : Sr. Chefe do Servigo de Censura da SR/ RJ.

Assunto : Certificados - encaminha -

Senhor Chefe:

De acordo com a Portaria n® 017/78-DCDP, de 13 de julho de
1978, e em atencao ao (s) oficio(s) em referencia, encaminho a V. Sa. as la. e
2a. vias do (s) certificados de Censura da (s) peca (s) teatral (is)e,

" No PAfS DA PREZEPOPEIA ", de Lauro Benevides.

" O APRENDIZ DE PALHACO ", de Regis Rodrigues e out
" 0 PALHACINHO TRISTE ", de “ebastido B. Gongalves.
" 0 PATINHO FEIO ", de Aurimar Rocha.

" MAROQUINHAS FRU-FRU", de Maria Claro Machado.

" MATEUS E MATEUSA ", de José Joaquim de Campos
Leao Qorpo Santo. "8

Atenciosamente,

50 G%Rf’y %Ms

Diretora da DCDP




